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PLIEGO DE BASES Y CONDICIONES PARTICULARES DE CONTRATACIÓN: 
PATROCINIO LOCAL PARA LOS JUEGOS OLÍMPICOS DE LA JUVENTUD BUENOS 
AIRES 2018: CATEGORÍA SEGUROS 

ARTÍCULO 1: TERMINOLOGÍA Y DEFINICIONES. 

A los efectos de la interpretación de este Pliego y de todo otro documento contractual a él 

vinculado, las siguientes palabras y expresiones tendrán el significado que a continuación 

se consigna: 

• Adjudicatario: Oferente cuya oferta haya sido declarada la más conveniente por acto 

administrativo del Gobierno de la Ciudad Autónoma de Buenos Aires. 

• Adjudicación: Es el Acto Administrativo por el cual la Autoridad competente 

selecciona al oferente más conveniente para el Gobierno de la Ciudad Autónoma de 

Buenos Aires. 

• Adquirente: Persona Jurídica que ha adquirido los Pliegos conforme las disposiciones 

del presente PBCP. 

• BAYOGOC: Buenos Aires Youth Olympic Games Organising Comittee “Comité 

Organizador de los Juegos Olímpicos de la Juventud Buenos Aires 2018”, creado por 

convenio de colaboración entre el GCBA y el COA. 

• CABA: Ciudad Autónoma de Buenos Aires. 

• Carta Olímpica: rige la organización, acción y operación del Movimiento Olímpico y 

establece las condiciones necesarias para la celebración de los Juegos Olímpicos.  

• Circular con Consulta: Respuesta del Gobierno de la Ciudad Autónoma de Buenos 

Aires a todo pedido de aclaración formulado por los particulares. 

• Circular sin Consulta: Aclaraciones de oficio que el Gobierno de la Ciudad Autónoma 

de Buenos Aires pueda formular. 

• COA: Comité Olímpico Argentino. 

• COI: Comité Olímpico Internacional. 

• Contrato de Patrocinio: Es el Contrato de Patrocinio en el nivel que corresponda y 

sus respectivos apéndices. 
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• DDJJ: Declaración Jurada. 

• G.C.B.A.: Gobierno de la Ciudad Autónoma de Buenos Aires. 

• Los Juegos/JOJ: Juegos Olímpicos de la Juventud Buenos Aires 2018. 

• Oferente: Es la persona jurídica que presenta una oferta. 

• Oferta: Documentación presentada por el oferente en cumplimiento de lo dispuesto en 

el art. 105 de la ley 2095 (texto consolidado por Ley N° 5.666).  

• Parque Olímpico: Espacio donde se encuentra la Villa Olímpica de la Juventud, y 

donde se disputarán varias de las disciplinas de los Juegos Olímpicos de la Juventud 

Buenos Aires 2018 

• Parques de la Juventud: Espacios físicos donde se disputarán las disciplinas de los 

Juegos Olímpicos de la Juventud Buenos Aires 2018. 

• Plan de Marketing: Documento que establece la estrategia comercial para los Juegos 

Olímpicos de la Juventud Buenos Aires 2018. 

• PBCG: Pliego Único de Bases y Condiciones Generales 

• PBCP: Pliego de Bases y Condiciones Particulares. 

• Preadjudicación: Es el Acto Administrativo por el cual se eligen los oferentes que 

hayan cumplido con los antecedentes y requisitos técnicos requeridos en el Pliego de 

Bases y Condiciones Particulares. 

• Sponsor/Patrocinador: Es la persona jurídica que sea seleccionada mediante este 

concurso y tendrá derecho a asociar la marca de sus productos y/o servicios a los Juegos 

en los términos del presente pliego, el Anexo I referido al Contrato de Patrocinio y sus 

Apéndices. 

• UCC: Unidad de Compras y Contrataciones de la Unidad de Proyectos Especiales 

Juegos Olímpicos de la Juventud Buenos Aires 2018. 

• UPEJOL: Unidad de Proyectos Especiales “Juegos Olímpicos de la Juventud Buenos 

Aires 2018”, parte integrante del Comité Organizador de los Juegos Olímpicos de la 

Juventud Buenos Aires 2018. 
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• Villa Olímpica: Espacio en el que residirán las delegaciones internacionales durante la 

disputa de los Juegos Olímpicos de la Juventud Buenos Aires 2018. 

ARTÍCULO 2: OBJETO DEL CONCURSO.  

El presente Concurso tiene por objeto seleccionar a un sponsor oficial del nivel Bronce, 

Plata u Oro-según corresponda en virtud del contenido y alcance de las ofertas que serán 

presentadas por los oferentes- dentro de la categoría del servicio de Seguros otorgándole 

los derechos y beneficios detallados en el Contrato de Patrocinio y sus apéndices, que 

obran como Anexos II y III al presente, para los Juegos Olímpicos de la Juventud Buenos 

Aires 2018 (en adelante, los “Juegos”), evento deportivo cuya organización fue asignada 

por el Comité Olímpico Internacional al Gobierno de la Ciudad Autónoma de Buenos Aires 

y al Comité Olímpico Argentino, en forma conjunta, y que se celebrará en la Ciudad 

Autónoma de Buenos Aires desde el 6 de octubre de 2018 hasta el 18 de octubre de 

2018, inclusive. 

Cabe destacar que todos los requisitos de este Pliego resultan obligatorios para los 

oferentes, a excepción del patrocinio establecido en el Apéndice 7 del Anexo III del 

presente, que será de cotización optativa.  

La presente contratación se efectuará por el procedimiento de concurso público. 

ARTÍCULO 3: VIGENCIA DE LA CONTRATACIÓN. 

La duración de la contratación comprenderá desde la suscripción del Contrato hasta el 31 

de diciembre de 2018.  

ARTÍCULO 4: MARCO NORMATIVO. 

El presente Concurso se regirá por las disposiciones de la Ley N° 2.095 (Texto 

Consolidado Ley N° 5.666), su Decreto reglamentario N° 326/GCBA/2017, el Pliego Único 

de Bases y Condiciones Generales aprobado por la Disposición 1274-DGCyC/2017, el 

presente Pliego de Bases y Condiciones, sus Apéndices, la Carta Olímpica y toda la 

normativa emitida por el COI, relativa a los Juegos Olímpicos de la Juventud Buenos Aires 

2018. 

No regirá todo lo relativo a la gestión a través del portal denominado Buenos Aires 

Compras (BAC). En cuanto a las garantías, solo regirá lo especificado en el presente 

pliego. 
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Todo cuanto no esté previsto en las presentes bases será resuelto de acuerdo a la 

normativa antes mencionada, y a las disposiciones del Derecho Público, dentro del 

espíritu y finalidad del presente concurso. 

ARTÍCULO 5: INTERÉS PÚBLICO INHERENTE A LA CONTRATACIÓN. 

Considerando la importancia que tiene para el GCBA los Juegos a realizarse en la Ciudad 

Autónoma de Buenos Aires y siendo que la planificación, organización, financiación y 

celebración del evento, ha sido asignada por el COI en forma conjunta al GCBA y al COA, 

se deja específicamente aclarado que la presente contratación, tiene relación directa, 

esencial y necesaria con la organización de los “Juegos Olímpicos para la Juventud 

Buenos Aires 2018”. 

La correcta organización de dicho evento internacional, multideportivo, educativo y 

cultural, cuya titularidad pertenece al COI, reviste un indudable interés público para el 

GCBA, no sólo por los compromisos asumidos para su cumplimiento, sino por su impacto 

internacional inmediato en la imagen del GCBA y del país. Atento a ello cualquier 

divergencia técnica que pudiera surgir respecto al modo en que deben cumplirse las 

prestaciones establecidas en el presente, será resuelta en la forma más rápida posible.  

ARTÍCULO 6: DOMICILIOS. NOTIFICACIONES. 

El GCBA constituye domicilio en la calle Adolfo Alsina 1659 Ciudad Autónoma de Buenos 

Aires. En caso de cambio de domicilio, el GCBA informará a los oferentes y/o al 

Patrocinador el nuevo domicilio constituido por medio fehaciente. 

El oferente deberá indicar un domicilio constituido. Todo cambio de domicilio deberá ser 

fijado en el ámbito geográfico de la Ciudad Autónoma de Buenos Aires y comunicado 

fehacientemente al GCBA y surtirá efecto una vez transcurridos DIEZ (10) días de su 

notificación al Gobierno. 

Todas la notificaciones entre las partes serán válidas si se efectúan en los domicilios 

constituidos aquí referidos, excepto para el GCBA respecto de las notificaciones 

judiciales, que, para tener validez, deberán estar dirigidas al domicilio de la Procuración 

General de la Ciudad de Buenos Aires,  -Departamento Oficios Judiciales y Cédulas- sito 

en calle Uruguay N° 458 de la Ciudad Autónoma de Buenos Aires, o en el domicilio que 

en el futuro lo reemplace, de conformidad con lo dispuesto por el artículo 20° de la Ley N° 

1.218 (texto consolidado según Ley N° 5.666) y la Resolución Nº 77/PG/06. 
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ARTÍCULO 7: JURISDICCIÓN. 

Ante cualquier divergencia judicial que pudiera suscitarse, todas las partes que participan 

de este concurso, como asimismo el adjudicatario final del mismo, quedan sometidos a la 

competencia de los Juzgados en lo Contencioso Administrativo y Tributario de la C.A.B.A., 

renunciando a cualquier otro fuero, jurisdicción o competencia. 

ARTÍCULO 8: AUTORIDAD DE APLICACIÓN. 

Será la UPEJOL, con el objeto de ejecutar las acciones referidas a la planificación, 

organización, financiación y celebración de los Juegos, el órgano responsable de verificar 

las ofertas, la adjudicación, la ejecución y cumplimiento de la presente contratación. 

La autoridad de aplicación, o quien ella designe, deberá de realizar el control técnico del 

ejercicio de los derechos y oportunidades de marketing que se otorgan mediante el 

presente y de servicios de Seguros que el Patrocinador brinde. 

ARTÍCULO 9: ADQUISICION DE PLIEGOS Y CONSULTAS. 

Los potenciales oferentes que hubieren adquirido el Pliego que rige el presente Concurso, 
personalmente ante la mesa de entradas de UPEJOL sita en Adolfo Alsina 1659, CABA, 
podrán formular consultas y/o aclaraciones hasta tres días (3) hábiles antes de la fecha 
establecida para la apertura. 

La Autoridad de Aplicación responderá las consultas, mediante circulares aclaratorias, y 

serán comunicadas a los potenciales oferentes que hayan adquirido los Pliegos. 

 ARTÍCULO 10: IMPUGNACIÓN DEL PLIEGO. 

La impugnación del Pliego de Bases y Condiciones deberá encontrarse acompañada de 

una garantía equivalente al 1% del monto establecido como oferta económica mínima en 

el presente pliego conforme el art. 17 del PBCG.  

ARTÍCULO 11: CONOCIMIENTO DE LAS CONDICIONES. 

La sola presentación de la oferta implicará para el oferente la aceptación y el pleno 

conocimiento de las condiciones y cláusulas integrantes de la contratación, y de las 

características contractuales objeto del presente concurso, por lo que no podrá invocar en 

su favor para justificar los errores en que hubiere incurrido, dudas o desconocimiento de 

las disposiciones legales aplicables, del contenido de los Pliegos y sus Anexos, como así 

tampoco de los requerimientos técnicos y fácticos de la contratación, ni las normas 
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relativas a los Juegos o del COI y/o del COA referidas al evento en el cual el adjudicatario 

será Patrocinador. 

ARTÍCULO 12: GARANTÍA DE MANTENIMIENTO DE OFERTA 

Cada oferta será acompañada mediante la constitución de una garantía a favor del 

Gobierno de la Ciudad Autónoma de Buenos Aires, de conformidad con lo prescripto en el 

Artículo 17 apartado 17.1 inciso a) del Pliego Único de Bases y Condiciones Generales. 

La constitución de esta garantía deberá realizarse mediante Póliza de Seguro de Caución 

(certificada por escribano público), o cualquiera de las formas previstas por el Pliego 

Único de Bases y Condiciones Generales, a beneficio del Gobierno de la Ciudad 

Autónoma de Buenos Aires, y ser equivalente al cinco por ciento (5%) del monto ofertado. 

Asimismo, el documento mediante el cual se formaliza la garantía deberá ser entregado 

físicamente dentro del plazo de 24 horas contado a partir de la fecha límite para la 

recepción de la oferta, bajo apercibimiento de descarte de la misma, de acuerdo a lo 

establecido en el Decreto Reglamentario N° 326-GCABA/17 y el articulo 17.1 Pliego Único 

de Bases y Condiciones Generales, en las oficinas de UPEJOL sita en Adolfo Alsina 

1659, CABA de 10:00 a 16:00 horas.  
 

ARTÍCULO 13: FALSEAMIENTO DE DATOS. 

El falseamiento de datos dará lugar a la inmediata exclusión del oferente sin lugar a la 

devolución de la garantía que sobre ella se hubiera constituido. Si la falsedad fuera 

advertida con posterioridad a la contratación, será causal de rescisión por culpa del 

Sponsor, con pérdidas de la garantía de cumplimiento del contrato y sin perjuicios de las 

demás penalidades que le pudieran corresponder por los eventuales daños y perjuicios 

que su conducta le pudiera ocasionar al GCBA. 

ARTÍCULO 14: GARANTÍA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO 
 

La garantía de cumplimiento de contrato deberá constituirse conforme lo establecido en el 

Artículo 17 del Pliego Único de Bases y Condiciones Generales, Artículo 102.-Formas-  y 

concordantes de la Ley Nº 2.095 (Texto consolidado por Ley Nº 5.666) y su Decreto 

Reglamentario Nº 326-GCABA/17. 
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La garantía de cumplimiento de contrato será devuelta una vez vencido el contrato, a 

entera satisfacción del organismo contratante, en conformidad con lo establecido en el 

Decreto Reglamentario Nº 326-GCABA/14.  

ARTÍCULO 15: CONDICIONES PARA SER OFERENTE. 

Podrán participar como oferentes en la presente contratación:  

1) Sociedades regularmente constituidas conforme a la Ley General de Sociedades N° 

19.550 y sus modificatorias, domiciliadas en el país y las regularmente constituidas en el 

exterior, de acuerdo a las leyes de su país. 

2) Las Sociedades Extranjeras deberán hallarse inscriptas en la República Argentina en 

los términos de los Artículos 118° y 123° de la Ley N° 19.550 en forma previa a la 

suscripción del contrato o la emisión de la orden de compra, en el caso que resulten 

adjudicatarias a través de la constitución de filiales o sucursales. 

3) Encontrarse autorizada por la Superintendencia de Seguros de la Nación para operar 

como Compañía Aseguradora en la República Argentina. 

Los oferentes deberán cumplir con la aptitud jurídica requerida en el presente pliego, la 

cual se determinará teniendo en cuenta el Estatuto Social y demás documentación legal 

correspondiente. Asimismo, deberán cumplir con todos los requisitos previstos para la 

presentación de la oferta. 

En el supuesto que la documentación que acredita la personería jurídica del oferente o 

cualquier otro instrumento legal relacionado con la presente contratación no estuviera 

redactada en idioma castellano, dicha documentación deberá ser acompañada por una 

traducción elaborada por Traductor Público, la que deberá encontrarse legalizada 

conforme el ordenamiento jurídico vigente. 

Los poderes conferidos fuera de la República Argentina serán otorgados según las formas 

del lugar de otorgamiento y serán debidamente legalizados según legislación del país en 

el que la sociedad fue constituida. A los fines de su validez en la República Argentina, 

dichos poderes deberán ser legalizados por el Consulado Argentino que correspondiere y 

por el Ministro de Relaciones Exteriores de la Nación, o contar con la Apostilla de la Haya, 

en su caso. Asimismo, deberá ser legalizada en forma igual toda la documentación 

requerida para el caso de Sociedades Extranjeras (certificados de existencia legal, 
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Estatutos, Actas de Directorio, Instrumentos de vinculación, Balances y otra 

documentación exigible). 

ARTÍCULO 16: IMPEDIMENTOS PARA SER OFERENTE. 

No podrán concurrir como oferentes al presente procedimiento:  

1) Las sociedades integradas por personas humanas y/o jurídicas cuyos miembros del 

Directorio, Consejo de Vigilancia, Síndicos, Gerentes, Socios, Representantes o 

Apoderados sean agentes y/o funcionarios y/o empleados, bajo cualquier forma de 

modalidad contractual, de la Administración Pública Nacional, Provincial, del GCBA o del 

COA. 

2) Las sociedades integradas por personas humanas y/o jurídicas cuyos miembros del 

Directorio, Consejo de Vigilancia, Síndicos y/o Gerentes se encuentren inscriptos en el 

Registro de Deudores Alimentarios Morosos del GCBA. 

3) Las sociedades, aun cuando formaran par te de una UT, que hayan sido sancionadas 

con suspensión o inhabilitación por parte de alguno de los Poderes u Órganos 

mencionados en el Artículo Nº 2 de la Ley Nº 2.095 (texto consolidado por la Ley N° 

5666), mientras dichas sanciones sigan vigentes. 

4) Las Sociedades que hubieren sido sancionadas con la anulación o rescisión por 

incumplimiento de las obligaciones contractuales, sea en el país o en el extranjero, en el 

marco de una relación contractual con la Administración Pública u organismo público de 

algún Estado Nacional, Provincial o Municipal. 

5) Las que se encontraren suspendidas o inhabilitadas en el Registro Único y Permanente 

de Proveedores de la Ciudad Autónoma de Buenos Aires, o en su equivalente en Nación 

o en cualquier Municipio o Provincia del País. 

6) Las sociedades que posean acciones de otra u otras sociedades oferentes. 

7) Las sociedades irregulares o de hecho. 

8) Las Sociedades cuyos Directores y/o Socios se encuentren procesados por delitos 

contra la integridad física, evasión tributaria y/o delitos contra el Orden Económico o 

Financiero. 

9) Aquellos incursos en los supuestos previstos en el Artículo 98 de la Ley Nº 2.095. 

ARTÍCULO 17: PLAZO DE MANTENIMIENTO DE LAS OFERTAS. 

Los oferentes deberán mantener y garantizar los términos de su oferta por un período de 

cuarenta (40) días, prorrogables automáticamente por un lapso igual al inicial, salvo que el 

oferente manifieste en forma fehaciente su voluntad de no renovar la oferta con una 
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antelación mínima de diez (10) días anteriores al vencimiento del plazo (Conf. Art. 104, 

inc. 5 Anexo I del Decreto N° 326/GCBA/2017). 

ARTÍCULO 18: OFERTA 
 

18.1 FORMA, CONTENIDO Y PRESENTACIÓN DE LAS PROPUESTAS. 

La presentación de cada oferta se hará en sobre cerrado y deberá contener, además de lo 

solicitado en el Pliego de Bases y Condiciones Generales, la siguiente documentación: 

1. Copia del contrato social, estatutos y demás documentos societarios habilitantes, 

además de toda otra documentación que acredite que el o los signatarios de la propuesta 

se encuentran legalmente habilitados para formular la oferta, representar y obligar a la 

sociedad.  

2. Constancia de Autorización para operar como Compañía de Seguros en la República 

Argentina por parte de la Superintendencia de Seguros de la Nación. 

3.. Domicilio constituido de los proponentes. El oferente deberá informar su domicilio 

constituido y consignar una dirección de correo electrónico principal y otra secundaria, 

donde se tendrán por válidas todas las notificaciones. 

4. Los últimos tres (3) estados contables, suscriptos por Contador Público, con su firma 
debidamente legalizada, con su correspondiente informe de auditoría, y la 
correspondiente Acta del Órgano de Gobierno de la Sociedad de aprobación de los 
mismos. Se considerará “último ejercicio económico” a aquel cuya fecha de cierre sea la 
más próxima a la fijada como límite para la presentación de las ofertas.  Del mismo 
deberá surgir que el oferente posee un patrimonio que le permitirá afrontar los costos de 
la contratación. 

5. Constancia de CUIT y constancia de inscripción en el Impuesto a los Ingresos Brutos o 

Convenio Multilateral figurando en el mismo la Jurisdicción 901 (Ciudad de Buenos Aires). 

6. Declaración Jurada de Aptitud para contratar, conforme al Anexo I del Pliego Único de 

Bases y Condiciones Generales. 

7. Declaración Jurada de que para cualquier situación judicial que se suscite, el oferente 

acepta la competencia de los Juzgados y Tribunales en lo Contencioso Administrativo y 

Tributario del Poder Judicial de la Ciudad Autónoma de Buenos Aires, renunciando a 

cualquier otro fuero o jurisdicción (artículo 7 Pliego Único de Bases y Condiciones 

Generales). 
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8. Garantía de mantenimiento de oferta, de acuerdo con lo prescripto en el presente 

Pliego. 

9. Aceptación mediante declaración jurada de todas las obligaciones y condiciones 

establecidas en los Pliegos de Bases y Condiciones y sus Anexos. 

10. Manifestación sobre la voluntad de ser patrocinador del Tour de la Antorcha Olímpica 

de conformidad con lo establecido en el Apéndice 7 del Anexo II del presente Pliego. 

Deberá asimismo aclararse en caso de no desear constituirse como patrocinador en dicho 

aspecto.  

11. Declaración jurada sobre condición de persona expuesta políticamente. El oferente 

deberá presentar una declaración jurada donde manifieste si reviste el carácter de 

persona expuesta políticamente de conformidad con la normativa de la Unidad de 

Información Financiera. 

12. Breve reseña de la trayectoria del oferente en el mercado en la actividad en que se 

desempeña. 

13. Aspectos Técnicos de los servicios requeridos para brindar los Seguros establecidos 

en el Anexo I del presente, en idioma castellano, como así también cualquier otro 

elemento informativo que considere de interés y que permita una mejor evaluación de su 

propuesta. Deberá contemplar la valuación económica de las coberturas ofrecidas en la 

órbita de la presente a efectos de determinar la categoría de patrocinio.  

14. Plan de Trabajos estableciendo la metodología a desarrollar para la prestación 

eficiente del objeto de la contratación incluyendo el detalle de los servicios a brindar, 

describiendo la estructura administrativa y funciones de quienes ejecutarán el servicio 

conforme las especificaciones del Anexo I del presente Pliego. 

Si la documentación presentada tuviera defectos formales subsanables, el oferente será 

intimado mediante notificación cursada al correo electrónico declarado, para subsanarlos 

dentro del término de 48 horas de librada la comunicación. 

No serán rechazadas las ofertas que contengan defectos de forma, siempre que no 
afecten la esencia de las mismas y no impidan su exacta comparación con las demás. 

La oferta no deberá ser menor al nivel de Patrocinio BRONCE, siendo su base mínima de 

ingreso valuada en USD 100.000 (DÓLARES ESTADOUNIDENSES CIEN MIL). La 

misma podrá ser elevada al nivel de Patrocinio PLATA, siendo su base mínima de USD 
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400.000 (DÓLARES ESTADOUNIDENSES CUATROCIENTOS MIL), o a ORO siendo su 

base mínima USD 1.000.000 (DÓLARES ESTADOUNIDENSES UN MILLÓN) 

18.2 COTIZACIÓN EN CASO DE APORTES EN EFECTIVO 

OPCIÓN 1:  

Sin perjuicio de las necesidades a cubrir por el adjudicatario de forma obligatoria de 

conformidad con lo establecido en el Anexo I del presente, y en caso de recibir oferta en 

efectivo, podrá optar por realizar el pago del CIEN POR CIENTO (100%) del precio de su 

propuesta económica para adquirir el paquete de derechos y oportunidades, dentro de los 

QUINCE (15) días hábiles posteriores al perfeccionamiento del contrato mediante la 

suscripción de la orden de compra.  

El pago que deba realizar el adjudicatario deberá ser por transferencia bancaria a la 

cuenta que oportunamente se notificará de modo fehaciente  

Asimismo, el pago del precio será realizado libre de, y sin deducción o retención para, o a 

cuenta de, cualquier impuesto. Si fuera necesario retener algún Impuesto, el adjudicatario 

deberá: 

1. Aumentar el monto de dicho pago a un monto (la “Elevación al Íntegro”) para que el 

monto recibido sea una suma neta (luego de las deducciones y las retenciones de todos 

los Impuestos, incluidos todos los Impuestos en la Elevación al Íntegro) equivalente al 

monto debido en virtud del presente;  

2. Pagar dichos Impuestos a la autoridad impositiva correspondiente por cuenta de la 

UPEJOL; y  

3. Tan pronto como sea posible a partir de entonces, enviar a la UPEJOL un recibo 

original que acredite el pago, junto con las pruebas documentales adicionales que la 

UPEJOL podría solicitar de manera razonable oportunamente.  

De no cumplir con la integración del precio total en el plazo antes mencionado, el GCBA 

intimará a su pago, en un plazo perentorio no mayor a 5 días corridos de cursada la 

intimación, bajo apercibimiento de tener por decaída la adjudicación, con la consiguiente 

pérdida de la garantía constituida a tal efecto. 

OPCIÓN 2: 
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Sin perjuicio de la opción 1 anterior, el adjudicatario podrá optar por cancelar el precio 

antes mencionado en cuotas, de la siguiente manera:  

En este caso, deberá presentar en su cotización, la forma de pago la que deberá ser 

aceptada por el órgano licitante pudiendo este último solicitar la modificación teniendo en 

cuenta las posibilidades del oferente en base a los elementos económicos presentados 

con su oferta. 

En este caso, deberá formularse el ofrecimiento de la siguiente manera: 

La suma de DÓLARES_____________________(MONTO EN NÚMEROS) el día 

______de ___de 2018. 

La suma de DÓLARES_____________________(MONTO EN NÚMEROS) el día 

______de ___de 2018. 

La suma de DÓLARES_____________________(MONTO EN NÚMEROS) el día 

______de ___de 2018. 

La suma de DÓLARES_____________________(MONTO EN NÚMEROS) el día 

______de ___de 2018. 

El primer pago deberá realizarse dentro de los QUINCE (15) días hábiles posteriores al 

perfeccionamiento del contrato mediante la suscripción de la orden de compra y el último 

pago no podrá ser en un plazo mayor a un mes anterior al incio de los Jugeos Olímpicos 

de la Juventud Bunos Aires 2018. El valor de las cuotas puede variar. El pago que deba 

realizar el adjudicatario deberá ser por transferencia bancaria a la cuenta que 

oportunamente se notificará de modo fehaciente  

Asimismo, el pago del precio será realizado libre de, y sin deducción o retención para, o a 

cuenta de, cualquier impuesto. Si fuera necesario retener algún Impuesto, el adjudicatario 

deberá: 

1. Aumentar el monto de dicho pago a un monto (la “Elevación al Íntegro”) para que el 

monto recibido sea una suma neta (luego de las deducciones y las retenciones de todos 

los Impuestos, incluidos todos los Impuestos en la Elevación al Íntegro) equivalente al 

monto debido en virtud del presente;  

2. Pagar dichos Impuestos a la autoridad impositiva correspondiente por cuenta de la 

UPEJOL; y  
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3. Tan pronto como sea posible a partir de entonces, enviar a la UPEJOL un recibo 

original que acredite el pago, junto con las pruebas documentales adicionales que la 

UPEJOL podría solicitar de manera razonable oportunamente. 

De no cumplir con la integración del precio total o con la primera cuota o sucesivas, de 

haberse acogido al pago del precio en cuotas, en los plazos comprometidos, el GCBA 

intimará a su pago, en un plazo perentorio no mayor a 5 días corridos de cursada la 

intimación, bajo apercibimiento de pérdida de la garantía constituida a tal efecto. 

Sin perjuicio de todo lo expuesto, en cualquiera de las dos opciones, el adjudicatario 

queda sujeto a las penalidades previstas en el pliego. 

Asimismo, la Administración Contratante podrá optar por rescindir el contrato de pleno 

derecho e iniciar las acciones legales por los daños y perjuicios ocasionados o cualquier 

otra solución jurídica que tenga a su alcance a fin de resguardar el interés público 

inherente a la contratación y se reserva el derecho de suspender los derechos de 

patrocinio adjudicados hasta que el adjudicatario regularice completamente el pago de los 

montos adeudados o en su caso entregue los bienes y haya satisfecho los intereses y 

gastos ocasionados por su incumplimiento. 

SE DEJA CONSTANCIA QUE, SIN PERJUICIO DE LAS OBLIGACIONES DE 
SERVICIOS CONTEMPLADAS EN EL PLIEGO DE ESPECIFICACIONES TÉCNICAS, 
SE PODRÁ OPTAR POR ADQUIRIR LOS DERECHOS DE PATROCINIO OFRECIENDO 
EL PRECIO COMBINANDO LAS DOS POSIBILIDADES DETALLADAS EN LOS 
PÁRRAFOS ANTERIORES. 

ARTÍCULO 19: MONEDA DE LAS OFERTAS ECONÓMICAS. 

Las ofertas económicas deberán ser presentadas en Dólares estadounidenses. El valor 

dólar se tomará al tipo de cambio oficial vendedor del Banco Ciudad de Buenos Aires al 

cierre del día anterior de la presentación de las ofertas. 

ARTÍCULO 20: ACTO DE APERTURA DE LAS OFERTAS. 

El acto de apertura de las ofertas se efectuará, en el día y hora fijados en la convocatoria 

oportunamente publicada en el Boletín Oficial de la Ciudad Autónoma de Buenos Aires. 

Se labrará el Acta pertinente para conocimiento de los participantes y funcionarios 

designados. 
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Las eventuales observaciones realizadas por los oferentes al Acta de Apertura de Ofertas, 

no generarán obligaciones de ningún tipo al GCBA, así como ningún derecho a los 

oferentes que las realizarán. 

ARTÍCULO 21: PROCEDIMIENTO DE EVALUACIÓN DE OFERTAS. COMISIÓN DE 
EVALUACIÓN DE OFERTAS.  

La Comisión de Evaluación de Ofertas, estará integrada por miembros de la UPEJOL. 

Dicha Comisión efectuará un análisis integral de cada una de las ofertas presentadas, 

verificará el cumplimiento de los requisitos exigidos por la Ley Nº 2.095 (su Decreto 

Reglamentario 326-GCBA/2017 y sus modificatorios), y los Pliegos de Bases y 

Condiciones.  

A efectos de realizar el análisis y control técnico del objeto de la presente contratación, la 

Autoridad de Aplicación podrá designar a las Áreas que considere pertinentes para 

realizar el seguimiento de la contratación y deberá informar cualquier incumplimiento en lo 

que respecta a los aspectos técnicos de la contratación. 

Asimismo, las áreas que sean designadas serán las responsables de controlar el 

cumplimiento del servicio emitiendo los informes correspondientes, con el objeto de 

verificar el correcto cumplimiento y autorizar, a tal fin, el pago de las prestaciones. 

La Comisión de Evaluación de Ofertas podrá solicitar los Informes Técnicos que considere 

necesarios a efectos de llevar a cabo la evaluación, y podrá requerir de los oferentes, la 

información adicional que estime necesaria para el cumplimiento de su cometido, sin que 

ello afecte el derecho de igualdad entre ellos, ni altere los términos de las ofertas 

presentadas. El pedido de la información adicional suspenderá el plazo de la comisión 

para expedirse. La citada Comisión fijará el plazo para que los oferentes den 

cumplimiento a lo solicitado en función de la naturaleza del requerimiento. La falta de 

respuesta implicará que la Comisión de evaluación de Ofertas resuelva con la 

documentación que se haya presentado junto a la oferta.  

La evaluación culminará con un dictamen de preadjudicación de ofertas que se emitirá 

dentro de los diez (10) días hábiles administrativos contados desde la fecha de apertura 

de ofertas. Dicho plazo se suspenderá en caso de que la Comisión de Evaluación de 

Ofertas intime, bajo apercibimiento de la desestimación de la oferta, a subsanar 

deficiencias de su oferta (no incluidas en el artículo 104 del Decreto N° 326-GCBA/17 
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reglamentario del Art. 104 de la Ley 2.095 – Texto Consolidado por Ley N° 5.666), dentro 

del término que se fije en la intimación precitada. 

La oferta se evaluará teniendo en cuenta los antecedentes del oferente, el cumplimiento 

de la normativa exigida, del presente pliego, la oferta económica presentada y los demás 

aspectos formales contenidos en la propuesta, conforme lo establecido en el artículo 108 

de la Ley Nº 2095 (Texto consolidado por Ley Nº 5.666) y su Decreto Reglamentario Nº 

326-GCBA/17. 

Asimismo, se deja constancia que serán contempladas propuestas técnicas superadoras.  

La oferta será rechazada si no se ajusta mínimamente a lo requerido en los pliegos que 

rigen la contratación, o en caso de que contenga errores u omisiones no subsanables. Se 

entiende por errores no subsanables aquellas deficiencias relativas a cuestiones de fondo.  

La preadjudicacion deberá recaer en aquel oferente que, habiendo realizado una oferta 

admisible, haya ofertado la propuesta más conveniente. 

ARTÍCULO 22: PREADJUDICACIÓN. 

La comisión de evaluación expedirá un dictamen fundado, en donde recomendará la 

adjudicación del concurso al oferente que ha presentado la oferta más conveniente para 

el GCBA y elaborará un orden de mérito de los demás oferentes.  

El anuncio de la preadjudicación será publicado en la cartelera del organismo licitante y 

notificado fehacientemente a cada oferente en su domicilio constituido y en su domicilio 

electrónico. 

Asimismo, será publicado en el sitio de Internet del Gobierno de la Ciudad de Buenos 

Aires y en el Boletín Oficial de la Ciudad Autónoma de Buenos Aires de conformidad con 

lo establecido en el Artículo 19 del Pliego de Bases y Condiciones Generales.  

ARTÍCULO 23: IMPUGNACIONES A LA PREADJUDICACIÓN. 

Los interesados podrán formular impugnaciones al dictamen de preadjudicación dentro 

del plazo de tres (3) días, contados desde la última notificación.  

Será condición de admisibilidad de las impugnaciones a la preadjudicación, el depósito 

del uno por ciento (1%) del monto de la oferta, de conformidad con lo establecido en el 

art. 17, inciso f) del Pliego Único de Bases y Condiciones Generales.  
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La autoridad de aplicación resolverá las impugnaciones deducidas, previo dictamen de la 

Procuración General de la Ciudad Autónoma de Buenos Aires. 

ARTÍCULO 24: ADJUDICACIÓN.  

Vencido el plazo para presentar impugnaciones, o rechazadas las mismas, el GCBA, 

conforme los procedimientos acordados entre el COI, la Ciudad de Buenos Aires y el COA 

(ambos actuando como BAYOGOC), deberá requerir del Área de Marketing del COI la 

validación del candidato propuesto como adjudicatario por la Comisión de Evaluación de 

Ofertas. 

Validado el candidato propuesto como adjudicatario por la Comisión de Evaluación de 

Ofertas y por el Área de Marketing del COI, se resolverá, previo dictamen jurídico del área 

competente de la UPEJOL, su adjudicación. 

La adjudicación será notificada a todos los oferentes en su domicilio constituido. 

Los recursos contra la adjudicación, tramitarán por expediente electrónico separado, sin 

interrumpir la ulterior tramitación del expediente principal, de conformidad con lo 

prescripto por la Ley de Procedimiento Administrativo aprobada por D.N.U. N° 

1510/GCBA/97 (ratificada por Resolución N° 41/LCABA/98).  

ARTÍCULO 25: OBLIGACIONES DE LA ADJUDICATARIA 

La empresa adjudicataria deberá:  

a) Presentar la Garantía de cumplimiento de contrato. 
 
b) Efectuar las obligaciones que constituyen el objeto de la contratación efectuando la 
totalidad de las tareas necesarias y exigidas para dar cumplimiento completo al mismo de 
conformidad con las previsiones del presente Pliego, junto con la oferta realizada. 

c)  Cumplir con todas las demás obligaciones establecidas en el presente pliego, en el 
Pliego Único de Bases y Condiciones Generales 

d)  Presentar las pólizas de seguros requeridos. 

e)  Cumplimentar con el cronograma de trabajo propuesto. 

ARTÍCULO 26: PERFECCIONAMIENTO DEL CONTRATO. FORMA DE PAGO. 

El contrato quedará perfeccionado con la suscripción del Contrato de Patrocinio. 
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El Patrocinador deberá proveer el servicio correspondiente a automóviles desde el 1 de 

Agosto y correspondiente a equinos desde el 17 de septiembre, considerando con 

anterioridad el tiempo del proceso de emisión de todas las pólizas correspondientes.  

ARTÍCULO 27: DECISIÓN DE DEJAR SIN EFECTO EL PROCEDIMIENTO. 

El GCBA puede dejar sin efecto el procedimiento o rechazar la totalidad de las ofertas 

presentadas con anterioridad al perfeccionamiento del contrato, sin que dicha decisión 

otorgue derecho alguno a los oferentes para formular y/o efectuar reclamo alguno.  

ARTÍCULO 28: CONTRATACIÓN PÚBLICA FRACASADA O DESIERTA. 

En caso de que los oferentes no reúnan las condiciones indispensables para ser 

adjudicatarios, la contratación será declarada fracasada, sin derecho a reclamación 

alguna por parte de los oferentes. 

En caso de que no se presenten ofertas, la contratación será declarada desierta. 

ARTÍCULO 29: OBLIGACIONES DEL PATROCINADOR. 

Los derechos y obligaciones del Patrocinador son los establecidos en los Pliegos y en el 

Contrato de Patrocinio. 

Sin perjuicio de lo anterior, son también obligaciones del Patrocinador: 

a) Deber de confidencialidad: durante la ejecución del presente contrato, eI Patrocinador y 

sus dependientes podrían tener acceso y conocer información relacionada con el COI, la 

organización de los Juegos, o sobre acuerdos con Top Sponsors celebrados por el COI y 

otros socios de marketing Olímpico, que no resulta accesible o conocida por el público en 

general (“Información Confidencial”). El adjudicatario reconoce que la Información 

Confidencial es un activo valioso, especial y exclusivo del COI y no utilizará, directa ni 

indirectamente, dicha Información confidencial para un propósito distinto al objeto de la 

presente contratación, no divulgará, directa ni indirectamente, la Información Confidencial, 

salvo en los términos que se establecen en el documento adjunto al presente como 

Contrato de Patrocinio. Cualquier violación de los términos y condiciones del presente 

artículo podría causar al COI, al GCBA y/o al COA un daño irreparable. Las disposiciones 

de este artículo se mantendrán vigentes aún después del vencimiento o terminación 

anticipada de la contratación del adjudicatario. 
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b) Cumplir con la Carta Olímpica y toda la normativa emitida por el COI, como asimismo 

con su manuales, instrucciones y directivas relativas a los JOJ. 

ARTÍCULO 30: RESERVA 
 

El GCBA se reserva la facultad de contratar con terceros la provisión de los servicios 

incluidos en las cláusulas del presente pliego en forma extraordinaria y fuera de las 

previsiones contenidas en esta contratación, cuando la demanda no pueda ser atendida o 

satisfecha por el adjudicatario, teniendo en cuenta las características del servicio que se 

contrata, sin perjuicio de mantener la expresa prohibición de incurrir en el desdoblamiento 

establecido por el Art. 93 de la ley N° 2095 (Texto consolidado por Ley N° 5666). 

ARTÍCULO 31: PENALIDADES Y SANCIONES.  

Será de aplicación lo normado en la Ley 2095 (según texto consolidado por la Ley N° 

5666) y su reglamentación. 

En caso de incumplimiento en la integración del servicio dentro del plazo establecido, el 

GCBA intimará a su cumplimiento, en un plazo perentorio no mayor a cinco (5) días 

corridos de cursada la intimación, bajo apercibimiento de tener por decaída la 

adjudicación, con la consiguiente pérdida de la garantía constituida a tal efecto. 

Asimismo, de no mediar la integración del servicio por el adjudicatario dentro del plazo 

establecido en la intimación, y decaída ya la adjudicación, la UPEJOL procederá a 

adjudicar la contratación de patrocinio a la segunda mejor oferta en este concurso y, en 

caso de no haber o la que se encuentre no sea conveniente para los fines de la presente 

contratación, el concurso será declarado desierto. 

En caso de incumplimiento por parte del adjudicatario durante la ejecución del Contrato de 

Patrocinio, conforme se detalla más abajo, se dará lugar a la pérdida de la garantía, la 

rescisión de pleno de derecho del contrato, sin perjuicio de las acciones legales que le 

correspondan al BAYOGOC: 

1) Si el adjudicatario comete un incumplimiento sustancial de las cláusulas estipuladas en 

el Contrato de Patrocinio que no puede ser remediado; 

2) Si el adjudicatario comete un incumplimiento sustancial de las cláusulas estipuladas en 

el Contrato de Patrocinio que puede ser remediado pero no se subsana dicho 
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incumplimiento dentro de los quince (15) días de la recepción del aviso por escrito de 

BAYOGOC especificando el incumplimiento y exigiendo la reparación del mismo;  

3) Si el adjudicatario utiliza alguna Marca JOJ o cualquier otra Marca Olímpica que no sea 

conforme el Contrato de Patrocinio; 

4) Si el adjudicatario está imposibilitado de pagar sus deudas, se aprueba una resolución 

para la liquidación de su empresa, se presenta en concurso de acreedores o se le decreta 

la quiebra, o se emite una orden para la liquidación de su empresa o la empresa queda 

sujeta a un proceso de disolución, se presenta una petición o se aprueba una resolución 

para que la empresa sea intervenida o se notifica por la empresa o sus directores u otros 

ejecutivos o un tenedor del cargo para nombrar a un administrador en lo relacionado con 

la empresa; 

5) Si existe un cambio en el control de la empresa del adjudicatario (es decir, la capacidad 

para dirigir los asuntos de otro, ya sea por contrato, en virtud de la propiedad de acciones 

o de otro modo) que: 

(a)  podría esperarse de manera razonable que afecte negativamente la capacidad de su 

Empresa de llevar a cabo sus obligaciones en virtud del Contrato de Patrocinio; 

(b) resulta en el control de su empresa (directa o indirectamente) por un competidor de un 

Patrocinador TOP, un Colaborador del COI o un Participante del Programa BAYOGOC; o 

(c) resulta en el control de su empresa (directa o indirectamente) por cualquier persona 

cuya asociación con los JOJ podría, en la opinión razonable de BAYOGOC, afectar 

negativamente el buen nombre, reputación e imagen del Movimiento Olímpico;  

6. Si existe un cambio sustancial en la dirección de la empresa del adjudicatario que 

podría esperarse de manera razonable que afecte negativa y sustancialmente la 

capacidad de su empresa de cumplir con sus obligaciones establecidas en el Contrato de 

Patrocinio; o 

7. Si existe algún acto u omisión de la empresa del adjudicatario, sus empleados, agentes 

o subcontratistas o algún tercero, que BAYOGOC considera, a su razonable discreción, 

ser incompatible con la actividad del Contrato de Patrocinio. 
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Se deja constancia que la Administración podrá aplicar penalidades y/o sanciones, aún 

cuando el contrato se encontrara extinguido y/o rescindido; ello en tanto el hecho 

motivador hubiera sido constatado durante la vigencia del contrato 

ARTÍCULO 32: INDEMNIDAD. 

Sin perjuicio de lo que se establezca en el presente punto, y conforme lo dispuesto el 

Contrato de Patrocinio, todo el personal que el adjudicatario deba afectar para la 

ejecución del contrato mencionado, será de su exclusiva responsabilidad, no existiendo 

vínculo alguno con el GCBA ni con el COI y/o el COA y/o el BAYOGOC. 

La administración pública no asumirá responsabilidad alguna y quedará desligada 

respecto de todo conflicto o litigio que eventualmente pudiera generarse por cuestiones de 

índole laboral entre el adjudicatario y el personal que éste ocupare, y que pudiera implicar 

la intervención del gremio que los nuclea y/o de aquellos organismos estatales vinculados 

con el contralor de transgresiones a normas establecidas para el orden laboral, provisional 

e impositivo que recaigan sobre el contratista. 

El adjudicatario deberá presentar una planilla conteniendo la nómina de todo el personal 

que afectará para la ejecución del presente, indicando los siguientes datos: - Apellido y 

nombre. - Tipo y número de documento de identidad. - Número de CUIL (Código Único de 

Identificación Laboral). - Función. - Aseguradora de Riesgos de Trabajo, indicando Nro. de 

Póliza.  

El adjudicatario será el único responsable por la ejecución de las cláusulas estipuladas en 

el Contrato de Patrocinio en forma eficaz y eficiente, eximiendo al GCBA de toda 

responsabilidad atinente a daños y/o perjuicios de cualquier índole y/o naturaleza. 

El Contrato de Patrocinio no constituirá el hecho de que alguna de las partes sea agente 

de la otra o la creación de una asociación, empresa conjunta o relación similar entre las 

partes y ninguna de ellas tendrá el poder de obligar a la otra de modo alguno. En todos 

los aspectos, cada parte actuará en todo momento como contratista independiente para 

todos los efectos de dicho contrato. 

En especial, el adjudicatario indemnizará plena y efectivamente y mantendrá indemne al 

COI, al GCBA, al COA y al BAYOGOC y sus correspondientes ejecutivos, directores, 

agentes, empleados y voluntarios de y contra toda multa y sanción impuesta sobre ellos, y 

todo reclamo por, o responsabilidad por, terceros, por pérdida, daño o lesión a dichas 
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personas o su propiedad (incluidos honorarios legales razonables y costos y otros gastos 

razonablemente incurridos en relación con dicho reclamo o pérdida) que surja de:  

A. cualquier uso de los Derechos por el adjudicatario o subsidiarias del mismo en 

incumplimiento de las disposiciones del Contrato de Patrocinio;  

B. cualquier acto u omisión negligente del adjudicatario, subsidiarias del mismo o 

cualquiera de su/s empleados al suministrar cualquiera de sus Productos a 

BAYOGOC. 

La indemnidad señalada en este artículo se hará extensiva a los reclamos que surjan una 

vez terminado el presente vínculo y, asimismo, continuará vigente después de operado el 

vencimiento o la terminación anticipada de lo estipulado en el Contrato de Patrocinio.  

ARTÍCULO 33: ORDEN DE PRELACIÓN NORMATIVA 

33.1.- Los siguientes instrumentos constituyen la documentación contractual:  

a) El Pliego Único de Bases y Condiciones Generales y sus circulares, si las 

hubiere; 

b) El Pliego de Bases y Condiciones Particulares y sus circulares si las hubiere; 

c) La Oferta y los documentos aclaratorios tomados en cuenta para la 

Adjudicación; 

d) El Acto Administrativo aprobatorio de la Adjudicación; 

e) Orden de Compra. 

33.2.- Cuando exista divergencia entre los documentos señalados en el párrafo anterior, a 

los fines de su interpretación se establece el siguiente orden de prelación: 

a) Pliego Único de Bases y Condiciones Generales y sus circulares si las hubiere; 

b) Pliego de Bases y Condiciones Particulares y sus circulares si las hubiere;  

c) El Acto Administrativo de Adjudicación.  

d) Oferta y los documentos aclaratorios tomados en cuenta para la Adjudicación; 

e) Orden de compra. 

Todo cuanto no esté previsto en la documentación contractual será resuelto de acuerdo 

con la normativa aplicable y las disposiciones del Derecho Público, dentro del espíritu y 

finalidad del objeto de la Contratación. 

 

N° 5385 - 1/6/18 Separata del Boletín Oficial de la Ciudad de Buenos Aires N° 25



. 

 

 

 

G O B I E R N O D E L A C I U D A D   A U T Ó N O M A D E  B U E N O S  A I R E S 

 

 

25 
 
 

 

ARTÍCULO 34: FRAUDE Y CORRUPCIÓN.  

La autoridad de aplicación exige a todos los oferentes, observar los más altos niveles 

éticos y denunciar todo acto sospechoso de fraude o corrupción del cual tenga 

conocimiento o sea informado, durante el proceso de selección del contratista o la 

ejecución de un contrato. Los actos de fraude y corrupción están prohibidos. Fraude y 

corrupción comprenden actos de: (a) práctica corruptiva; (b) práctica fraudulenta; (c) 

práctica coercitiva; (d) práctica colusoria y (e) prácticas obstructivas. Las definiciones que 

se transcriben a continuación corresponden a los tipos más comunes de fraude y 

corrupción, pero no son exhaustivas.  

A. La autoridad de aplicación define, para efectos de esta disposición, los términos que 

figuran a continuación: 

a) Una práctica corruptiva consiste en ofrecer, dar, recibir o solicitar, directa o 

indirectamente, algo de valor para influenciar indebidamente las acciones de otra parte;  

b) Una práctica fraudulenta es cualquier acto u omisión, incluyendo la tergiversación de 

hechos y circunstancias, que deliberadamente o por negligencia grave, engañe, o intente 

engañar, a alguna parte para obtener un beneficio financiero o de otra índole o para 

evadir una obligación;  

c) Una práctica coercitiva consiste en perjudicar o causar daño, o amenazar con 

perjudicar o causar daño, directa o indirectamente, a cualquier parte o a sus bienes para 

influenciar en forma indebida las acciones de una parte;  

d) Una práctica colusoria es un acuerdo entre dos o más partes realizado con la intención 

de alcanzar un propósito indebido, incluyendo influenciar en forma indebida las acciones 

de otra parte. 

e) Una práctica obstructiva consiste en destruir, falsificar, alterar u ocultar 

deliberadamente evidencia significativa para la investigación o realizar declaraciones 

falsas ante los investigadores con el fin de impedir materialmente una investigación sobre 

denuncias de una práctica corrupta, fraudulenta, coercitiva o colusoria; y/o amenazar, 

hostigar o intimidar a cualquier parte para impedir que divulgue su conocimiento de 

asuntos que son importantes para la investigación o que prosiga la investigación. 

Los oferentes declaran y garantizan: 
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(a) que han leído y entendido la prohibición sobre actos de fraude y corrupción dispuesta 

por la Autoridad de Aplicación y se obligan a observar las normas pertinentes; 

(b) que no han incurrido en ninguna infracción de las políticas sobre fraude y corrupción 

descritas en este documento; 

(c) que no han tergiversado ni ocultado ningún hecho sustancial durante los procesos de 

adquisición o cumplimiento del contrato; 

(d) que ninguno de sus directores, funcionarios o accionistas principales haya sido 

declarados culpables de delitos vinculados con fraude o corrupción; 

(e) que ninguno de sus directores, funcionarios o accionistas principales han sido director, 

funcionario o accionista principal de ninguna otra compañía o entidad que ha sido 

declarado culpable de un delito vinculado con fraude o corrupción. 
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Anexo I 

SERVICIOS MÍNIMOS A OFRECER COMO VALOR EN ESPECIE 

1. Flota de Vehículos del Comité Organizador de los Juegos Olímpicos de la 
Juventud Buenos Aires 2018. 

 
El presente gráfico representa el detalle de vehículos y las fechas en que serán 
entregados para que pueda ser desarrollado el alcance de la Póliza contra 
terceros y todo riesgo por parte de los oferentes. 

Objeto/Segmento Descripción Cantidad Fecha de entrega  

Pickup 
HILUX 4X2 D/C DX 2.4 TDI 6 

M/T 13 
Desde 1 de julio 

SUV 
SW4 4X4 SRX 2.8 TDI 6 A/T 

7A 54 
Desde 1 de julio 

Minivan Innova 12 Desde 1 de julio 

B Etios XLS SD AT 12 Desde 1 de julio 

C Corolla XLI CVT 62 Desde 1 de julio 

C Corolla XEI CVT 43 Desde 1 de julio 

C Prius 42 Desde 1 de julio 

D Camry V6 10 Desde 1 de julio 

C Yaris S CVT 40 Desde 1 de julio 

 RAV4 50 Desde 1 de julio 

 TOTAL 338  

Cabe destacar que toda cobertura deberá ser contra todo riesgo, y deberán 
asimismo ser valuadas económicamente en costo al momento de realizar la 
oferta correspondiente, estableciendo las coberturas a proveer en las 
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correspondientes pólizas, sin posibilidad de imputar al Gobierno de la Ciudad 
Autónoma de Buenos Aires, al Comité Olímpico Nacional, y/o al Comité 
Olímpico Internacional, la responsabilidad civ il y/o patrimonial ante siniestros, 
en forma de franquicias, y/o de forma alternativa alguna por los daños 
ocasionados a los vehículos asegurados o a los terceros involucrados. En tal 
sentido, deberá dejar constancia, en cláusula correspondiente, que no 
repetirá contra ninguno de los tres sujetos anteriormente mencionados.  

Asimismo, deviene menester establecer que los vehículos serán entregados en 
perfectas condiciones, sin desperfectos o daños anteriores a la fecha en la 
que inicia la cobertura correspondiente. Sin embargo, el adjudicatario podrá 
verificar el estado de dichos vehículos, dejando constancia de aquellas 
condiciones preexistentes del vehículo que pudiesen ser consideradas daño, y 
que deberán validarse con UPEJOL.  

De conformidad con lo establecido en el requerimiento del Área Funcional 
Técnica “Marketing y Licencias”, todos los arreglos que se hubieren producido 
a los vehículos asegurados a causa de siniestros v iales deberán ser reparados 
de forma prev ia a la devolución de los vehículos, en la sede oficial de la 
marca TOYOTA que oportunamente indique UPEJOL, y abonados a tal 
proveedor.  

En parejo orden, el asegurador deberá ser plenamente responsable por todo 
daño causado a la propiedad, o bien alguno del Gobierno de la Ciudad 
Autónoma de Buenos Aires, del Comité Olímpico Internacional, del Comité 
Olímpico Argentino, o de cualquier tercero involucrado, producido como 
consecuencia de un siniestro con los vehículos objeto de la presente.  

 
2. Caballos Necesarios para Deportes Ecuestres. 

Actualmente, se encuentra en proceso una contratación para el alquiler de 38 
caballos de salto para entrenamiento y competencia de ecuestre en el marco 
del calendario deportivo de los Juegos Olímpicos de la Juventud Buenos Aires 
2018. 

En función de lo mencionado, y conforme lo remitido por el Área Funcional 
Técnica de Equipamiento Deportivo, se incorpora la información técnica de 
dicha contratación a fin de comprender las coberturas que deben ofrecerse:  
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• Vigencia de la póliza: 31 días, comenzando desde el 17 de 
septiembre de 2018 al 17 de octubre de 2018. 

• Los estándares de calidad y condiciones de entrega de los 
equinos se realizan conforme a los reglamentos de la Federación 
Ecuestre Internacional, para lo cual se contará con: 

o Certificado de nacimiento del animal para constar que 
tenga al menos 8 años computados desde el 1° de enero 
del año de nacimiento. 

o Capacidad de realizar saltos de 1,2 a 1,4 metros de altura.  
o Antecedentes de participación en eventos similares. 
o Constancia de actuaciones en competencias durante la 

temporada 2017 con recorridos de menos de 8 puntos de 
penalización en las alturas.  

o Informe veterinario en relación con las condiciones físicas 
del animal y de donde deberá surgir condiciones de salud 
excelentes, sin trastornos ni lesiones.  

o Pasaporte de la Federación Ecuestre Internacional o 
nacional aprobado por la primera. 

o Constancia de registro y habilitación para la 
competencia de la Federación Ecuestre Argentina.  

o La información respecto de la alimentación requerida 
será presentada una vez adjudicado el alquiler 
mencionado. 

o Ídem información de contacto de los veterinarios de 
cabecera para consultas o emergencia. 

• Todos los caballos permanecerán en el Club Hípico Argentino y 
serán alimentados por el personal de esta institución siguiendo 
las especificaciones mencionadas y dadas por el dueño.  

• Los caballos serán entrenados por tres jinetes y un entrenador 
nombrados por la Federación Ecuestre Argentina en las pistas de 
arena y/o picadero cubierto del Club Hípico Argentino desde el 
17 de septiembre al 3 de octubre del corriente. A partir del 14 de 
octubre serán asignados a los atletas mediante un sorteo.  

• Los caballos serán entregados en el Club Hípico Argentino, sitio 
en Av. Figueroa Alcorta 7285 y serán recibidos por el 
establecimiento sólo sí cuentan con los seguros objeto de la 
relación de patrocinio del presente, para lo cual el oferente 
deberá adicionar que información complementaria requiere de 
los mismos, como así también deberá suministrar un esquema de 
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tiempos para realizar, de corresponder, los controles veterinarios 
de cada equino.   

• Los caballos se retirarán del mismo lugar de entrega entre el 14 y 
el 17 de octubre.  

• Dentro de las condiciones de entrega, los caballos deberán 
contar con herrajes nuevos, hechos en fecha próxima a la 
entrega junto a la cabezada pretal, embocadura, y toda 
protección que garantice su bienestar en la competencia.   
 

- Coberturas mínimas:  
 

a) Animales: Hasta 18 años de edad. Muerte de los animales a 
consecuencia de enfermedades no preexistentes al inicio de la 
cobertura o accidentes durante la estadía o competencia. Para las 
yeguas además se incluye el riesgo por muerte a consecuencia de 
aborto o parición. 
 

b) Cobertura en caso de imposibilidad de asistencia a competencias 
debido a quebraduras de patas u otras lesiones como consecuencia de 
enfermedad o accidente ocurridos tanto en su establecimiento y 
estadía en competencias. 

 
Las indemnizaciones deberán ser consideradas con un rango mínimo entre el 
50% y el 80% del valor del equino según corresponda.  Los oferentes podrán 
establecer un tope máximo, el que será considerado al momento de la 
evaluación de la oferta, y que podrá solicitarse su modificación por UPEJOL 
prev io a la conclusión de dicha etapa. De igual modo, podrán establecerse 
exclusiones en algunos supuestos, siendo en idéntico sentido considerados al 
ser evaluadas las ofertas, y pasibles de ser solicitada su modificación.  
 
Asimismo, y sin perjuicio de los informes elaborados por la Federación Ecuestre 
Internacional, veterinarios del adjudicatario podrán verificar el estado de salud 
de los mismos, realizando las observaciones correspondientes, que deberán 
validarse con UPEJOL. 
 
Cabe destacar que las indemnizaciones y los supuestos aquí descriptos son de 
carácter mínimo, pudiéndose ofertar propuestas superadoras, y coberturas por 
encima de las solicitadas en la presente. 
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Deviene menester poner de resalto que, de acuerdo a la volatilidad técnica 
del rubro, la propuesta por los seguros sobre equinos será aproximada y no 
específica, toda vez que el universo ha sido descripto pero la información 
específica será entregada con posterioridad. No obstante, es necesario contar 
con dicha valoración de aporte que será susceptible de ajuste. Por ello el valor 
en especie correspondiente a dicho rubro será valorado al recibir ofertas.  
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ANEXO II 

CONTRATO DE PATROCINIO NIVEL [ORO/PLATA/BRONCE] DE LOS JUEGOS 
OLÍMPICOS DE LA JUVENTUD BUENOS AIRES 2018 

Se celebra EL PRESENTE CONTRATO el día ___ de [mes], del [año] 

 
ENTRE 

 

(1) La Unidad de Proyectos Especiales de los Juegos Olímpicos, 
representada en este acto por __________, con domicilio en Adolfo Alsina 
1659, Ciudad de Buenos Aires, Argentina (“UPEJOL”); en lo sucesivo 
denominada como “UPEJOL”. 

 Actuando en nombre del Comité Organizador de los Juegos Olímpicos de la 
Juventud Buenos Aires 2018 (Buenos Aires Youth Olympic Games Organizing 
Committee, “BAYOGOC”) 

 

(2) [NOMBRE SOCIETARIO COMPLETO DEL PATROCINADOR], representada 
en este acto por [_________], una sociedad constituida y existente bajo las 
leyes de  [consignar país de origen], con domicilio en [domicilio], en lo sucesivo 
(el “Patrocinador”). 

 

ANTECEDENTES 

A. El COI regula el Movimiento Olímpico y posee todos los derechos en cuanto a 
los Juegos Olímpicos de la Juventud y el Símbolo Olímpico y demás intangibles 
relacionados con dicha competencia. 

B. El COI encargó la organización de los Juegos Olímpicos de la Juventud al 
Gobierno de la Ciudad Autónoma de Buenos Aires y al Comité Olímpico 
Argentino, en forma conjunta, los cuales se llevarán a cabo del 6 al 18 de 
octubre de 2018 en la Ciudad Autónoma de Buenos Aires.  

C. El Gobierno de la Ciudad Autónoma de Buenos Aires (GCBA) y el Comité 
Olímpico Argentino (el “COA”) conformaron el BAYOGOC (Buenos Aires 2018 
Youth Olympic Games Organizing Committee conforme su denominación en 
inglés – Comité Organizador de los Juegos Olímpicos de la Juventud Buenos 
Aires 2018) para organizar y llevar a cabo los Juegos Olímpicos de la 
Juventud, como así también implementar y comercializar el programa de 
marketing local. 

D. Conforme los términos y condiciones acordados entre el COI y BAYOGOC, 
todos los acuerdos comerciales, incluyendo, pero no limitando los acuerdos de 
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Patrocinio local, en relación a los Juegos Olímpicos de la Juventud Buenos 
Aires 2018, deberán ser celebrados por la Ciudad de Buenos Aires en nombre 
de BAYOGOC, entendiéndose que todos los derechos otorgados serán 
aplicables únicamente para los fines de la planificación y organización de los 
Juegos Olímpicos de la Juventud Buenos Aires 2018. 

E.  El Patrocinador, ha sido seleccionado en el [Concurso 
Público/Aprovisionamiento] de Patrocinio Local, de ciertos derechos y 
oportunidades de marketing, en la Categoría [CONSIGNAR RUBRO] para ser 
un Patrocinador del Nivel [Oro/Plata/Bronce], de acuerdo a los siguientes 
términos y condiciones. 

Por lo tanto, las Partes en prueba de conformidad acuerdan lo siguiente: 
 

1. DEFINICIONES E INTERPRETACIÓN 
 

1.1 Definiciones 
 

“Marketing de Emboscada” significa todo medio intencional e involuntario o 
intentos para crear una asociación falsa o no autorizada con los JOJ, las Marcas 
JOJ, el BAYOGOC, el COI, los Juegos Olímpicos o marcas, marcas registradas u 
otros derechos de propiedad del COI, el BAYOGOC, los Participantes del 
Programa BAYOGOC, los Socios Patrocinadores TOP o los Colaboradores del 
COI. 

“Licenciatario BAYOGOC” significa toda entidad nombrada por BAYOGOC 
que está autorizada para utilizar ciertas Marcas JOJ con el fin de otorgar 
licencias a productos y/o servicios y primas para la distribución en el Territorio 
en relación con los JOJ; 

“Manual de Marcas” significa el manual que describe las Marcas JOJ y 
contiene los lineamientos para su uso, y aquellas modificaciones que se 
realicen por parte de BAYOGOC; 

“Patrocinador Oro” significa toda persona seleccionada por BAYOGOC para 
adquirir y ejercer el paquete de nivel más alto de patrocinio y derechos y 
oportunidades de marketing relacionados con los JOJ dentro del Programa 
BAYOGOC en el Territorio; 

“Patrocinador Plata” significa todo Participante del Programa BAYOGOC en 
el nivel de socios comerciales, inmediatamente por debajo del Patrocinador 
Oro. 

“Patrocinador Bronce” significa aquellos Participantes del Programa 
BAYOGOC en el nivel de socios comerciales, inmediatamente por debajo del 
Patrocinador Plata. 

“Plan de Marketing o Programa BAYOGOC” significa el programa de 
patrocinio y marketing de BAYOGOC para los JOJ; 
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“Participantes del Programa BAYOGOC” significa los Patrocinadores en sus 
diferentes categorías Oro, Plata y Bronce, todo otro Licenciatario BAYOGOC y 
toda persona a la que se le ha ya otorgado derechos de marketing en el 
Programa BAYOGOC de manera oportuna por parte de BAYOGOC, 
excluyendo a los Patrocinadores TOP y a los Colaboradores del COI;  

 
“Día Hábil” significa cualquier día con excepción de sábados, domingos o 
feriados oficiales en Argentina;  

 

“Ciudad” significa la Ciudad Autónoma de Buenos Aires; 
 
“Herramientas de Comunicación” significa toda publicidad dirigida entre el 
Patrocinador y otra empresa, y entre el Patrocinador y consumidores, siendo 
comunicaciones promocionales o de marketing o materiales difundidos por todo 
medio físico o electrónico, aprobada por BAYOGOC a los efectos del presente 
Contrato;  
 
“Marca del Patrocinador” significa aquellas marcas y logos del Patrocinador 
aprobados por BAYOGOC de manera oportuna; 
 
“Logo Compuesto” significa un logo que incluye los siguientes cuatro 
elementos: 

(a) cualquiera de los Emblemas de los JOJ; 

(b)  la correspondiente Designación JOJ;  

(c)  la Marca del Patrocinador; y 

(d) una clara separación entre la Marca Olímpica y la Marca del 
Patrocinador o logo corporativo,  

y que haya sido aprobado por BAYOGOC  

“Información Confidencial” tiene el significado atribuido en el presente 
contrato; 

“Contraprestación” significa aquello que deba abonar el Patrocinador a fin 
de adquirir los derechos y oportunidades de marketing; 

“Caso de Fuerza Mayor” significa un evento que es imprevisible, inevitable 
e insuperable incluidos inundación, relámpago, tormenta, incendio, explosión, 
terremoto, hundimiento, daños estructurales, epidemia u otro desastre natural, 
guerra, operaciones militares, disturbio, terrorismo, (o amenaza razonable de 
cualquiera de las anteriores), y toda legislación, regulación, resolución u 
omisión (incluida la falta de cumplimiento para otorgar los permisos necesarios) 
del gobierno correspondiente, todo tribunal o autoridad nacional o internacional 
competente;   

“Derechos de Propiedad Intelectual” significa la propiedad y el derecho 
de aplicación de derechos de autor, invenciones, modelos de utilidad, patentes 
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de diseño, marcas registradas, signos especiales, Marcas Olímpicas, marcas 
de servicio, nombre comercial, nombre de origen, denominaciones de origen u 
otros derechos exclusivos; 

“Comunicaciones Internas” significa todo newsletter, email y otras 
comunicaciones, aprobadas por BAYOGOC a los efectos del presente contrato, 
entre el Patrocinador y sus empleados y todo programa o iniciativa, de 
participación limitada a los empleados del Patrocinador;  
“COI” significa el Comité Olímpico Internacional con domicilio en Chateau de 
Vidy, 1007 Lausanne, Suiza; 

“Colaboradores del COI” significa todo patrocinador, proveedor y/o 
licenciatario internacional designado por el COI a nivel mundial que serán 
designados por el COI oportunamente; 

“CON(s)” significa el/los Comité/s Olímpico/s Nacional/es reconocido/s por el 
COI; 

“Carta Olímpica” significa la Carta Olímpica (incluidos sus estatutos y todo 
lineamiento emitido por el COI en relación con la Carta Olímpica y/o sus 
estatutos) vigentes a partir del día 2 de agosto de 2016 y sus modificaciones 
correspondientes;  

“Extranet del COI” significa una plataforma para la colaboración y la 
comunicación entre el COI y sus partes interesadas, actualmente conocido 
como “ShaRing”;  

“Marcas Olímpicas” significa toda identificación, asociación, marcas o 
designaciones relacionadas con los JOJ incluidos el Símbolo Olímpico, el 
eslogan Olímpico, las Marcas JOJ, toda palabra, marca, símbolo o 
representación relacionada con los JOJ que está protegida por la legislación 
correspondiente aprobada especialmente para los JOJ o en relación con los 
JOJ, y toda identificación, asociación, marca o designación que incluye el 
Símbolo Olímpico; 

“Movimiento Olímpico” significa el movimiento representado por los Juegos 
Olímpicos, los Juegos Olímpicos de Invierno, los JOJ, los JOJ de Invierno y por 
aquellas organizaciones, atletas y otras personas que se comprometen a 
cumplir con lo establecido en la Carta Olímpica. Su objetivo es ayudar a 
construir un mundo mejor y más pacífico mediante la educación de la juventud 
a través del deporte cuya práctica se lleva a cabo sin discriminación de ningún 
tipo, con su espíritu Olímpico, que requiere la comprensión mutua con un 
espíritu de amistad, solidaridad y juego limpio; 

“Parques y Sedes” significa los lugares donde se celebrarán los JOJ, que 
podrán requerir una acreditación JOJ o un boleto JOJ para su acceso y toda 
área adyacente que esté bajo el control de BAYOGOC por el tiempo que esté 
bajo el control de BAYOGOC; 

“Símbolo Olímpico” significa los cinco anillos Olímpicos utilizados por sí solos 
como el diseño oficial depositado en las oficinas del COI; 
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“Embalaje” significa todo embalaje utilizado en relación con la venta o distribución 
de los Productos/Servicios; 

“Productos Premiums” significa aquellos artículos de merchandising (que no 
sean Productos/Servicios) que: 

a) Se entreguen de forma gratuita o se vendan a un precio subsidiado por el 
Patrocinador en cualquier etapa del proceso de distribución en relación con la 
promoción o distribución de Productos/Servicios o se distribuyan a los 
empleados del Patrocinador; 

b) Lleven la marca del Patrocinador junto con una Marca JOJ (según lo aprobado 
por BAYOGOC); y 

c) Han sido aprobados por BAYOGOC para su uso como productos premiums. 

“Productos/Servicios” significa los productos y/o servicios enumerados en la 
Parte I del Apéndice 1. 

“Derechos” significa los derechos y oportunidades de marketing brindados al 
Patrocinador. 
 
“Plazo” significa el período que comienza en la fecha del presente Contrato y 
finaliza el 31 de diciembre de 2018.  
 
“Territorio” significa el territorio de Argentina. 
 
“Patrocinador TOP” significa cualquiera del grupo de patrocinadores que son 
participantes en el nivel más alto de patrocinadores del COI a nivel 
internacional, actualmente conocido como “El Programa Olímpico”. 
 
“Derechos Especiales” significa aquellos eventos y/o programas deportivos, 
culturales, educativos, de entretenimiento y/o cualquier otro evento o programa 
diseñado por BAYOGOC (a excepción de los eventos deportivos ejecutados 
durante el Período de los JOJ), aprobados previamente por el COI como 
derechos especiales, y ofrecidos para sponsoreo de BAYOGOC a uno o más 
TOP Sponsors, o a ciertos participantes del programa BAYOGOC por una 
contraprestación adicional (incluyendo relevo de la Antorcha Olímpica de la 
Juventud); 
 
“JOJ” significa la tercera edición de los Juegos Olímpicos de la Juventud de 
Verano actualmente programada para celebrarse del 6 al 18 de octubre de 
2018 inclusive (que incluirá las ceremonias de apertura y clausura, los premios 
y otras ceremonias oficiales de los JOJ pero excluye las Propiedades 
Distintivas) y BAYOGOC organizará y llevará a cabo en y alrededor de la 
Ciudad. 
 
“Designaciones JOJ” significa cualquier designación que indique una 
asociación, patrocinio o relación con BAYOGOC y/o los JOJ;  
 
“Emblemas JOJ” significa: 
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(a) el emblema oficial de los JOJ como está representado en el Manual de 
Marcas;  

(b) la/s mascota/s oficial/es de los JOJ incluida/s en las Marcas y el Manual 
de Marca;  

(c) toda otra marca, diseño, gráfico o pictograma relacionado con los JOJ 
desarrollado por BAYOGOC para su uso por los Participantes del 
Programa BAYOGOC como está representado en las Marcas y el 
Manual de Marca correspondientes;  

pero que excluye todo emblema o logo en relación con cualquiera de las 
Propiedades Distintivas; 

“Marcas JOJ” significa los Emblemas JOJ y las Designaciones JOJ o 
cualquiera de ellas como lo requiera el contexto; 

“Período JOJ” significa el período que incluye la ceremonia de apertura y la 
ceremonia de clausura de los JOJ que están programados para el período 
entre el 6 de octubre de 2018 y el 18 de octubre de 2018 o las fechas que 
BAYOGOC y el COI confirmen; y 

“Relevo de la Antorcha Olímpica de la Juventud” significa el relevo de la 
Antorcha Olímpica de la Juventud que precede a la ceremonia de apertura de 
los JOJ para la cual la llama Olímpica de la Juventud será traída y llevada por 
todo el Territorio. 

 

1.2 Interpretación 
 
En el presente contrato: 
 
1.2.1 los títulos de las Cláusulas del presente se establecen únicamente 

como referencia y no afectan en modo alguno el significado de las 
disposiciones a las que se refieren; 

 
1.2.2 toda referencia a un Considerando, Cláusula, párrafo, Anexo o 

Apéndice es al Considerando, Cláusula, párrafo, Anexo o Apéndice 
(según sea el caso) del presente; 

 
1.2.3 toda frase introducida por las expresiones “incluido/a”, “incluye”, “en 

particular”, “por ejemplo”, o toda expresión similar se interpretará 
como de carácter ilustrativo y no limitará el sentido de las palabras 
que precedan a dichos términos. 

 
1.3 Prevalencia de la Carta Olímpica: Todos los términos y disposiciones del 

presente, incluidos todos los Derechos otorgados al Patrocinador en virtud del 
presente, están sujetos a la Carta Olímpica. En caso de que surja un conflicto o 
inconsistencia entre las disposiciones del presente y cualquier disposición de la 
Carta Olímpica, prevalecerá la/s disposición/es correspondiente/s de la Carta 
Olímpica. 
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1.4 Validación del COI: conforme las disposiciones acordadas entre el COI, la 

Ciudad de Buenos Aires y el COA (ambos actuando como BAYOGOC), se 
establece que el presente acuerdo no entrará en vigencia hasta tanto 
BAYOGOC haya obtenido la correspondiente validación por escrito por parte 
del COI. 
 

 
2. OTORGAMIENTO DE DERECHOS 
 
2.1 Otorgamiento de Derechos: BAYOGOC otorga al Patrocinador los Derechos 

(exclusivos/ no exclusivos), para ser ejercidos dentro del Territorio y durante el 
Plazo de uso en relación con la publicidad y el marketing de los 
Productos/Servicios, quedando sujetos el ejercicio de dichos derechos a los 
términos y condiciones contenidos en el presente Contrato. 
 

2.2 Reserva de Derechos: BAYOGOC se reserva todos los derechos, 
oportunidades y aprobaciones no expresamente otorgados o brindados al 
Patrocinador en el presente contrato y podrán ser explotadas por BAYOGOC a 
su sola discreción.  
 

2.3 Derechos de Terceros:   
BAYOGOC declara y garantiza al Patrocinador que no otorgó ni otorgará a otra 
persona u organización que no sea el Patrocinador ningún derecho u 
oportunidad de publicidad, promoción o marketing en relación con los JOJ 
como tampoco ningún derecho a usar las Marcas JOJ o Designaciones JOJ 
con respecto a los Productos/Servicios, dentro del Territorio durante el Plazo. 

Sin perjuicio de ello, BAYOGOC podrá otorgar derechos de suministros a 
terceros con relación a los Productos / Servicios, siempre que ello no implique 
una asociación a derechos de marketing otorgados.  

3. IMPLEMENTACIÓN DE DERECHOS 
 

3.1 Lineamientos para el uso de Marcas: El Patrocinador acuerda cumplir 
plenamente los términos y condiciones de: 
 
3.1.1  los lineamientos de uso de las marcas del COI, que estarán previstos en 

un documento producido por el COI estableciendo las reglas en relación 
con el uso de las Marcas Olímpicas actualmente conocidas como las 
“Propiedades Olímpicas: Lineamientos de Principios y Usos”, y 

 
3.1.2 el Manual de Marcas que será implementado por BAYOGOC 

oportunamente luego de la correspondiente aprobación del COI. Su 
propósito es brindar a los Participantes del Programa BAYOGOC con os  
lineamientos y procedimientos a seguir para proteger las Marcas JOJ y 
para la implementación exitosa de asociaciones Olímpicas. 

 

N° 5385 - 1/6/18 Separata del Boletín Oficial de la Ciudad de Buenos Aires N° 41



. 

 

 

 

G O B I E R N O D E L A C I U D A D   A U T Ó N O M A D E  B U E N O S  A I R E S 

8 
 

3.2    Relación con BAYOGOC: El Patrocinador informará regularmente a 
BAYOGOC sobre propuestas y desarrollos significativos en relación con la 
explotación de los Derechos del Patrocinador otorgados mediante el presente 
Contrato. Por lo tanto, del Patrocinador acepta: 
 
3.2.1  designar una cantidad apropiada de su personal para estar a cargo de 

la implementación de los Derechos y nombrar a un contacto principal 
para la coordinación con BAYOGOC; 

 
3.2.2  participar en reuniones regulares con BAYOGOC para discutir los 

Derechos relacionados con planes de marketing y sus Derechos 
relacionados con actividades de marketing, publicidad y promoción; y 

 
3.2.3  suministrar a BAYOGOC copias de los planes de marketing del 

Patrocinador relacionados con los JOJ tan pronto como sea 
razonablemente posible luego de su desarrollo.  

 
3.3   Nivel de Patrocinio: El Adjudicatario será un Patrocinador [Oro/Plata/Bronce] 

ubicándose en el [primer, segundo, tercer] nivel más alto de patrocinio de los 
JOJ en el Territorio. 

Sin embargo, según los contratos entre el COI y BAYOGOC, los 
Patrocinadores TOP y los Colaboradores del COI tendrán prioridades en ciertos 
aspectos. Por lo tanto, por el presente, el Patrocinador reconoce y acepta que 
los niveles generales de promoción otorgados a los Patrocinadores TOP y a los 
Colaboradores del COI no serán inferiores a los que tienen los Participantes del 
Programa BAYOGOC, y que BAYOGOC puede promover a los Patrocinadores 
TOP y a los Colaboradores del COI en relación con los JOJ como un grupo por 
separado de los Participantes del Programa BAYOGOC. Además, el 
Patrocinador acepta y garantiza a BAYOGOC que no ejercerá los Derechos de 
tal manera o en tal medida que, en la opinión de BAYOGOC o del COI, el 
público pudiera creer que el Patrocinador es un Patrocinador TOP o un 
Colaborador del COI. 

 
4. GARANTÍAS Y COMPROMISOS 
 
4.1   Garantías y Compromisos de BAYOGOC: BAYOGOC garantiza y se 

compromete a: 
 
4.1.1 tener y conservar durante todo el Plazo la autoridad para celebrar el 

presente Contrato y cumplir con las obligaciones establecidas en este 
Contrato; 

 
4.1.2. no otorgar ninguno de los Derechos a un tercero para su uso en el 

Territorio durante el Plazo en relación con los Productos/Servicios;  
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4.1.3. poseer o tener el derecho a utilizar y otorgar licencias para el uso de 

todas las Marcas JOJ en el Territorio; 
 

4.1.4. ser responsable de organizar y ser anfitrión de los JOJ, y junto con el 
COI, controlar todos los derechos de promoción, marketing y patrocinio 
en los JOJ (incluidos los Derechos); y 

 
4.1.5. actuar de un modo consistente con el buen nombre, reputación e 

imagen del Movimiento Olímpico. 
 
4.2   Garantías y Compromisos del Patrocinador: El Patrocinador garantiza y se 

compromete a: 
 

4.2.1  tener y conservar durante todo el Plazo del presente, la capacidad de 
obligarse y cumplir con las obligaciones aquí detalladas; 
 

4.2.2    sin perjuicio de lo establecido en la Cláusula precedente, el 
Patrocinador deberá tener y conservar durante todo el Plazo la 
autoridad para otorgar licencias a BAYOGOC para utilizar la Marca del 
Patrocinador en la medida exigida por BAYOGOC para brindar los 
Derechos y el uso de los mismos, a fin de evitar la violación de los 
Derechos de Propiedad Intelectual de terceros en el Territorio; 

 
4.2.3    cumplir con todas las disposiciones de la Carta Olímpica que le son 

aplicables en relación con el ejercicio de sus Derechos y su 
nombramiento como Participante del Programa BAYOGOC y de un 
modo consistente con el buen nombre, buena voluntad, reputación e 
imagen del Movimiento Olímpico; 

 
4.2.4   cumplir con las disposiciones en relación con la explotación de los 

Derechos y todas las comunicaciones, actividades de publicidad, 
ventas y propuestas de marketing;  

 
4.2.5  sin perjuicio de lo establecido en la Cláusula 4.2.4, todas las 

comunicaciones, los materiales de publicidad, marketing y promoción 
utilizados o emitidos por el Patrocinador en relación con la explotación 
de los Derechos y todas las actividades de publicidad cumplirán con 
las leyes y normativas aplicables; 

 
4.2.6      no utilizará, ni autorizará el uso de los Derechos: 

 (a)  de un modo contrario a los términos y condiciones del presente 
contrato; o  

(b)  para publicitar, promover o vender cualquier producto o servicio 
que no sean los Productos/Servicios; 
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4.2.7  sin perjuicio de lo establecido en la Cláusula 4.2.6, no utilizará los 
Derechos fuera del Territorio o tendrá como objetivo ningún público 
fuera del mismo, ya sea por Internet o por otro medio, por lo que se 
reconoce que el derecho del Patrocinador en relación con la 
explotación de los Derechos por Internet solo se implementará en 
sitios web con base en y dirigidos al público en el Territorio 
únicamente. El Patrocinador podrá enviar solicitudes a BAYOGOC 
para obtener el derecho a explotar dichos Derechos en sitios web 
dirigidos a públicos fuera del Territorio, en cuyo caso, estarán sujetas 
a la previa aprobación por escrito del COI;  
 

4.2.8    no ejercerá los Derechos de tal manera que el público pueda 
confundirse respecto a los productos y/o servicios para los cuales el 
Patrocinador obtuvo los Derechos; 

 
4.2.9   salvo una actividad de promoción conjunta permitida con otro 

Participante del Programa BAYOGOC, Patrocinador TOP o un 
Colaborador del COI, el Patrocinador no podrá, sin la previa 
aprobación por escrito de BAYOGOC, participar en actividades 
promocionales, o explotar de otro modo ningún Derecho con o en 
relación con algún tercero o los productos o servicios de ningún 
tercero;  

 
4.2.10   procurará que sus directores, ejecutivos y empleados senior así como 

los directores, ejecutivos y otros empleados sénior de cualquier filial 
del Patrocinador no realicen declaraciones difamatorias o despectivas 
sobre el Movimiento Olímpico, sobre cualquier Patrocinador TOP o 
cualquier Colaborador del COI, o cualquier otro Participante del 
Programa BAYOGOC, o que participe en actividades que utilicen los 
Derechos de tal modo que sea o pueda ser despectivo, o que sea o 
podría ser perjudicial para la reputación de cualquiera de los 
mencionados anteriormente o que podría ser inconsistente con la 
posición del Patrocinador como patrocinador de BAYOGOC y los JOJ;  

 
4.2.11 cumplirá y se asegurará de que las subsidiarias del Patrocinador 

cumplan con las reglas de sedes limpias y los lineamientos del COI y 
de BAYOGOC, durante el Período JOJ. Esto incluirá una obligación 
de asegurarse de que todo el equipo, los uniformes, los 
Productos/Servicios y todo otro material utilizado por el Patrocinador 
como parte del cumplimiento de sus obligaciones o la activación de 
sus derechos en cualquier Parque y Sede durante el Período JOJ 
estará sujeto a la aprobación previa del COI, caso por caso, según el 
criterio del COI;  

 
4.2.12   no realizará actividades que puedan considerarse como una acción de 

Marketing de emboscada o socavar cualquiera de los derechos 
otorgados por BAYOGOC o el COI a cualquier Participante del 
Programa BAYOGOC, Patrocinador TOP o Colaborador del COI, o 

N° 5385 - 1/6/18 Separata del Boletín Oficial de la Ciudad de Buenos Aires N° 44



. 

 

 

 

G O B I E R N O D E L A C I U D A D   A U T Ó N O M A D E  B U E N O S  A I R E S 

11 
 

que sea perjudicial para los intereses de BAYOGOC, el COI o el 
Movimiento Olímpico;  

 
4.2.13   cumplirá y se asegurará de que sus ejecutivos, directores, agentes, 

empleados, contratistas y/o invitados cumplan con todas las reglas 
emitidas por BAYOGOC y/o por el COI para los JOJ en lo relacionado 
con el transporte, seguridad, acreditaciones y accesos a los Parques y 
Sedes, entre otros; y 

 
4.2.14 toda aprobación o consentimiento dado por BAYOGOC a las 

solicitudes del Patrocinador de conformidad con las disposiciones del 
presente Contrato no se considerarán una confirmación de la 
legitimidad o legalidad del contenido de dicha solicitud. Si se decide 
que el contenido de dicha solicitud es ilegal por parte de una autoridad 
gubernamental u otra autoridad, BAYOGOC no será responsable 
como consecuencia de dicha solicitud y el Patrocinador adoptará toda 
medida apropiada, asumiendo los costos, para eliminar todo efecto 
adverso que podría tener con respecto a BAYOGOC, los JOJ, el COI, 
todo Patrocinador TOP y/o cualquier Participante del Programa 
BAYOGOC en forma oportuna. 

 
5. ACUERDOS Y RECONOCIMIENTOS  

 
5.1 Medio Ambiente y Sustentabilidad: El Patrocinador reconoce la prioridad que 

BAYOGOC le otorga a los asuntos del medio ambiente y sustentabilidad, 
debiendo cumplir con lo dispuesto en el Art. 7 punto 9 de la Ley N° 2095 (texto 
consolidado por la Ley N° 5.666) y su decreto reglamentario 326/GCBA/2017.  
 

5.2   Cooperación con Participantes del Programa BAYOGOC, Patrocinadores 
TOP y Colaboradores del COI:  Para proteger la categoría de exclusividad del 
producto/servicio de los diversos Participantes del Programa BAYOGOC,  
Patrocinadores TOP y Colaboradores del COI, el Patrocinador realizará sus 
mayores esfuerzos, siempre que sea posible, para cooperar con dichas 
entidades en la explotación de los Derechos, al tiempo que BAYOGOC del 
mismo modo realizará sus mayores esfuerzos  para que otros Participantes del 
Programa BAYOGOC, Patrocinadores TOP y Colaboradores del COI tengan el 
mismo actuar en relación con el Patrocinador.   
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5.3    Uso de productos de Terceros: 
 

5.3.1   Sin perjuicio de lo establecido precedentemente, si, al publicitar o 
promocionar la venta de Productos/Servicios utilizando las Marcas 
JOJ, el Patrocinador deseara utilizar productos que encajen en la 
categoría de productos con respecto a otros Participantes del 
Programa BAYOGOC, Patrocinadores TOP o Colaboradores del COI 
que hayan recibido derechos exclusivos por BAYOGOC o el COI, el 
Patrocinador deberá: 
 
(a) utilizar productos de marca de dichas entidades; o 
 
(b) utilizar productos sin marca.  
 

5.3.2   Cuando el producto propuesto para ser utilizado por el Patrocinador 
no encajara dentro de la categoría de producto de otro Participante 
del Programa BAYOGOC, Patrocinador TOP o Colaborador del COI, 
dicho producto podrá ser utilizado en la publicidad o promoción de 
Productos/Servicios utilizando las Marcas JOJ solo si son sin marca.   

 
5.3.3   Por el presente, se estipula que los demás Participantes del Programa 

BAYOGOC tienen y tendrán disposiciones en sus contratos con el 
COI o BAYOGOC que los obligan a utilizar Productos/Servicios del 
Patrocinador o productos sin marca en el Territorio en términos 
equivalentes a los establecidos en la presente Cláusula  

 
5.4 Sitio de Publicidad JOJ: El Patrocinador reconoce que la Carta Olímpica 

restringe la publicidad en los Parques y Sedes de competencia y otras áreas de 
competición Olímpica. Asimismo, el Patrocinador reconoce que se les puede 
exigir a los operadores u otras personas que controlan dichas áreas que 
remuevan o cubran cualquier ítem o material que tenga publicidad para el 
Patrocinador a fin de cumplir con la Carta Olímpica. El Patrocinador acepta la 
remoción o cobertura de dichos ítems o materiales en la medida necesaria para 
cumplir con dichas necesidades de la Carta Olímpica.  
 

5.5    Contra el Marketing de Emboscada: 
 

5.5.1   Plan Contra el Marketing de Emboscada: BAYOGOC desarrollará un 
plan contra Marketing de Emboscada para mantener el valor de los 
derechos y las oportunidades otorgadas a los Patrocinadores TOP y a 
los Participantes del Programa BAYOGOC en relación con los JOJ. En 
caso de que el Patrocinador reporte alguna actividad de marketing de 
emboscada al BAYOGOC, BAYOGOC investigará inmediatamente y 
tomará medidas efectivas para detener dichas actividades. 

 
5.5.2   Cooperación del Patrocinador: el Patrocinador comprende plenamente 

que BAYOGOC necesita la cooperación y el apoyo de todos los 
Participantes del Programa BAYOGOC, y el público general para 
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implementar un plan contra el Marketing de Emboscada. Por lo tanto, el 
Patrocinador acuerda: 

 
(a) no participar, ayudar, o permitir que ningún tercero participe en 

cualquier actividad de Marketing de Emboscada relacionada con 
los JOJ; y 

 
(b) cooperar activamente con BAYOGOC y proveer el apoyo 

necesario para eliminar en toda su extensión cualquier actividad 
de Marketing de Emboscada. 

 
5.5.3  Subsistencia: Las disposiciones de la presente Cláusula subsistirán la 

rescisión anticipada del presente Contrato y la anulación o el 
cumplimiento total de cualquier otra disposición del presente Contrato. 

 
5.6    Cláusulas de “Exclusión del Derecho de Marketing”: 

 
5.6.1   Las disposiciones de la presente Cláusula no afectarán al BAYOGOC 

y/o a los derechos del COI contra cualquier persona que afirme una 
asociación no autorizada con los JOJ, el COI, el BAYOGOC o el 
Movimiento Olímpico.  

 
5.6.2   El Patrocinador incluirá en todos los contratos con terceros que sean 

contratados por el  en la activación de los Derechos o cuyos 
productos y/o servicios estén para ser utilizados por el Patrocinador 
en relación con los Derechos, cláusulas que restringen a aquellos 
terceros a: 

 
(a) asociarse ellos mismos, sus productos o servicios con los JOJ o 

el Movimiento Olímpico;   
 

(b) declarar que ellos son “oficiales”, “seleccionados”, “aprobados”, 
“garantizados”, “preferidos” o “consentidos” por el Patrocinador, 
o el COI, o el BAYOGOC, o utilizar alguna aprobación similar; 

 
(c) publicar o emitir alguna declaración sobre el suministro de 

productos o servicios de dicho tercero al Patrocinador o a 
cualquier otra organización de los Juegos.  

 
5.6.3 El Patrocinador realizará todos los esfuerzos que sean razonables 

para asegurar el cumplimiento por parte de terceros que éste contrate 
para ayudarlo a activar sus Derechos con las Cláusulas de Exclusión 
del Derecho de Marketing y notificará al BAYOGOC inmediatamente 
de cualquier caso de incumplimiento por parte de dichos terceros. 

 
5.6.4 BAYOGOC podrá brindar al Patrocinador un formulario estándar con 

Cláusulas de Exclusión de Derechos de Marketing para su uso en 
contratos con terceros. 
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5.7 Adquisición de Derechos: Los Derechos del Patrocinador, si hubiere, a 

utilizar alguna filmación, guiones u otro material técnico en relación con los 
Derechos están sujetos a que el Patrocinador primero obtenga y pague todas 
las autorizaciones, consentimientos, y licencias de terceros necesarias en lo 
relacionado con dichos derechos según sea necesario en virtud de la ley 
aplicable. 

 
6. CONTRAPRESTACIÓN 

 
6.1 Contraprestación Total: Complementariamente al pago que deberá realizar el 

Patrocinador en el marco de la licitación pública/concurso, como 
contraprestación por las licencias y los derechos otorgados al Patrocinador de 
conformidad con el presente, el Patrocinador deberá suministrar 
Productos/Servicios a BAYOGOC como valor en especie para los JOJ que 
estableció en su oferta.  

 
6.2 Pago: Deberán ser pagos en efectivo o por transferencia bancaria a las 

cuentas designadas por la UPEJOL o del modo y a las cuentas que el 
BAYOGOC pueda indicar por escrito, y en cumplimiento con los términos 
detallados en el Acuerdo Marco de Marketing. 
 

6.3    Moneda: Toda suma a pagar por parte del Adjudicatario al BAYOGOC en 
virtud del presente se pagará en Pesos Argentinos tomando el tipo de 
cambio oficial vendedor del cierre del día anterior del Banco Ciudad de 
Buenos Aires. Sin perjuicio de ello, podrán realizarse pagos en especie 
valuados por el oferente, y aprobados por BAYOGOC al momento de 
presentación de la oferta y adjudicación. 
 

6.4    Impuestos: Todos los pagos a ser realizados en virtud del presente por el 
Adjudicatario al BAYOGOC serán realizados libres de impuestos, como así 
también, sin deducción o retención para o a cuenta de, cualquier impuesto, 
tasa, gravamen, derecho de importación, carga, obligación o tributo presente o 
futuro (entre lo que se incluye cualquier retención de impuestos y todo interés o 
sanción) establecida por la correspondiente autoridad impositiva federal, 
provincial o local sobre cualquier persona incluida el BAYOGOC (en el presente 
“Impuesto” o “Impuestos”).  Si es necesario retener algún Impuesto de algún 
pago del BAYOGOC en virtud del presente, el Adjudicatario deberá: 
 
6.4.1 aumentar el monto de dicho pago a un monto (la “Elevación al 

Íntegro”) para que el BAYOGOC reciba una suma neta (luego de las 
deducciones y las retenciones de todos los Impuestos, incluidos todos 
los Impuestos en la Elevación al Íntegro) equivalente al monto debido en 
virtud del presente;  

  
6.4.2 pagar dichos Impuestos a la autoridad impositiva correspondiente por 

cuenta del BAYOGOC; y  
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6.4.3 tan pronto como sea posible a partir de entonces, enviar al BAYOGOC 
un recibo original que acredite el pago, junto con las pruebas 
documentales adicionales que el BAYOGOC podría solicitar 
oportunamente.   
 

El monto de la Elevación al Íntegro será considerado un aumento en el monto 
pagadero por el Adjudicatario en virtud del presente para el/los ítem/s 
específico/s que estuvieran sujetos al Impuesto. 
 

6.5   Exclusión de Compensación o Deducciones:  Las obligaciones del 
Patrocinador en virtud de lo establecido en la presente Cláusula se realizarán 
sin ningún derecho a invocar compensaciones, deducciones o derechos 
similares. 
 

6.6    Costos: El Patrocinador será responsable de todos los costos incurridos por él o 
a su nombre en relación con el ejercicio de los Derechos, excepto, en los casos 
en los que expresamente se establezca lo contrario en el presente contrato. 

 
7. PLAZO Y RESCISIÓN 

 
7.1    Plazo: El presente Contrato entrará en vigencia: 

7.1.1 Luego de que el Patrocinador resulte adjudicado una vez concluido el proceso 
de adjudicación del concurso, y; 

 
7.1.2 En cualquier caso, no antes de la recepción por parte de BAYOGOC del 

consentimiento formal y por escrito del COI. 
  
 Al mismo tiempo, el presente Contrato se encontrará vigente hasta el 

vencimiento del Plazo del 31 de diciembre de 2018, a menos que se rescinda 
antes de acuerdo con las disposiciones de la presente Cláusula 7. 
 

7.2    Rescisión por BAYOGOC: BAYOGOC podrá rescindir el presente contrato de 
acuerdo a lo estipulado en los Pliegos licitatorios, y en los siguientes supuestos 
enviando notificación por escrito al Patrocinador: 
 
7.2.1   si el Patrocinador comete un incumplimiento sustancial del presente 

Contrato que no puede ser remediado; 
 
7.2.2   el Patrocinador comete un incumplimiento sustancial del presente 

Contrato que puede ser remediado pero no se subsana dicho 
incumplimiento dentro de los quince (15) días de la recepción del aviso 
por escrito de BAYOGOC especificando el incumplimiento y exigiendo 
la reparación del mismo;  

 
7.2.3   el Patrocinador utiliza alguna Marca JOJ o cualquier otra Marca 

Olímpica que no sea conforme al presente Contrato; 
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7.2.4   si el Patrocinador está imposibilitado de pagar sus deudas, se 
presenta en concurso de acreedores o se le decreta la quiebra, se 
aprueba una resolución para la liquidación del Patrocinador, se 
presenta una solicitud o se emite una orden para la liquidación del 
Patrocinador o  queda sujeto a un proceso de disolución, o se 
presenta una petición o se aprueba una resolución para que el 
Patrocinador sea intervenido; 

 
7.2.5   el Patrocinador cesa o amenaza con el cese de la totalidad o de una 

parte significativa de su actividad comercial relativa a los 
Productos/Servicios; 

 
7.2.6   existe un cambio en el control del del Patrocinador (es decir, la 

capacidad para dirigir los asuntos, ya sea por contrato, en virtud de la 
propiedad de acciones o de otro modo) que: 

 
(a) podría esperarse de manera razonable que afecte 

negativamente la capacidad del Patrocinador de llevar a cabo 
sus obligaciones en virtud del presente Contrato; 

 
(b) resulta del control al Patrocinador (directa o indirectamente) un 

competidor, de un Patrocinador TOP, un Colaborador del COI o 
un Participante del Programa BAYOGOC; o 

 
(c) resulta del control al Patrocinador (directa o indirectamente) por 

cualquier persona cuya asociación con los JOJ podría, en la 
opinión razonable de BAYOGOC, afectar negativamente el buen 
nombre, reputación e imagen del Movimiento Olímpico;  

 
7.2.7   si existe un cambio sustancial en la dirección del Patrocinador que 

podría de manera razonable afectar negativamente y sustancialmente 
la capacidad del Patrocinador a la hora de cumplir con sus 
obligaciones en virtud del presente Contrato; o 

 
7.2.8   si existe algún acto u omisión del Patrocinador, sus empleados, 

agentes o subcontratistas o algún tercero, que BAYOGOC considera, 
a su razonable discreción, ser incompatible con la actividad del 
presente Contrato. 

 
7.3   Rescisión por Fuerza Mayor:  

 
7.3.1   Durante el Plazo del Contrato, pero sin incluir el Periodo JOJ, 

cualquiera de las partes puede rescindir el presente Contrato y sus 
obligaciones mediante un aviso por escrito a la otra parte, informando 
que la otra parte no ha podido cumplir con ninguna de sus 
obligaciones sustanciales como consecuencia de un Caso de Fuerza 
Mayor por más de noventa (90) días. 
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7.3.2   BAYOGOC podrá rescindir el presente de forma inmediata enviando 
un aviso por escrito a la otra parte si, como consecuencia de un Caso 
de Fuerza Mayor, el Patrocinador no cumplió con el envío de una 
cantidad sustancial de los Productos/Servicios exigidos por 
BAYOGOC de conformidad con el presente, salvo en los supuestos 
que dicho incumplimiento se subsane dentro de los cinco (5) Días 
Hábiles de notificado por BAYOGOC.  

 

8. CONSECUENCIAS DE LA RESCISIÓN 
 

8.1 Preservación de los Derechos o Reclamos Existentes: El vencimiento o la 
rescisión anticipada del presente Contrato no afectará ningún derecho o 
reclamo prexistente que cualquiera de las partes pueda tener contra la otra, 
incluyendo los daños y perjuicios que pudieran haber ocurrido como 
consecuencia del incumplimiento del presente Contrato.   
 

8.2    Consecuencias del Vencimiento o la Rescisión: Al vencimiento o rescisión 
anticipada del presente Contrato: 

 
8.2.1   todos los derechos otorgados al Patrocinador en virtud del presente 

contrato finalizarán de manera inmediata, y serán automáticamente 
restituidos a BAYOGOC. El Patrocinador deberá cesar en todo uso de 
los mencionados Derechos; 
 

8.2.2   el Patrocinador cesará inmediatamente en la distribución de todo 
material que lleve las Marcas JOJ o que utilicen los presentes 
Derechos, debiendo ser destruido o entregado a BAYOGOC todo 
material que se encuentre en posesión del Patrocinador o bajo su 
control.  Sin perjuicio de ello, todo material autorizado a llevar las 
Marcas JOJ podrá ser agotado luego del vencimiento del presente 
Contrato (pero no en el caso de rescisión anticipada del Contrato por 
parte de BAYOGOC) por un período razonable que no excederá los 
noventa (90) días, siempre que dichos materiales no fueran 
producidos en cantidades excesivas a lo que razonablemente se 
hubiera esperado consumir durante el Plazo; 

 
8.2.3 Toda suma que debiera ser pagadera a BAYOGOC por parte del 

Patrocinador a la fecha de terminación del presente Contrato, será 
abonada de forma inmediata junto con cualquier interés 
correspondiente; 

 
8.2.4  las disposiciones del Apéndice 4 se aplicarán a los Productos/ 

Servicios suministrados o que el Patrocinador deba entregar a 
BAYOGOC a la fecha de terminación de este Contrato; 

 
8.2.5 BAYOGOC y el Patrocinador devolverán de inmediato a la otra parte 

toda propiedad de la otra que se encuentre en su posesión;  
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8.2.6   el Patrocinador dejará de considerarse como asociado de los JOJ o al 

BAYOGOC de cualquier modo.  
 

8.3   Subsistencia: La rescisión por cualquier motivo que sea no afectará aquellas 
disposiciones que tengan la intención de subsistir u operar con posterioridad a la 
rescisión del presente.  

 
9. INDEMNIZACIONES  

 
9.1   Indemnizaciones del Patrocinador:  El Patrocinador indemnizará plena y 

efectivamente y mantendrá indemne al COI, BAYOGOC, GCBA, COA y sus 
correspondientes ejecutivos, directores, agentes, empleados y voluntarios de y 
contra toda multa y sanción impuesta sobre ellos, y todo reclamo por, o 
responsabilidad por, terceros, por pérdida, daño o lesión a dichas personas o 
su propiedad (incluidos honorarios legales razonables y costos y otros gastos 
razonablemente incurridos en relación con dicho reclamo o pérdida) que surja 
de:  
 
9.1.1. cualquier uso de los Derechos por el Patrocinador o subsidiarias en 

incumplimiento de las disposiciones del presente Contrato;  
 

9.1.2. cualquier acto u omisión negligente del Patrocinador, subsidiarias o 
cualquiera de su/s empleados al suministrar cualquiera de los 
Productos a BAYOGOC 

 
 
9.2   Procedimiento para Reclamos: Las indemnizaciones contenidas en la 

presente Cláusula son condicionales en cada caso cuando la parte damnificada 
notifique a la otra, tan pronto como sea posible, de un evento que pueda 
generar un reclamo o responsabilidad. La notificación deberá especificar 
detalladamente de manera razonable la naturaleza del correspondiente 
reclamo y la parte damnificada deberá realizar los mayores esfuerzos para 
mitigar tales pérdidas. 
 

9.3   Consecuencias del Incumplimiento Sustancial por el Patrocinador:  

En lo relacionado con el incumplimiento sustancial del presente Contrato por 
parte del Patrocinador, y que no haya sido subsanado o que no sea susceptible 
de subsanación, BAYOGOC tendrá el derecho de rescindir el presente 
Contrato. 

En caso que el Patrocinador no abone cualquiera sea el monto de los Pagos 
establecidos por el presente a BAYOGOC, este último, tendrá derecho a 
exigirle al Patrocinador el pago de daños y penalidades estipuladas. La 
solicitud del pago de daños y perjuicios, o sanciones por parte de BAYOGOC 
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no exime al Patrocinador de sus obligaciones de llevar a cabo este Contrato en 
su totalidad. 

 
9.4   Subsistencia: La presente Cláusula subsistirá al vencimiento o la rescisión 

anticipada del presente. 
  

10. SEGURO Y RESPONSABILIDAD 
 

10.1   Sin limitación de cualquier otra obligación o responsabilidad del Patrocinador 
en virtud del presente Contrato, el Patrocinador contratará y mantendrá durante 
todo el Plazo los seguros que se detallan en los Pliegos licitatorios. 

   
10.2   Beneficiarios del Seguro: El Patrocinador asegurará  que BAYOGOC 

(integrado por el COA y el GCBA) y el COI sean los beneficiarios en todas las 
pólizas de seguros correspondientes y que los mismos serán notificados por 
reclamos, enmiendas o modificaciones. 

 
10.3  Limitación de Responsabilidad del BAYOGOC: en la máxima medida 

permitida por ley, y sin perjuicio de cualquier otra disposición de este acuerdo, 
la responsabilidad total de cualquiera de BAYOGOC de todas las pérdidas, 
costos o daños, incluido los honorarios y costos de cualquier índole, o gastos 
por reclamos resultantes o relacionados con el presente contrato, no excederá 
los pagos totales por el Patrocinador en virtud de este contrato. 
 

11. FUERZA MAYOR 
 

11.1   Consecuencias de un Caso de Fuerza Mayor: Si alguna de las partes no 
pudiera cumplir total o parcialmente con alguna de sus obligaciones en virtud 
del presente, como resultado de un Caso de Fuerza Mayor, notificará 
inmediatamente a la otra parte de forma apropiada y por medio fehaciente de 
los hechos que constituyen el Caso de Fuerza Mayor y brindará a la otra parte 
su mejor cálculo del probable alcance y duración del Caso de Fuerza Mayor. La 
parte que no pueda cumplir con sus obligaciones en virtud de lo ante descripto 
podrá ser excusada de cumplir con dichas obligaciones desde la fecha de la 
mencionada notificación por el tiempo en que continúe el Caso de Fuerza 
Mayor, siempre que: 
 
11.1.1.   dicha parte pueda, durante toda la duración del Caso de Fuerza 

Mayor, tomar todas las medidas razonables para mitigar los efectos 
del Caso de Fuerza Mayor; y  
 

11.1.2.   al cesar el Caso de Fuerza Mayor, la parte afectada deberá notificar 
inmediatamente a la otra sobre dicho cese.   

 
11.2   Cumplimiento Parcial: Si el cumplimiento por cualquiera de las partes de las 

obligaciones de dicha parte en virtud del presente Contrato está afectado 
solamente de forma parcial por un Caso de Fuerza Mayor, dicha parte podrá, 
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sin embargo, a opción de la otra parte únicamente, seguir siendo responsable 
por el cumplimiento de aquellas obligaciones que no están afectadas por un 
Caso de Fuerza Mayor.  
 

12. CANCELACIÓN DE LOS JOJ 
 

12.1  Consecuencias de la Cancelación: En caso de que los JOJ no se celebren por 
algún motivo: 
 
12.1.1.   el presente Contrato se rescindirá con efecto a la fecha en que la 

cancelación sea oficialmente anunciada (“Fecha de Rescisión”); 
 

12.1.2. cada parte quedará liberada de sus obligaciones en virtud del presente 
Contrato con efecto desde la Fecha de Rescisión, salvo aquellas 
obligaciones que tengan por finalidad subsistir la rescisión, de 
conformidad con la ley; 

 
12.1.3.   BAYOGOC y/o el COI no tendrán ninguna responsabilidad frente al 

Patrocinador en lo relacionado con la cancelación de los JOJ, sin tener 
este último, derecho a reembolso alguno de las tarifas abonadas hasta 
dicho momento 

 

12.2.   Cancelación Parcial: La cláusula antes detallada solo será aplicable en 
caso de cancelación de la totalidad, o de una mayoría sustancial de las 
pruebas que componen los JOJ y serán específicamente excluidas en caso 
de cancelación parcial de solo ciertas pruebas de los JOJ. 

13. CONFIDENCIALIDAD 
 
13.1   Deber de Confidencialidad: En la medida que lo permitan las leyes locales 

dentro del Territorio, las partes acuerdan mantener confidencial los términos del 
presente Contrato y todos los acuerdos y documentos a los que se hace 
referencia en el presente Contrato, como todas las cuestiones en relación a la 
operación del presente Contrato y toda información o dato de la otra parte que 
es revelado o que llegue a su poder directa o indirectamente como resultado 
del presente Contrato incluida en relación con la negociación y preparación del 
presente Contrato y que es de naturaleza confidencial (“Información 
Confidencial”), en todo momento y no utilizará ni revelará dicha Información 
Confidencial salvo que: 
 
13.1.1. sea estrictamente necesario para ejercer sus derechos y cumplir con 

sus obligaciones en virtud del presente;  
 

13.1.2. cuente con el previo consentimiento por escrito de la parte que es 
propietaria de dicha Información Confidencial o sobre cuya 
Información Confidencial se relaciona; o 
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13.1.3. se trate de Información Confidencial que ya estaba en su posesión a la 
fecha que fue recibida u obtenida o que ingresa al dominio público o 
de otro modo que no sea por el incumplimiento o negligencia de la 
parte receptora. 

 
13.2   Divulgación por parte de BAYOGOC: BAYOGOC tendrá derecho a revelar 

las disposiciones del presente al COI y/o a toda autoridad gubernamental o 
regulatoria que por ley así se requiera.  
 

13.3   Responsabilidad por Personal y Otros: El Patrocinador se asegurará de que 
sus subsidiarias (en caso de existir), su personal, sus subcontratistas y sus 
agentes, que tienen, o podrían tener acceso a la Información Confidencial, 
estén obligados por medio de una obligación en los mismos términos 
sustanciales de la Cláusula antes descripta. 
 

13.4   Devolución de los Documentos: Todos los originales y las copias y/o 
información técnica a los que se hace referencia en el presente Contrato, que 
pueden ser identificados como Información Confidencial de BAYOGOC, 
permanecerán bajo la propiedad exclusiva de BAYOGOC en todo momento y 
será inmediatamente devuelta al vencimiento del Plazo o con anterioridad en 
caso de rescindirse anticipadamente. 

 
13.5   Subsistencia: La presente Cláusula subsistirá el vencimiento o la rescisión 

anticipada del presente Contrato. 
 
14. COMUNICADOS DE PRENSA  

 
14.1   Declaraciones Públicas y Comunicados:  El Patrocinador no realizará o 

emitirá declaraciones o anuncios a la prensa u otro medio o realizará otro 
anuncio público en relación con la finalización o la rescisión del presente 
Contrato, o con respecto a los productos a ser enviados al Patrocinador como 
parte de los Derechos salvo que dichas declaraciones o anuncios hayan sido 
aprobados por escrito por BAYOGOC, dicha aprobación no debe ser 
condicionada, retenida o demorada sin fundamento.  
 

14.2   Conferencias de Prensa: El Patrocinador, en ningún momento, ya sea antes, 
durante o después del Plazo, podrá realizar conferencias de prensa en lo 
relativo a los Derechos o los JOJ de ningún modo sin la previa aprobación por 
escrito de BAYOGOC, tanto en lo relativo a la realización de dicha conferencia 
de prensa y el formato, la vestimenta y su contenido. El Patrocinador se 
asegurará de que un representante de BAYOGOC tenga la oportunidad de 
asistir a toda conferencia de prensa aprobada por BAYOGOC. 

 
15. NOTIFICACIONES 

 
15.1  Toda notificación exigida o autorizada a ser cursada en virtud del presente 

(“Notificación”) será por escrito y será cursada personalmente o enviada por 
medio fehaciente y de forma apropiada dirigida a la parte correspondiente en el 
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domicilio constituido o cualquier otro domicilio que se notifique oportunamente.  
 

16. CESIÓN Y SUBLICENCIAMIENTO 
 
16.1   Cesión y Sublicenciamiento por el Patrocinador:  El Patrocinador no podrá 

ceder, transferir, declarar un fideicomiso, cobrar o negociar de otro modo con el 
presente Contrato o cualquiera de sus derechos, ni pretender realizar lo mismo, 
ni sublicenciar ni subcontratar ninguna de sus obligaciones en virtud del 
presente Contrato sin el previo consentimiento por escrito de BAYOGOC, cuyo 
consentimiento no debe ser retenido, demorado o condicionado sin 
fundamento. Todo intento por parte del Patrocinador de realizar alguna de las 
situaciones mencionadas anteriormente sin el consentimiento de BAYOGOC 
será nulo desde el comienzo de dicho intento y será considerado 
incumplimiento sustancial del presente Contrato. 
 

16.2   Cesión y Sublicenciamiento por BAYOGOC:  BAYOGOC podrá: 
 
16.2.1   transferir, ceder o sublicenciar todas o algunas de sus obligaciones en 

virtud del presente al COI o a cualquiera de sus subsidiarias 
constituidas en el Territorio, siempre que BAYOGOC notifique al 
Patrocinador previamente que se realizará dicha transferencia, cesión 
o sublicencia;  

 
16.2.2   ceder o transferir o enajenar su derecho a recibir cualquier 

Producto/Servicio que le será brindado conforme al presente Contrato 
a cualquier persona; y 

 
16.2.3   sublicenciar o subcontratar el cumplimiento de sus obligaciones en 

virtud del presente Contrato incluida la entrega de los Derechos a 
cualquier persona que contrate para brindarle los servicios.   

 
17. LEY APLICABLE, DISPUTAS Y APLICACIÓN 

 
17.1   Ley Aplicable: El presente se regirá e interpretará de conformidad con las 

leyes de Argentina. 
 

17.2   Escalada de Disputas Internas: En caso de disputa, las partes buscarán una 
solución a través de la comunicación entre las autoridades de cada área 
comercial.  

 
17.3   Jurisdicción: Si la disputa no pudiera ser solucionada amistosamente entre las 

partes, la competencia para dirimir la cuestión será la de los Juzgados en lo 
Contencioso Administrativo y Tributario de la CABA, renunciando a cualquier 
otro fuero o jurisdicción. 

18. DISPOSICIONES GENERALES 
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18.1.   Cooperación: Las Partes acuerdan que cooperarán, estableciendo una 
relación donde se consultarán con regularidad para aplicar e implementar las 
disposiciones del presente.  
 

18.2   Renuncias: El incumplimiento o la demora en ejercer un derecho, facultad o 
subsanación prevista en el presente o en los Pliegos Licitatorios no constituirá 
una renuncia a dicho derecho, facultad o subsanación. 

 
18.3 Contratistas Independientes: El presente Contrato no constituirá el hecho de 

que alguna de las partes sea agente de la otra o la creación de una asociación, 
Joint Venture, UT y/o empresa conjunta o relación similar entre las partes y 
ninguna de ellas tendrá el poder de obligar a la otra de modo alguno. En todos 
los aspectos, cada parte actuará en todo momento como contratista 
independiente para todos los efectos del presente Contrato. 

 
18.4 Términos Divisibles: Si un tribunal u órgano jurisdiccional competente 

declarara alguna disposición del presente Contrato inválida o inaplicable, la 
invalidez o inaplicabilidad de dicha disposición no afectará a otras 
disposiciones del presente Contrato y todas las disposiciones que no hayan 
sido afectadas por dicha invalidez o inaplicabilidad permanecerán en plena 
vigencia. Las partes acuerdan intentar sustituir toda disposición inválida o 
inaplicable por una disposición válida o aplicable que logre en la mayor medida 
posible los objetivos económicos, legales y comerciales de la disposición 
declarada inválida o inaplicable. 

  
18.5   Costos:  Cada parte será responsable de sus costos legales y por otros gastos 

incurridos en relación con la preparación y celebración del presente Contrato.  
 
 

Las partes celebraron el presente Contrato en la fecha indicada en la parte superior 
del Contrato y firmaron este instrumento mediante sus representantes autorizados en 
tres (3) copias originales. 

 

UPEJOL 

Por:  ____________________________   

Cargo: ___________________________ 
 

El PATROCINADOR 

Por:  ____________________________   

Cargo: ___________________________ 
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ANEXO III 
 

APLICABLE EN CASO QUE EL PATROCINADOR SEA DE NIVEL ORO 
 

APÉNDICE [1] 
 
PRODUCTOS Y MARCA DEL ADJUDICATARIO 
 
 

PARTE I – PRODUCTOS/SERVICIOS 
 
1. CATEGORÍA PRODUCTO 

 
La Categoría de producto es un seguro, es decir, los siguientes productos y servicios: 
 

(a) anualidades; 
 

(b) Seguro de asistencia para automóvil y avería / asistencia en carretera; 
 

(c) seguro comercial; 
 

(d) Hipoteca de liberación / hipotecas de por vida; 
 

(e) seguro de salud; 
 

(f) seguro de construcción y construcción; 
 

(g) seguro y seguro de responsabilidad civil para servicios de asistencia; 
 

(h) seguro y garantía de no vida; 
 

(i) seguro de cuidado a largo plazo y enfermedad crítica; 
 

(j) productos de pensiones; 
 

(k) seguro de mascotas; 
 

(l) seguro de propiedad; 
 

(m)seguro de viaje; 
 

(n) seguro de robo de identidad; 
 

(o) Seguro de cancelación de los Juegos Olímpicos de la Juventud; 
 

(p) Seguro de deportes especializados relacionado con seguros de gestión de eventos, 
clubes, equipos y atletas; y 
 

(q) Otros servicios de seguros relacionados (incluida la gestión de activos financieros, 
suscripción, corretaje y ajuste de pérdidas). 
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2. EXCLUSIONES 

 

Específicamente excluidos de la Categoría de Productos / Servicios, según se define en la 
Parte 1 de este Apéndice, están las categorías de productos y servicios ya vendidas (o por ser 
vendidas) a los Socios TOP del IOC o a los Participantes del Programa BAYOGOC, incluyendo 
pero no limitado a lo siguiente:  
 
 

(a) "Servicios de pago" significa medios comerciales y de consumo para el intercambio de 
valor monetario y métodos de pago de bienes y servicios (sin tener en cuenta la 
tecnología o medio utilizado para la transferencia de datos (por ejemplo, tarjetas, 
funcionalidad en línea, tecnología móvil, RFID, NFC) incluyendo, entre otros: y/o.  

 
a. Servicios de pago de crédito y cargo, por ejemplo, servicios de crédito y cargo al 

consumidor, comprobantes de gastos y distribución comercial, servicios 
corporativos, comerciales, de flota y de compras;  
 

b. Servicios de débito, por ejemplo, servicios de débito del consumidor, débito 
empresarial, punto de transferencia de fondos electrónicos ("EFTPOS"); 

 
c. Servicios de pago prepago denominados en unidades monetarias, por ejemplo, 

tarjetas de regalo, tarjetas de nómina, tarjetas de vale;  
 

d. Servicios electrónicos de intercambio de valores monetarios ofrecidos en 
relación con un producto o servicio contemplado en (i) - (iii) y (iv) y (v), por 
ejemplo, dispensación de efectivo, carga de tarjetas prepagas, transferencia de 
dinero; todo ya sea en cajeros automáticos ("cajeros automáticos") o de otra 
manera;  

 
e. Cheques de viajero y comprobantes de viaje; y  

 
f. Servicios de pago a distancia, por ejemplo, servicios virtuales de "billeteras" / 

"salida" en línea (como "Salida de Visa"), servicios de pago de facturas en línea.  
 

(b) todas las formas de productos y servicios de banca minorista, inversión y banca privada;  
 

(c) financiación y arrendamiento de automóviles;  
 

(d) Servicios de consultoría financiera y tributaria, incluyendo contabilidad, auditoría, 
cumplimiento regulatorio, contabilidad forense y servicios actuariales.  
 

(e) servicios de gestión de riesgos;  
 

(f) servicios de consultoría de gestión y negocios; 
 

(g) servicios de capital humano;  
 

(h) servicios de transacción;  
 

(i) Servicios de consultoría o asesoramiento de todo tipo;  
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(j) Servicios legales;  

 
(k) productos de emisión de boletos o servicios relacionados;  

 
(l) Servicios de soluciones de consultoría e integración de tecnología de la información; y  

 
(m) Servicios de asesoría sobre Juegos Olímpicos o Juegos Olímpicos de la Juventud  

 

3. CONDICIONES CLAVES 

 
Las siguientes condiciones clave se establecerán con más detalle en el presente acuerdo:  
 

(a) Territorio: todo uso de Marcas designadas y cualquier beneficio asociado están 
restringidos al territorio de Argentina ("Territorio").  
 

(b) Pautas de terceros: todos los usos de las Marcas designadas están sujetos a los 
términos del presente acuerdo y las Pautas de terceros de la COI. Más 
específicamente, las comunicaciones y la publicidad que contengan YOG Marks no 
deben crear una asociación olímpica implícita para terceros, competitivos o no, para los 
Socios TOP del COI o los Participantes del Programa BAYOGOC;  
 

(c) Uso de marcas designadas: el patrocinador puede usar marcas designadas solo en 
conexión con los productos tal como se define en la parte 1 de este apéndice. El 
Patrocinador no puede usar Marcas designadas con ningún otro producto o servicio, ni 
de ninguna manera que pueda crear confusión en cuanto a su categoría de Producto / 
Servicio. Además, el Patrocinador cooperará completamente con el área functional de 
protección de marca BAYOGOC, según las instrucciones;  
 

(d) Uso de imágenes olímpicas: ningún derecho a publicar o reproducir imágenes 
olímpicas, incluidos audio, video, imágenes en movimiento, imágenes secuenciales o 
fijas de los Juegos Olímpicos o los Juegos Olímpicos de la Juventud (pasados o 
presentes) o relacionados con los Juegos Olímpicos se otorgarán programas, salvo que 
estén expresamente incluidos en los derechos y beneficios estándar otorgados a todos 
los Participantes del Programa BAYOGOC del nivel correspondiente. Cualquier 
derecho adicional ejercido por el Patrocinador durante el período de los Juegos debe 
haber sido expresamente obtenido por el Patrocinador del titular de los derechos 
respectivos;  
 

(e) Cooperación con el Comité Olímpico Nacional de Argentina - Se entiende que 
BAYOGOC trabajará en estrecha colaboración con el Comité Olímpico Argentino en 
asuntos relacionados con el programa de patrocinio nacional de BAYOGOC. Para evitar 
dudas, esta versión de categoría no otorga derechos al Comité Olímpico Nacional ni a 
ningún Equipo Olímpico Argentino a menos que las partes acuerden lo contrario y el 
COI lo aprueba;  
 

(f) Designaciones: cualquier designación específica de categoría otorgada por 
BAYOGOC, según lo aprobado por el COI, debe describir con precisión la categoría de 
Seguro; 
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(g) Ausencia de obligación de utilizar los productos del patrocinador: miembros de la familia 
olímpica (incluidos, entre otros, el COI, los CON, las federaciones internacionales, los 
patrocinadores del COI, los participantes del programa BAYOGOC y / o los organismos 
de radiodifusión olímpica y los gobiernos locales no estarán obligados a utilizar ninguno 
de Los Productos del Patrocinador en sus operaciones relacionadas con los Juegos. 
Además, el COI, incluidos los Miembros del COI, el personal del COI y los invitados y 
asesores del COI pueden optar por utilizar Productos proporcionados por terceros para 
satisfacer los requisitos del Producto del COI en relación con el Juegos Olímpicos de 
la Juventud, y  
 

(h) Servicios de expertos en juegos: el patrocinador reconoce y acepta que BAYOGOC, en 
consulta con el COI, puede utilizar ocasionalmente los servicios y la experiencia de 
consultores externos, según lo recomendado por el COI, para proporcionar servicios a 
BAYOGOC, incluidos los servicios que son similares o idénticos a los establecidos en 
la Parte 1 de este Apéndice ("Expertos en juegos"). 

 
 
 

PARTE II - MARCA 
 
[Inserte Marca del Adjudicatario pertinente] 
 
 
 
 

PARTE III - MARCA DEL ADJUDICATARIO 
 
[Inserte Marca del Adjudicatario pertinente] 
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APÉNDICE [2] 
 
MARCAS JOJ 
 
PARTE I - DESIGNACIONES JOJ 
 
 
[A defini] de acuerdo a la oferta de patrocinio] 
 

Las siguientes designaciones u otras variaciones o formas o combinaciones de las 
designaciones, estarán sujetas a la aprobación del COI: 
 
 Official GOLD Sponsor of the Youth Olympic Games/YOG 

Español 
 

 Patrocinador Oficial de los Juegos Olímpicos de la Juventud. 

Aplicación para Oro 
 

 [A definir] Official Sponsor of the Youth Olympic Games // [A definir] Sponsor Oficial de los Juegos 
Olímpicos de la Juventud. 
 

 Official Sponsor of Buenos Aires 2018 // Sponsor Oficial de Buenos Aires 2018. 
 

 [A definir] Official Sponsor of Buenos Aires 2018 // [A definir]e Sponsor Oficial de Buenos Aires 
2018. 
 

 Official Sponsor of Buenos Aires 2018 YOG // Sponsor Oficial de los Juegos Olímpicos de la 
Juventud Buenos Aires 2018. 
 

 [A definir] Official Sponsor of/to Buenos Aires 2018 YOG // [A definir]e Sponsor Oficial de los Juegos 
Olímpicos de la Juventud Buenos Aires 2018.  
 

 Sponsor of Buenos Aires Youth Olympic Games Organising Committee/BAYOGOC // Sponsor del 
Comité Organizador de los Juegos Olímpicos de la Juventud Buenos Aires 2018/BAYOGOC. 
 

 [A definir] Sponsor of Buenos Aires Youth Olympic Games Organising Committee/BAYOGOC // [A 
definir]e Sponsor del Comité Organizador de los Juegos Olímpicos de la Juventud Buenos Aires 
2018. 
 

 Official [A definir] of the Youth Olympic Games/YOG // [A definir]e Oficial de los Juegos Olímpicos 
de la Juventud.  

Aplicaciones con Gold Sponsor  
 

 Official [A definir] Gold Sponsor of the Youth Olympic Games // [A definir]e Sponsor Oficial Oro de 
los Juegos Olímpicos de la Juventud.  
 

 Official Gold Sponsor of Buenos Aires 2018  // Sponsor Oficial Oro de Buenos Aires 2018. 
 

 Official [A definir] Gold Sponsor of Buenos Aires 2018   // [A definir]e Sponsor Oficial Oro de Buenos 
Aires 2018. 
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 Official Gold Sponsor of Buenos Aires 2018 YOG // Sponsor Oficial Oro de Juegos Olímpicos de la 
Juventud Buenos Aires 2018 
 

 Official [A definir] Gold Sponsor of Buenos Aires 2018 YOG // [A definir] Sponsor Oficial Oro de 
Buenos Aires 2018 YOG. 
 

 Gold Sponsor of Buenos Aires Youth Olympic Games Organising Committee/BAYOGOC // Sponsor 
Oficial Oro del Comité Organizador de los Juegos Olímpicos de la Juventud Buenos Aires 
2018/BAYOGOC. 
 

 [A definir] Gold Sponsor of Buenos Aires Youth Olympic Games Organising Committee/BAYOGOC 
// [A definir]e Sponsor Oficial Oro del Comité Organizador de los Juegos Olímpicos de la Juventud 
Buenos Aires 2018/BAYOGOC. 

Cualquier otra variación, forma o combinación de las designaciones estarán sujetas a la 
aprobación previa por escrito de BAYOGOC y COI. 
 

 
PARTE II - EMBLEMAS JOJ 

 
STANDALONE 

 
 

 
 

COMPOSITE 
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*Una vez formalizada la relación de patrocinio se le suministrará el Manual de Marca atendiendo a las 
formas de aplicación, artes, paleta de colores y demás aspectos que deberán ser previamente aprobados 
conforme se indique por el área técnica correspondiente.  

 
 

Mascota JOJ 
[BAYOGOC lo remitirá oportunamente] 
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APÉNDICE 3 

PAQUETE DE DERECHOS Y OPORTUNIDADES DE MARKETING  

PATROCINADORES NIVEL ORO 

 

 

 
1. Designación Oficial. 

Designación Oficial. La designación oficial hace referencia a la denominación propia que el 
Patrocinador podrá utilizar conforme lo detallado en el Apéndice 2. El Patrocinador podrá 
utilizar la denominación tanto en idioma inglés y español, con la finalidad de asociar su propia 
marca con los JOJ.  
2. Uso de la Marca.  

ORO
1.200.000,00USD                  

Sponsor Oficial
Independiente X
Compuesto X
Apoya a X
Mascota X
Pictograma X
Identidad Gráfica de los 
Juegos

X

Eslogan X
En Productos Premium X

Sujeto a aprobación
YOG Material Merchchandising al costo Buenos Aires 2018

Comunicaciones Impresas

Publicidad Tradicional

Publicaciones

Pagina Web

Eventos Buenos Aires 2018

Internet Link al Website Oficial X
X

Activaciones de Marketing A expensas del sponsor 
acorde a cada categoría

X

Programas de Youth EngagementCupo de Voluntarios - A 
Negociar

26

Publicidad externa y 

promociones

Campañas mencionando a 

Buenos Aires 2018

Compra de Publicidad a 

Buenos Aires 2018

Publicaciones de la empresa

Comunicación Interna 

dentro del 

Sponsor/Proveedor/Socio

X

Hotelería según disponibilidad 4 o 5 estrellas a expensas del 
sponsor

5 Habitaciones Simples

Transporte Servicio de combis X
Ceremonia Apertura 150
Eventos día 150

Acreditaciones Acreditaciones Nivel 6 Roja 4

Operaciones Activaciones y exhibiciones 
durante los Juegos

X

Reconocimiento en sedes - 
prioridad según categoría Bajo Aprobación del COI X

Tickets

Variaciones Gráficas*

Programa de Reconocimiento*

Sponsoreo de Otros Eventos*

Publicidad y promoción

Proveer según categoría

Derechos y Beneficios
Inversión
Designación Oficial*

Uso de Marca*

Uso de Imagen*

Logo o Nombre
Tamaño X

Color. Full Color

Panel de Reconocimiento
En por lo menos el 

30% de las 
comunicaciones oficiales.

Logo o Nombre
Tamaño X

Color. Full Color.
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El uso de la marca que corresponde a los JOJ, otorga la posibilidad al Patrocinador -según 
su nivel de categoría- a utilizar las Marcas de los JOJ. El uso de las Marcas de los JOJ por 
parte del Patrocinador durante el plazo de los presente términos y condiciones, quedará en 
todo momento supeditado a la aprobación previa de BAYOGOC, y respetando el modo de 
uso delimitado y descripto por el Manual de Marcas. El mismo será entregado por 
BAYOGOC al Patrocinador de manera oportuna. 
 
Posibilidades para Categoría Nivel Oro: 

a) Uso autónomo e independiente. El Patrocinador podrá utilizar las Marcas de los JOJ 
de forma autónoma e independiente, pudiendo vincular indirectamente su propia 
marca a las Marcas de los JOJ, utilizándolos de manera individual.  
 

b) Utilización compuesta. El Patrocinador podrá utilizar las Marcas de los JOJ de forma 
asociada a su propia marca. La utilización podrá ser en conjunto, y vinculando a las 
Marcas de los Juegos de manera directa su propia marca, respetando las indicaciones 
del Manual de Marcas. 
 

c) Se establece que el Patrocinador podrá hacer uso de la designación oficial de los JOJ 
conforme lo indicado en el Apéndice 2.  
La utilización de la designación oficial por parte del Patrocinador deberá realizarse 
conforme los lineamientos estipulados en el Manual de Marcas. 
 

3. Uso de la Imagen.  
 
Las Marcas de los JOJ que se describen a continuación, son aquellas marcas que refieren 
específicamente a la imagen propia de los JOJ, y cuentan con ciertas características 
especiales. Por ello, la utilización de dichas Marcas de los JOJ por parte del Patrocinador 
podrá efectuarse bajo los siguientes lineamientos: 

 
a) Mascota Oficial de los JOJ. El Patrocinador tendrá la posibilidad de utilizar la imagen 

de la mascota oficial de los JOJ. Dicha utilización de la imagen de la mascota oficial 
por parte del Patrocinador podrá ser de forma autónoma, asociada y sin limitación 
alguna, con la previa aprobación del BAYOGOC, y respetando lo indicado en el 
Manual de Marcas en su apartado uso de la mascota oficial. 
 

b) Pictograma de los JOJ. El Patrocinador tendrá la oportunidad de utilizar los 
pictogramas oficiales de los JOJ. La utilización podrá efectuarse de forma autónoma, 
asociada y sin limitación alguna, con la previa aprobación del BAYOGOC, y conforme 
lo indicado en cuanto a modalidades de uso del Manual de Marcas. 
 

c) Identidad Visual de los JOJ. El Patrocinador podrá hacer uso de la identidad visual 
de los JOJ. El modo de utilización de la identidad visual de los JOJ podrá realizarse 
en base a lo estipulado y detallado en el Manual de Marcas. 
 

d) “Slogan”. Corresponde a la designación que normalmente responde a una frase 
breve que tiende transmitir la visión, misión y valores de los JOJ. El Patrocinador podrá 
hacer uso de la mencionada designación oficial, de acuerdo a lo dispuesto en el 
[Manual de Marcas], donde se encontrarán detallados todos los parámetros de uso 
que el Patrocinador deberá cumplir.  
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Cada una de estas utilizaciones dependerá del momento de la planificación y ejecución de los 
mismos. Es decir, algunas de las piezas de uso de imagen pueden al momento de la 
suscripción del presente contrato, no existir o encontrarse en etapa de desarrollo en términos 
de diseño. En tal caso el Patrocinador podrá contar con los usos que se describen en la medida 
que sean comunicados por parte del BAYOGOC. 

  
4. Productos Premium de los JOJ. 

 
a) Merchandising al costo. El Patrocinador tendrá la posibilidad de adquirir a través del 

Master Licenciatario, los diversos productos oficiales de los JOJ a su valor de costo. 
Al mismo tiempo, el Patrocinador declara conocer que bajo ningún concepto podrá 
utilizar con fines comerciales los productos oficiales adquiridos de los JOJ. 
Deberá adquirir a través del Master Licenciatario siempre que sea: a) precio 
competitivo de mercado; b) alivie el presupuesto; c) prime la buena fe. 
 

5. Programa de Reconocimiento.  
 

El programa de reconocimiento de los JOJ refiere a todas las acciones y/o piezas 
comunicacionales que realice BAYOGOC.  
Por la presente, se deja estipulado que, a partir del mes de abril 2018, BAYOGOC se 
compromete a tener finalizado y confeccionado un “Panel de Patrocinadores”, en el cual se 
encontrará descripta la nómina final de todo Patrocinador – junto con los Patrocinador Tops 
del COI -; conformando el grupo total de sponsors de los JOJ.  
La distribución, tamaño y color, que cada Patrocinador tendrá visualmente en el “Panel de 
Patrocinadores”, estará determinado por su nivel de patrocinio.  

a) “Panel de Patrocinadores” 
Categoría Oro y Patrocinador Top del COI: tendrán un tamaño de 1/2 X en el “Panel 
de Patrocinadores”, y su propia marca/logo de la marca se encontrará inscripta con su 
gama de colores (full color) correspondiente. BAYOGOC podrá en caso de ser 
necesario entregar la gráfica del modelo del “Panel de Patrocinadores”. 

b) Publicidad Tradicional. Toda aquella publicidad convencional y/o toda pieza 
comunicacional confeccionada, realizada y emitida por BAYOGOC, a partir del mes 
de abril de 2018, estarán destinadas en un 30% (treinta por ciento) del total emitido a 
los Patrocinadores de los JOJ. 
 

c) Publicaciones. Todas aquellas publicaciones no comerciales realizadas y emitidas 
por BAYOGOC tendrán en su contenido la descripción visual del “Panel de 
Patrocinadores” antes detallado. 
 

d) Web games time. Durante el periodo de los JOJ, la página web oficial tendrá la 
particularidad de incorporar en su pie de página una inscripción grafica con el “Panel 
de Patrocinadores”. 

 
e) Eventos Buenos Aires 2018. BAYOGOC garantiza al Patrocinador que en todos los 

eventos que realice y desarrolle durante el periodo del presente Programa de 
marketing BAYOGOC, se encontrará exhibido de manera notoria y visible el “Panel de 
Patrocinadores”.  

 
6. Internet. 
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a) Enlace al Sitio Web Oficial: De acuerdo a lo descripto en la cláusula 5, punto d), se 
hace saber al Patrocinador que el “Panel de Patrocinadores” incorporado en la Web 
Games Time, contará con una modalidad de vinculación, a través de la cual cada 
Patrocinador tendrá habilitado un re-direccionamiento a su propio sitio web oficial. 
 

7. Activaciones de Marketing 
 

El Patrocinador tendrá dentro de sus oportunidades de marketing, la posibilidad de realizar, 
a su exclusivo costo, diferentes propuestas de activaciones de marketing en virtud de su 
nivel de sponsor, con la previa aprobación de BAYOGOC. 
  

a) Solicitud y Modalidad: 
A fin de poder llevar a cabo activaciones de marketing, cada Patrocinador deberá presentar 
previamente a BAYOGOC una propuesta con los detalles y alcances del evento que pretende 
realizar.  
BAYOGOC, una vez recibidas las propuestas procederá a evaluar cada una de ellas e 
informará al Patrocinador si el evento propuesto es de posible realización, y en su caso, si la 
propuesta requiere algún tipo de modificación.  
Aprobada la propuesta por parte de BAYOGOC, éste, elevará la misma al COI para que 
efectúe su propio análisis de situación y oportunidad; y así otorgue su aprobación final del 
evento.  
En el supuesto que la activación propuesta resulte aprobada, se remitirá al Patrocinador un 
informe final con todos los lineamientos específicos que deberá cumplir para llevar a cabo la 
referida activación de marketing. 
Por la presente, el Patrocinador declara conocer que todas las activaciones de marketing que 
pretenda realizar serán a su propio costo. 
Se informa que las propuestas de activaciones deberán ser enviadas a los siguientes correos 
electrónicos del equipo de Marketing & Communications de BAYOGOC 
[bartolome.paz@buenosaires2018.com y facundo.maza@buenosaires2018.com]. 

 
8. Programas BAYOGOC. 

 
a) Programa de Voluntarios: BAYOGOC ofrecerá un “Programa de Voluntarios” para la 

organización y realización de los JOJ, a través del cual, cada Patrocinador tendrá la 
oportunidad de proponer a sus propios candidatos para que eventualmente ingresen como 
miembros del “Programa de Voluntarios” de los JOJ. 
El número de candidatos que cada Patrocinador podrá proponer como voluntario se asigna 
en virtud de su propio nivel de patrocinio: 

Patrocinador Oro: 26 [veintiséis] candidatos a voluntarios. 

Los cupos asignados para proponer candidatos a voluntarios estarán sujetos a disponibilidad, 
aprobación y lineamientos dispuestos por lo dispuesto en el propio “Programa de Voluntarios” 

desarrollado por BAYOGOC, debiendo cada uno de los candidatos cumplir con los todos los 
requisitos allí descriptos.  

A fin de poder cumplir con los requisitos correspondientes, BAYOGOC brindará al 
Patrocinador toda la información sobre el “Programa de Voluntarios” con antelación suficiente, 

y a su vez notificará cualquier modificación que el mismo pueda sufrir. 
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El Patrocinador declara conocer que de ingresar al Programa de Marketing BAYOGOC con 
posterioridad a los plazos establecidos para el Programa de Voluntarios, no contará con la 
posibilidad de acceder al presente beneficio. 

9. Alojamiento sujeto a disponibilidad. 
 

BAYOGOC contará durante el periodo de los JOJ con una nómina de hoteles contratados 
previamente, y en los cuales el Patrocinador tendrá la posibilidad de adquirir alojamiento a su 
exclusivo costo. 
Solicitud: 
Para su utilización, el Patrocinador deberá remitir previamente una solicitud de reserva a 
BAYOGOC a la siguiente dirección de email bartolome.paz@buenosaires2018.com y 
facundo.maza@buenosaires2018.com, con los siguientes datos requeridos: cantidad de 
personas, días de alojamiento, nombre apellido de cada uno. 
El Patrocinador declara conocer que las plazas hoteleras solicitadas se encontrarán sujetas a 
disponibilidad, y a los plazos de solicitud y lineamientos establecidos por BAYOGOC. Para tal 
fin, cada Patrocinador será notificado oportunamente de los criterios generales para la correcta 
utilización del presente beneficio.  
Se establece que los costos de alojamiento estarán a cargo del Patrocinador.  
Habitaciones y características: 
Las habitaciones disponibles para el Patrocinador serán de categoría “single” en la nómina de 
hoteles contratados previamente por BAYOGOC. 
El número de habitaciones disponibles para adquirir por cada Patrocinador será asignado en virtud de 
su propio nivel de patrocinio: 

Patrocinador Oro: 5 [cinco] potenciales habitaciones singles. 
Excepción: 
En el supuesto de que el Patrocinador requiera contar con habitaciones de categoría “doble” 
en lugar de “single”, deberá gestionar tal solicitud ante BAYOGOC, encontrándose dicho 
requerimiento sujeto a disponibilidad y aprobación. La mencionada solicitud deberá informarse 
al momento de remitir la solicitud de reserva.  
 
10. Transporte Oficial JOJ.  
 
Durante el periodo de los JOJ, el Patrocinador contará con un número determinado de 
acreditaciones para hacer uso de los servicios de transportes oficiales de los JOJ. 
Los servicios oficiales de transporte correspondiente a los JOJ serán: el “Servicio de Shuttle 
común” y el “Servicio Pre-Planificado”. Cada uno de ellos contará con un determinado 
cronograma de frecuencia, rutas y conexiones de viajes, los cuales serán informado al 
Patrocinador con dos meses de antelación al inicio de los JOJ.  
El número de acreditaciones que le corresponderá a cada Patrocinador será el indicado en el 
apartado” Acreditaciones de los JOJ”. 
11. Tickets JOJ.  

 
a) Ceremonia de Apertura. El Patrocinador contará con un número determinado de 

Tickets de los JOJ para poder asistir a la Ceremonia de Apertura de los JOJ. 
 
La cantidad de Tickets que se le asignará a cada Patrocinador se determinará en 
virtud de su nivel de patrocinio: 
 
Patrocinador Oro: 150 [ciento cincuenta] Tickets JOJ 
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b) Pase Olímpico de la Juventud. El Patrocinador tendrá la posibilidad de contar con los 

denominados “Pases Olímpicos de la Juventud” personalizados, los cuales permitirán 
a su portador el acceso a los distintos Parques Olímpicos y competencias de los JOJ. 
 
Solicitud: Para obtener los “Pases Olímpicos de la Juventud” el Patrocinador deberá 
enviar previamente a BAYOGOC un email a bartolome.paz@buenosaires2018.com y 
facundo.maza@buenosaires2018.com, con la nómina de las personas que serán 
titulares de cada uno de los mencionados pases.  
El plazo para efectuar la solicitud será de al menos 24hs de anticipación a su 
necesidad.  
 

12. Acreditaciones JOJ. 
 
Las Acreditaciones JOJ, serán acreditaciones que permitirán al Patrocinador el acceso a 
todos los Parques Olímpicos de la Juventud y Sedes de Competencias y no competencia. 
Las mencionadas acreditaciones serán de nivel “6 RED” (6: hace referencia área de 
invitados. Red: hace referencia al acceso a las áreas operativas “back of house” y áreas de 
circulación general “front of house”). 
La cantidad de Acreditaciones JOJ que tendrá asignadas cada Patrocinador será determinado 
en virtud de su nivel de patrocinio: 
Patrocinador Oro: 4 [cuatro] Acreditaciones JOJ 
 
Se estipula por la presente que el mecanismo de solicitud de las Acreditaciones JOJ, los 
alcances y la operatoria de uso será informado por BAYOGOC al Patrocinador 
oportunamente.   
 
13. Acreditaciones Operativas.  

 
a) Activaciones, exhibiciones y actividades realizadas por el Patrocinador durante los 

JOJ: En caso de corresponder, BAYOGOC le asignará al Patrocinador acreditaciones 
operativas, las cuales permitirán a su personal desarrollar las actividades, 
activaciones y exhibiciones en la locación que corresponda. Las mencionadas 
acreditaciones serán otorgadas por BAYOGOC en el momento que se desarrolle cada 
actividad en particular. 
 

14. Reconocimiento en Parques Olímpicos de la Juventud.  
 
El Patrocinador tendrá la posibilidad de contar con espacios asignados dentro de los Parques 
Olímpicos. Dichos espacios, deberán ser aprobados previamente por BAYOGOC y el COI, y 
serán asignados según cada nivel de patrocinio en virtud de lo detallado en el Manual de 
Marcas. 
15. Derechos Especiales.  

 
Los Derechos Especiales son aquellos eventos y/o programas deportivos aprobados 
previamente por el COI (a excepción de los ejecutados durante el Período JOJ) y 
designados exclusivamente por BAYOGOC.  
Tales derechos no son parte integrante del presente, y podrán ser ofrecidos como 
oportunidades de marketing para el Patrocinador de manera individual. 
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En cuanto a sus términos y condiciones, contenido, arancel adicional a cargo del 
Patrocinador y lineamientos generales de ejecución, serán acordados entre el Patrocinador y 
BAYOGOC, a través de acuerdos especiales.  
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APÉNDICE 4 
CONTRAPRESTACION 

La contraprestación se hará de acuerdo a lo estipulado en el Contrato de Patrocinio y el Pliego de 

Bases y Condiciones Particulares. 
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APÉNDICE 5 
SUMINISTRO DE PRODUCTOS/SERVICIOS 
1. OBLIGACIÓN DE SUMINISTRAR PRODUCTOS/SERVICIOS:  
 
1.1 El Patrocinador deberá suministrar los Productos / Servicios a fin de satisfacer las 
necesidades operativas de BAYOGOC, así como también aquellos que hubiese presentado 
en la oferta. 
1.2 El Patrocinador pagará a BAYOGOC la contraprestación en la forma de valor en 

especie por el monto total que se valúe luego de presentación de las ofertas. El monto 
antes mencionado será realizado libre de, y sin deducción o retención de impuesto,  
tasa, gravamen, derecho de importación, carga, gasto, obligación o tributo presente o 
futuro (entre lo que se incluye cualquier retención de impuestos y todo interés o 
sanción). 

1.3 El Patrocinador suministrará los Productos/Servicios de conformidad con los términos 
del presente Apéndice y los demás términos que puedan acordarse entre BAYOGOC 
y el Patrocinador por escrito de manera oportuna. 

 

1. PRODUCTOS/SERVICIOS A SER SUMINISTRADOS:  

2.1 El Patrocinador suministrará a BAYOGOC los Productos/Servicios como valor en 
especie o en efectivo según lo decida el adjudicatario conforme a lo establecido en los 
Pliegos que rigen la contratación. 

 
2.2. BAYOGOC tiene derecho a ajustar la variedad, alcance y cantidad de 

Productos/Servicios suministrados como valor en especie por el Patrocinador como 
necesarios. El Patrocinador no rechazará el ajuste previsto siempre que dicho ajuste 
no esté más allá de la capacidad del Patrocinador de suministrar Productos/Servicios 
o cause una influencia negativa en las finanzas del Patrocinador. De lo contrario, 
ambas partes consultarán mutuamente de manera amistosa basadas en el principio 
de buena fe. 

 
2.3       BAYOGOC podrá autorizar que el Patrocinador pague a BAYOGOC el valor en especie 

con productos o servicios que excedan el alcance de Productos/Servicios 
especificados en virtud del presente. Dicho consentimiento no excede la definición de 
Productos/Servicios, o los derechos de marketing otorgados al Patrocinador en virtud 
del presente en relación con los Productos/Servicios. 

 

3.             CALIDAD DE PRODUCTOS/SERVICIOS:  

3.1 Todos los Productos/Servicios suministrados por el Patrocinador: 
(a) deben ser de calidad satisfactoria, aptos para su propósito habitual o para 

cualquier propósito notificado por BAYOGOC a el Patrocinador; y 
(b) deben ser suministrados con habilidad y cuidado razonable de acuerdo con las 

mejores prácticas de la industria por parte de personas que poseen el 
conocimiento y capacitación apropiados para llevar a cabo el suministro. 

3.2 La recepción de Productos/Servicios estarán sujetas a la aceptación final por 
BAYOGOC y serán enviados de conformidad con las instrucciones de BAYOGOC. Si 
alguno de los Productos/Servicios no fuera considerado por BAYOGOC, a su sola 
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discreción, como apto para su propósito o no se ajusta a los términos y condiciones 
del presente, BAYOGOC tendrá derecho a:  
(a) exigir al Patrocinador reemplazar o corregir de inmediato los productos y/o 

servicios correspondientes; o  
(b) obtener productos o servicios de reemplazo o equivalentes provistos por un 

tercero y cobrar al Patrocinador por todos los gastos incurridos por BAYOGOC 
en relación a este hecho. 

4. Momento del Suministro: Todos los Productos/Servicios suministrados por el 
Patrocinador deben ser suministrados de manera puntual de conformidad con el 
cronograma especificado por BAYOGOC oportunamente. 

5.  Competitividad de Productos/Servicios: Todos los Productos/Servicios 
suministrados por el Patrocinador deberán ser competitivos en términos de 
funcionalidad, calidad y precio. A tales efectos “competitivos en precio” tendrá el 
significado del valor en especie pagado por el Patrocinador (ya sea que estén incluidos 
o no en los Productos/Servicios, ya sea en una compra o alquiler) serán calculados en 
base al mejor precio al por mayor, incluido descuentos por volumen, cotizado por el 
Patrocinador a sus clientes de mayor tamaño en la República Argentina o un precio 
más favorable como el pagado por el/los mejor/es cliente/s de la Adjudicatario en la 
República Argentina, entre los que se incluyen el gobierno, según cuál sea el más bajo. 
El precio más bajo antes mencionado no será mayor al precio de productos idénticos 
disponibles en el mercado 

6. Entrega y Otros Costos: Todo costo por la entrega incluido el embalaje, cargos 
de transporte y tarifas aduaneras, y todo costo de instalación, mantenimiento y 
seguro serán abonados por el Patrocinador.  

7.  Marcas en Productos/Servicios: Los Productos/Servicios suministrados por el 
Patrocinador no mostrarán ninguna marca u otra identificación para el Patrocinador que 
no sea la marca estándar del Patrocinador que aparecería en los Productos/Servicios 
que se ofrecen en la venta al por menor. Los Productos/Servicios no podrán mostrar 
ninguna marca u otra identificación para terceros, sus productos o servicios. 

8. Sublicenciamiento: El Patrocinador no podrá sublicenciar o subcontratar el suministro 
de los Productos/Servicios a ninguna persona sin el previo consentimiento por escrito 
de BAYOGOC. 

9. Incumplimiento en el Suministro de Productos/Servicios:   
9.1 BAYOGOC tendrá derecho a obtener sus necesidades de productos y/o servicios 

de un tercero, además de sus otros derechos en virtud del presente, si: 
(a) el Patrocinador con el suministro de los productos o servicios, incluidos los 

Productos/Servicios, que le hayan sido ordenados por BAYOGOC de 
conformidad con las disposiciones del presente por algún motivo incluido 
como consecuencia de un Hecho de Fuerza Mayor; o 

(b) BAYOGOC posee motivos razonables para creer que el Patrocinador no podrá 
suministrar dichos productos y servicios de conformidad con las disposiciones 
del presente,  

 hasta dicho momento el Patrocinador puede reanudar suministros de los productos y/o 
servicios correspondientes.  

9.2 El Patrocinador indemnizará plena y efectivamente a BAYOGOC y mantendrá a 
BAYOGOC plena y efectivamente indemne a petición por todo costo adicional y gasto 
que BAYOGOC incurra al adquirir productos y servicios de reemplazo de un tercero.  

10. Prácticas de Comercio Éticas: El Patrocinador se asegurará de que los 
Productos/Servicios que suministra a BAYOGOC y/o el COI de conformidad con el 
presente sean fabricados de conformidad con el código de comercio ético de BAYOGOC 
y se asegurará de que se le permita acceso a BAYOGOC o a sus representantes a todas 
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las fábricas y otras operaciones comerciales del Adjudicatario a solicitud para que 
BAYOGOC o sus representantes puedan confirmar el cumplimiento de dichas 
operaciones con el código de comercio ético de BAYOGOC. 

11. Requisitos de Entrega: El Patrocinador entregará los Productos/Servicios según la 
notificación por escrito de BAYOGOC de manera oportuna. BAYOGOC enviará una 
notificación por escrito al Patrocinador, en un plazo razonable antes de la fecha 
propuesta de entrega, que incluirá el nombre, la especificación y la cantidad de 
Productos/Servicios, la ubicación y el momento de entrega, el destinatario y otra 
información de interés. 

12. Acceso de Vehículos para Personal Operativo: Cuando fuere factible, BAYOGOC 
brindará al Patrocinador, sin costo para esta, acceso vehicular para un número 
acordado de vehículos del Patrocinador para que los empleados del Patrociandor 
razonablemente necesarios puedan brindar apoyo técnico a los Parques y Sedes de 
competencia en lo relativo con el suministro de Productos/Servicios. BAYOGOC y el 
COI determinarán el número exacto de acceso de vehículos. 

13.    Transferencia entre Valor En Especie y Efectivo: 
13.1   Las partes admiten y acuerdan que, en el caso de que el valor del valor en especie a 

ser suministrado por el Patrocinador a BAYOGOC en virtud del presente exceda las 
verdaderas necesidades de BAYOGOC, el Patrocinador deberá, de conformidad con el 
principio de evaluación establecido en el presente, pagar a BAYOGOC la parte excesiva 
en efectivo. 

13.2   En el caso de que BAYOGOC exija el suministro de Productos/Servicios y/o productos 
y servicios disponibles del Patrocinador que no sean los Productos/Servicios en exceso 
del monto valor en especie designado en virtud del presente, dichos 
Productos/Servicios y/o productos y servicios adicionales deberán ser valuados de 
conformidad con las disposiciones del presente Apéndice y solo con la previa 
aprobación por escrito de BAYOGOC serán deducidos de los Aranceles a ser pagos 
por el Patrocinador a BAYOGOC. 

13.3  Si el valor de los Productos/Servicios y/o productos y servicios disponibles del 
Patrocinador exigidos por BAYOGOC excede el monto del valor en especie 
especificado en el presente y si el valor extra de aquellos productos o servicios (ya 
sean productos o servicios que caen en la categoría de Productos/Servicios o no) que 
BAYOGOC exige al Patrocinador que suministre ha excedido el saldo restante de la 
Contraprestación en efectivo pagadera a BAYOGOC por el Patrocinador, BAYOGOC 
podrá comprar dichos productos o servicios extra de la Patrocinador en efectivo. El 
Patrocinador suministrará dichos productos y servicios bajo la misma condición tal 
como está establecida en el presente (entre los que se incluyen el principio de 
evaluación, el suministro de manera puntual, satisfacer las necesidades de BAYOGOC 
y cumplir con las exigencias de calidad y seguridad, etc). 

13.4 A los efectos del presente párrafo, ambas partes acuerdan pagar dicha transferencia 
entre valor en especie y efectivo en la última fecha de los siguientes tres períodos: al 
pagar la última cuota de los Aranceles, todos los valores en especie son entregados, u 
otros productos o servicios son suministrados.  
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APÉNDICE 6 
USO DE LAS MARCAS  

PARTE I: USO DE LAS MARCAS JOJ 
1. Condiciones Generales de Uso:   
1.1 El Patrocinador se asegurará de utilizar las Marcas JOJ únicamente:  

1.1.1 en relación con la publicidad, marketing, promoción o venta de 
Productos/Servicios, 

1.1.2 en Embalajes, y/o Herramientas de Comunicación utilizadas en lo relativo a 
aquellos Productos/Servicios excluyéndose cualquier otro producto o servicio 
fabricado, distribuido, vendido o publicitado por el Patrocinador y sus 
dependientes; y  

1.1.3 en Comunicaciones Internas; 
1.2 Todo uso de las Marcas JOJ y todo material que contenga las Marcas JOJ 

cumplirán con: 
1.2.1 toda ley aplicable y normativa, incluidas las prácticas de comercio, leyes de protección al 

consumidor, la realización de declaraciones falsas y publicidad falsa o engañosa; y 
 
1.2.2 las Marcas y el Manual de Marca. 
 

2.   Marcas de Terceros: El Patrocinador no permitirá que ningún nombre comercial, logo u 
otra marca, que denote o identifique a un tercero o a los productos o servicios de cualquier 
tercero, sea colocada o forme parte de los Productos/Servicios, cualquier Embalaje, 
Herramientas de Comunicación o cualquier otro material que muestre cualquiera de las 
Marcas JOJ o haga referencia a los JOJ, BAYOGOC, o el COI de algún modo. 

3. Promociones de Terceros:  El Patrocinador no participará con ningún otro tercero en 
ninguna promoción que utilice alguna Marca JOJ, salvo que el Patrocinador pueda, con 
la previa aprobación por escrito de BAYOGOC, participar en una promoción conjunta 
utilizando las Marcas JOJ con Patrocinadores TOP, Colaboradores del COI o con 
Participantes del Programa BAYOGOC pero solo en relación con productos o servicios 
con respecto a aquellas entidades a las que se les haya otorgado derechos en virtud de 
sus contratos con BAYOGOC o el COI, en su caso.  
 

4. Logos Compuestos: 
4.1 Ninguna de las Marcas podrá ser incorporada a un diseño gráfico único en directa 

asociación con los nombres comerciales, logos u otras marcas del Patrocinador. Sin 
embargo, el Patrocinador podrá desarrollar Logos Compuestos, siempre que: 
4.1.1 exista una clara delimitación entre la Marca del Patrocinador y el Emblema JOJ, en su 

caso;  

4.1.2 la Marca del Patrocinador está en su dimensión total y su impacto visual equivale 
aproximadamente a las dimensiones del Emblema JOJ, en su caso; 

4.1.3 la correspondiente Designación JOJ es una parte integral de dicho Logo 
Compuesto; 

4.1.4 dichos Logos Compuestos se ajustan a las Marcas y el Manual de Marca; y 
4.1.5 el diseño del / los Logo/s Compuesto/s fuera enviado a BAYOGOC para obtener 

su aprobación por escrito previamente a su uso. 
4.2 El Patrocinador reconoce que la propiedad y todo derecho en el Logo Compuesto 

desarrollado por el Patrocinador de conformidad con el presente distinto a la Marca del 
Patrocinador utilizada junto con o en conjunción con dicho Logo Compuesto se conferirán 
completamente a BAYOGOC. 

 
5. Designaciones/Eslogan: 
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5.1 El Patrocinador no utilizará los Emblemas JOJ sin la correspondiente Designación JOJ. 
5.2 El Patrocinador no declarará ni a terceros ni al público general ni utilizará con ningún fin 

las expresiones “seleccionados”, “aprobados”, “garantizados”, o “preferidos” por 
BAYOGOC o el COI, ni utilizar ninguna aprobación similar. 

5.3 La palabra “Olímpico” no podrá ser utilizada como un adjetivo para calificar o designar 
productos o servicios, ni características de productos o servicios ni ninguna actividad del 
Patrocinador salvo acuerdo expreso en contrario por el COI. 

5.4 El Patrocinador no podrá, luego del vencimiento o rescisión del presente, utilizar un 
eslogan o frase publicitaria específicamente desarrollada y utilizada por el Patrocinador 
en lo relativo a los Derechos cuando el eslogan o frase: 
 
5.4.1 contenga cualquier Marca JOJ, o cualquier marca o expresión protegida por leyes 

aplicables o cualquier derecho de propiedad intelectual Olímpico propiedad del 
COI, BAYOGOC o algún Comité Olímpico Nacional; o 

5.4.2 haga cualquier sugerencia que el Patrocinador está o estuvo asociada de algún 
modo con los JOJ, o el COI, BAYOGOC o el Movimiento Olímpico 

La presente disposición subsistirá el vencimiento o la rescisión del presente. 
5.5 El Patrocinador reconoce que no tiene derecho a utilizar el Símbolo Olímpico por sí solo. 
6. Lineamientos de Publicidad: 
6.1 Todo uso por parte del Patrocinador de cualquier nombre/s o imagen/es de cualquier atleta/s 

en el curso del programa de promoción del Patrocinador estará sujeto a: 
 6.1.1 la previa aprobación por escrito de BAYOGOC (cuya aprobación no será retenida, 

demorada o condicionada sin fundamento); 
 6.1.2   la aprobación previa del atleta correspondiente; 
 6.1.3 toda aprobación que sea exigida por los correspondientes Comités Olímpicos 

Nacionales, federaciones internacionales de deporte o federaciones nacionales de 
deporte de los atletas; y 

 6.1.4 la Carta Olímpica y las reglas establecidas por el Comité Ejecutivo del COI de 
manera oportuna que rigen el uso de la imagen, nombre, foto o rendimiento 
deportivo de atletas a efectos promocionales durante el Período JOJ. 

6.2  La actividad promocional del Patrocinador en los JOJ deberá: 
 6.2.1 Ser consistente con la Carta Olímpica; 
 6.2.2  Ajustarse a la presentación general de los JOJ; y 
 6.2.3 recibir previa aprobación por escrito de BAYOGOC. 
6.3 Para fortalecer la presencia visual de las Marcas JOJ, el Patrocinador acuerda consultar 

de buena fe con BAYOGOC para desarrollar una imagen para sus actividades 
promocionales en y alrededor de los Parques y Sedes que es complementaria al 
programa “Identidad Visual” de BAYOGOC. 

PARTE II - APROBACIONES 
1. General:   
 El Patrocinador enviará a BAYOGOC para su previa aprobación por escrito, por medio 

de la Extranet de Marketing Olímpico y de conformidad con las Marcas y el Manual de 
Marca, todo concepto de publicidad y de promoción relacionados con el marketing 
Olímpico, incluidos los conceptos para cualquier Producto, Embalaje, Herramientas de 
Comunicación y Comunicaciones Internas. 

2.  Utilizar Marcas JOJ en lo relativo con Embalaje, Herramientas de Comunicación y 
Comunicaciones Internas: 

2.1  El Patrocinador no podrá utilizar o publicar ningún Embalaje, Herramienta de 
Comunicación o cualquier Comunicación Interna e Iniciativa que contenga una Marca 
JOJ, sin obtener el previo consentimiento por escrito de BAYOGOC o la persona que este 
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designe, especialmente en los medios, relaciones públicas, activación de eventos y 
ventas en locales y en línea y en comunicaciones móviles. 

2.2  El Patrocinador enviará a BAYOGOC o a quien este último designe, para su previa 
aprobación por escrito, a expensas del Patrocinador , copias físicas de toda ilustración y 
conceptos para, y al menos tres (3) muestras representativas de, todo Embalaje, 
Herramientas de Comunicación y Comunicaciones Internas que lleven, contengan o que 
se refieran a las Marcas JOJ, tan pronto como estén disponibles y al menos veintiún (21) 
días antes de comprometerse a la producción comercial de las mismas.  

2.3  BAYOGOC responderá por escrito dentro de los diez (10) Días Hábiles de la recepción 
de cualquier presentación para la aprobación por el Patrocinador . Cuando BAYOGOC 
no dé su aprobación dará motivos para dicha falta de aprobación y de ser posible, 
sugerirá maneras para modificar la presentación y así se pueda otorgar una aprobación. 

2.4 El Patrocinador suministrará sin cargo a BAYOGOC tres (3) muestras originales de todas 
las versiones finales de Embalaje, Herramientas de Comunicación y Comunicaciones 
Internas para fines de archivo, tan pronto como dicho material esté disponible.  

3. Direcciones para Presentaciones:  Toda muestra física a ser presentada en virtud 
del presente será enviada a la dirección que BAYOGOC informe oportunamente: 

PARTE III - PROTECCIÓN DE LAS MARCAS JOJ Y OTRAS MARCAS OLÍMPICAS 
1.  General:   
 El Patrocinador en ningún momento, hará u omitirá hacer o permitirá algo que pueda 

perjudicar la validez de comprometer los derechos de BAYOGOC, cualquier Comité 
Organizador, cualquier CON o el COI en las Marcas JOJ o cualquier otra Marca Olímpica. 
Sin perjuicio de lo anterior, el Patrocinador no podrá: 

1.1  utilizar cualquier Marca JOJ o cualquier otra Marca Olímpica de un modo que podría 
tender a permitir que cualquiera de ellas se convierta en genéricas, perder su carácter 
distintivo o ser susceptible de engañar al público (incluida la calidad, naturaleza u origen 
geográfico) y el Patrocinador no incumplirá con la presente disposición si utiliza las 
Marcas JOJ de conformidad con las disposiciones de las Marcas y el Manual de Marca; 

 
1.2 no causará, influirá, asistirá o procurará de cualquier modo, que cualquier otra persona o 

entidad, ya sea durante el Plazo o luego del mismo, afirme la invalidez de cualquiera de las 
Marcas JOJ, de cualquier otra Marca Olímpica o dispute las marcas del COI, del BAYOGOC, 
de cualquier otro Comité Organizador, de cualquier otro derecho de Comité Olímpico Nacional 
en las Marcas JOJ o de cualquier otra Marca Olímpica; y/o 

 
1.3 adquirir y/o declarar la propiedad de las Marcas JOJ o cualquier otra Marca Olímpica o el fondo de 

comercio adjunto a cualquiera de ellas en virtud de los derechos otorgados al Patrocinador 
conforme al presente o a través del uso de las Marcas JOJ por el Patrocinador, ya sea antes, 
durante o después de la fecha del presente. 

 
2. Propiedad de los Derechos:  Todo uso de las Marcas JOJ por el Patrocinador, en todo 

momento, redundará en beneficio del COI, BAYOGOC y el Patrocinador acuerda que: 
 
2.1 cualquier fondo de comercio que se pueda considerar devengado a ella por motivo del presente 

será considerado propiedad absoluta del COI o BAYOGOC; y 
 
2.2 el Patrocinador podrá, a solicitud del COI o BAYOGOC, realizar los actos o hechos (incluida la 

firma de cualquier documento) necesario para perfeccionar dicha propiedad.  
 
3. Uso no Autorizado de las Marcas JOJ: 
3.1 Si, durante el Plazo, el Patrocinador tomara conocimiento de cualquier uso indebido o no 

autorizado de las Marcas JOJ en el Territorio en relación con productos o servicios 
sustancialmente similares a, o competitivos con los Productos/Servicios, notificará 
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inmediatamente a BAYOGOC por escrito, enunciando los hechos de dicho uso indebido 
o no autorizado en detalle razonable. 

3.2 El Patrocinador acuerda que BAYOGOC tendrá el derecho exclusivo para determinar si 
se deben tomar medidas para poner fin a dicho uso indebido o no autorizado o resolver 
una acción legal, procedimiento o reclamo planteado por BAYOGOC para poner fin a 
dicho uso indebido o no autorizado.  

3.3 BAYOGOC y el Patrocinador acuerdan mutuamente que cooperarán de buena fe y para 
ayudarse mutuamente en la defensa de cualquier acción legal, procedimiento o reclamo 
con respecto al uso de cualquiera de las Marcas JOJ u otras Marcas Olímpicas por el 
Patrocinador. El Patrocinador reconoce que BAYOGOC tendrá el derecho exclusivo de 
determinar si dicha acción debería ser defendida por BAYOGOC. Si BAYOGOC elige 
no defender dicha acción, el Patrocinador podrá solicitar, pero no obligar a BAYOGOC 
a realizar dicha defensa a cargo del Patrocinador. 

  

N° 5385 - 1/6/18 Separata del Boletín Oficial de la Ciudad de Buenos Aires N° 80



 

 

23 

APÉNDICE [7] 
TOUR DE LA ANTORCHA 2018 

 
Con la finalidad de promover los valores olímpicos el adjudicatario actuará como Patrocinador 

del Tour de la Antorcha Olímpica de la Juventud Buenos Aires 2018 (“la antorcha”). 
 
PARTE I - Selección de Relevista 
1.  El adjudicatario seleccionará un relevista por cada provincia en la que se lleve a cabo el 

tour de la antorcha entendiéndose por este a un recorrido federal y colaborativo a través 
del cual la antorcha olímpica pasará por distintas provincias y municipios de la República 
Argentina. 

2.  El adjudicatario podrá realizar la mencionada selección a través de un sorteo, votación 
o el método que a su criterio crea conveniente.  

3.  Los costos que conlleve la convocatoria y la posterior elección de los relevistas correrán 
por cuenta exclusiva del adjudicatario.  

4.  Asimismo, se deja expresa constancia que, tanto el método de convocatoria como los 
relevistas elegidos deberán ser aprobados por la Autoridad de Aplicación. El mismo 
deberá ser presentado antes del día 15 de mayo de 2018. 

 
PARTE II - Eventos con la Antorcha / Flame After Hour (FAH) 
1.  El adjudicatario podrá realizar a su exclusivo costo, realizar hasta tres (3) eventos de 

carácter privado en los cuales se lleve como atracción la antorcha.  
2.  Dichos eventos, se deberán llevar a cabo en algunas de las provincias donde se realizará 

el Tour de la Antorcha, debiendo previamente El Adjudicatario y la Autoridad de 
Aplicación acordar el lugar del evento.  

3.  Para asistir a los eventos antes mencionados, se deberá contar con una invitación 
personalizada enviada y entregada de forma directa por TOYOTA, la cual deberá ser sin 
cargo económico alguno. 

4.  El adjudicatario podrá enviar las invitaciones a sus empleados y familias de ellas, a sus 
clientes actuales y/o clientes potenciales, o bien a personas interesadas internas y/o 
externas.  

5.  El Adjudicatario declara conocer que en los FAH no podrán producirse ni desarrollarse 
relaciones públicas ni activaciones de marketing, ni ninguna otra actividad de similares 
características, sin la previa autorización de la Autoridad de Aplicación. 

6.  Las partes serán responsables durante los FAH de: 
 
6.1 La Autoridad de Aplicación será responsable de: 

-  Llevar la Llama Olímpica a los eventos FAH asegurándose de mantener la integridad de 
la misma y la antorcha. 

-  Proporcionar la seguridad necesaria para la Llama Olímpica. 
-  Asegurar que la Llama Olímpica permanezca en los eventos durante un período máximo 

de una (1) hora. En el supuesto que TOYOTA requiera que la Llama Olímpica 
permanezca mayor lapso de tiempo, deberá solicitarlo previamente a UPEJOL. 

 
6.2 El adjudicatario será el exclusivo responsable de realizar toda gestión que refiera a la 

organización de sus eventos de FAH, la que deberá contener los siguientes requisitos mínimos:  

-  Confirmar e informar a la Autoridad de Aplicación la ubicación de sus eventos FAH antes 
del día 15 de junio de 2018, sujeto a aprobación por parte de la Autoridad de Aplicación. 
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-  Gestionar los permisos y seguros que pudieran corresponder. 
-  Garantizar la seguridad en cada uno de los eventos FAH. 
-  Llevar a cabo y desarrollar diferentes programas de entretenimiento en torno y con 

relación a los eventos FAH. 
-  Brindar acceso al personal dependiente de la Autoridad de Aplicación a cada uno de los 

eventos FAH. 
 
PARTE III - Activaciones 

1.  Se autoriza al Adjudicatario a realizar a su propio costo y cargo, una activación de 
marketing durante el recorrido de la Antorcha Olímpica a través de un vehículo que se 
posicionará en la parte delantera del Convoy que llevará la Antorcha.  

2.  En caso de realizar la mencionada activación el Adjudicatario podrá entregar 
merchandising con marca conjunta de los JUEGOS y el Adjudicatario durante el paso de 
la Antorcha.  

3.  El Adjudicatario declara conocer que previamente deberá informar y someter a la 
aprobación de la Autoridad de Aplicación la activación que requiera realizar.  

4.  En cada una de las provincias en donde se realice el relevo de la Antorcha, se llevará a 
cabo un show gratuito para todo el público donde el Patrocinador de la Antorcha. El 
adjudicatario podrá realizar una activación de marketing tanto arriba del escenario como 
abajo del mismo, previa aprobación de la Autoridad de Aplicación 

 
PARTE IV - Derechos de Comunicación 

1.  Se autoriza al Adjudicatario a comunicar a través de sus canales oficiales de 
comunicación las distintas acciones o activaciones que realizará en el marco del recorrido 
de la Antorcha Olímpica, debiendo contar sus piezas comunicacionales con la 
autorización previa de la Autoridad de Aplicación.  

2.  El Adjudicatario podrá comunicarse como Patrocinador Oficial del Tour de la Antorcha, 
utilizando las marcas del tour de la antorcha Buenos Aires 2018. 
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APLICABLE EN CASO DE CATEGORÍA PLATA 
 

APÉNDICE [1] 
 
PRODUCTOS Y MARCA DEL ADJUDICATARIO 
 
 

PARTE I – PRODUCTOS/SERVICIOS 
1. CATEGORÍA PRODUCTO 

 
La Categoría de producto es un seguro, es decir, los siguientes productos y servicios: 
 

(a) anualidades; 
 

(b) Seguro de asistencia para automóvil y avería / asistencia en carretera; 
 

(c) seguro comercial; 
 

(d) Hipoteca de liberación / hipotecas de por vida; 
 

(e) seguro de salud; 
 

(f) seguro de construcción y construcción; 
 

(g) seguro y seguro de responsabilidad civil para servicios de asistencia; 
 

(h) seguro y garantía de no vida; 
 

(i) seguro de cuidado a largo plazo y enfermedad crítica; 
 

(j) productos de pensiones; 
 

(k) seguro de mascotas; 
 

(l) seguro de propiedad; 
 

(m)seguro de viaje; 
 

(n) seguro de robo de identidad; 
 

(o) Seguro de cancelación de los Juegos Olímpicos de la Juventud; 
 

(p) Seguro de deportes especializados relacionado con seguros de gestión de eventos, 
clubes, equipos y atletas; y 
 

(q) Otros servicios de seguros relacionados (incluida la gestión de activos financieros, 
suscripción, corretaje y ajuste de pérdidas). 
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2. EXCLUSIONES 

 

Específicamente excluidos de la Categoría de Productos / Servicios, según se define en la 
Parte 1 de este Apéndice, están las categorías de productos y servicios ya vendidas (o por ser 
vendidas) a los Socios TOP del IOC o a los Participantes del Programa BAYOGOC, incluyendo 
pero no limitado a lo siguiente:  
 
 

(a) "Servicios de pago" significa medios comerciales y de consumo para el intercambio de 
valor monetario y métodos de pago de bienes y servicios (sin tener en cuenta la 
tecnología o medio utilizado para la transferencia de datos (por ejemplo, tarjetas, 
funcionalidad en línea, tecnología móvil, RFID, NFC) incluyendo, entre otros: y/o.  

 
a. Servicios de pago de crédito y cargo, por ejemplo, servicios de crédito y cargo al 

consumidor, comprobantes de gastos y distribución comercial, servicios 
corporativos, comerciales, de flota y de compras;  
 

b. Servicios de débito, por ejemplo, servicios de débito del consumidor, débito 
empresarial, punto de transferencia de fondos electrónicos ("EFTPOS"); 

 
c. Servicios de pago prepago denominados en unidades monetarias, por ejemplo, 

tarjetas de regalo, tarjetas de nómina, tarjetas de vale;  
 

d. Servicios electrónicos de intercambio de valores monetarios ofrecidos en 
relación con un producto o servicio contemplado en (i) - (iii) y (iv) y (v), por 
ejemplo, dispensación de efectivo, carga de tarjetas prepagas, transferencia de 
dinero; todo ya sea en cajeros automáticos ("cajeros automáticos") o de otra 
manera;  

 
e. Cheques de viajero y comprobantes de viaje; y  

 
f. Servicios de pago a distancia, por ejemplo, servicios virtuales de "billeteras" / 

"salida" en línea (como "Salida de Visa"), servicios de pago de facturas en línea.  
 

(b) todas las formas de productos y servicios de banca minorista, inversión y banca privada;  
 

(c) financiación y arrendamiento de automóviles;  
 

(d) Servicios de consultoría financiera y tributaria, incluyendo contabilidad, auditoría, 
cumplimiento regulatorio, contabilidad forense y servicios actuariales.  
 

(e) servicios de gestión de riesgos;  
 

(f) servicios de consultoría de gestión y negocios; 
 

(g) servicios de capital humano;  
 

(h) servicios de transacción;  
 

(i) Servicios de consultoría o asesoramiento de todo tipo;  
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(j) Servicios legales;  
 

(k) productos de emisión de boletos o servicios relacionados;  
 

(l) Servicios de soluciones de consultoría e integración de tecnología de la información; y  
 

(m) Servicios de asesoría sobre Juegos Olímpicos o Juegos Olímpicos de la Juventud  
 

3. CONDICIONES CLAVES 

 
Las siguientes condiciones clave se establecerán con más detalle en el presente acuerdo:  
 

(a) Territorio: todo uso de Marcas designadas y cualquier beneficio asociado están 
restringidos al territorio de Argentina ("Territorio").  
 

(b) Pautas de terceros: todos los usos de las Marcas designadas están sujetos a los 
términos del presente acuerdo y las Pautas de terceros de la COI. Más 
específicamente, las comunicaciones y la publicidad que contengan YOG Marks no 
deben crear una asociación olímpica implícita para terceros, competitivos o no, para los 
Socios TOP del COI o los Participantes del Programa BAYOGOC;  
 

(c) Uso de marcas designadas: el patrocinador puede usar marcas designadas solo en 
conexión con los productos tal como se define en la parte 1 de este apéndice. El 
Patrocinador no puede usar Marcas designadas con ningún otro producto o servicio, ni 
de ninguna manera que pueda crear confusión en cuanto a su categoría de Producto / 
Servicio. Además, el Patrocinador cooperará completamente con el área functional de 
protección de marca BAYOGOC, según las instrucciones;  
 

(d) Uso de imágenes olímpicas: ningún derecho a publicar o reproducir imágenes 
olímpicas, incluidos audio, video, imágenes en movimiento, imágenes secuenciales o 
fijas de los Juegos Olímpicos o los Juegos Olímpicos de la Juventud (pasados o 
presentes) o relacionados con los Juegos Olímpicos se otorgarán programas, salvo que 
estén expresamente incluidos en los derechos y beneficios estándar otorgados a todos 
los Participantes del Programa BAYOGOC del nivel correspondiente. Cualquier 
derecho adicional ejercido por el Patrocinador durante el período de los Juegos debe 
haber sido expresamente obtenido por el Patrocinador del titular de los derechos 
respectivos;  
 

(e) Cooperación con el Comité Olímpico Nacional de Argentina - Se entiende que 
BAYOGOC trabajará en estrecha colaboración con el Comité Olímpico Argentino en 
asuntos relacionados con el programa de patrocinio nacional de BAYOGOC. Para evitar 
dudas, esta versión de categoría no otorga derechos al Comité Olímpico Nacional ni a 
ningún Equipo Olímpico Argentino a menos que las partes acuerden lo contrario y el 
COI lo aprueba;  
 

(f) Designaciones: cualquier designación específica de categoría otorgada por 
BAYOGOC, según lo aprobado por el COI, debe describir con precisión la categoría de 
Seguro; 
 

(g) Ausencia de obligación de utilizar los productos del patrocinador: miembros de la familia 
olímpica (incluidos, entre otros, el COI, los CON, las federaciones internacionales, los 
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patrocinadores del COI, los participantes del programa BAYOGOC y / o los organismos 
de radiodifusión olímpica y los gobiernos locales no estarán obligados a utilizar ninguno 
de Los Productos del Patrocinador en sus operaciones relacionadas con los Juegos. 
Además, el COI, incluidos los Miembros del COI, el personal del COI y los invitados y 
asesores del COI pueden optar por utilizar Productos proporcionados por terceros para 
satisfacer los requisitos del Producto del COI en relación con el Juegos Olímpicos de 
la Juventud, y  
 

(h) Servicios de expertos en juegos: el patrocinador reconoce y acepta que BAYOGOC, en 
consulta con el COI, puede utilizar ocasionalmente los servicios y la experiencia de 
consultores externos, según lo recomendado por el COI, para proporcionar servicios a 
BAYOGOC, incluidos los servicios que son similares o idénticos a los establecidos en 
la Parte 1 de este Apéndice ("Expertos en juegos"). 

 
 

PARTE II - MARCA 
 
[Inserte Marca del Adjudicatario pertinente] 
 
 
 
 

PARTE III - MARCA DEL ADJUDICATARIO 
 
[Inserte Marca del Adjudicatario pertinente] 
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APÉNDICE [2] 
MARCAS JOJ 
 
PARTE I - DESIGNACIONES JOJ 
 
 
Las siguientes designaciones u otras variaciones o formas o combinaciones de las designaciones, 
estarán sujetas a la aprobación del COI: 
 

 
 Official SILVER [Supplier] of the Youth Olympic Games/YOG 

Español 
 

 Proveedor Oficial de los Juegos Olímpicos de la Juventud. 

Aplicación para Plata 
 
 Official Insurance [Supplier] of the Youth Olympic Games / Proveedor Oficial de Seguros de los 

Juegos Olímpicos de la Juventud. 
 

 Official [Supplier/] of Buenos Aires 2018   / Proveedor Oficial de Buenos Aires 2018 
 

 Official Insurance [Supplier/] of Buenos Aires 2018   / Proveedor Oficial de Seguros de Buenos 
Aires 2018 
 

 Official[Supplier/] of Buenos Aires 2018 YOG / Proveedor Oficial de Buenos Aires 2018 YOG 
 

 Official Insurance [Supplier/] of Buenos Aires 2018 YOG / Proveedor Oficial de Seguros de Buenos 
Aires 2018 YOG 
 

 [Supplier/] of Buenos Aires Youth Olympic Games Organising Committee/BAYOGOC / Proveedor 
Oficial del Comité Organizador de los Juegos Olímpicos de la Juventud Buenos Aires 2018 
 

 Insurance [Supplier] of Buenos Aires Youth Olympic Games Organising Committee/BAYOGOC / 
Proveedor de Seguros del Comité Organizador de los Juegos Olímpicos de la Juventud Buenos 
Aires 2018 

 
 Official Insurance of the Youth Olympic Games/YOG / Proveedor Oficial de Seguros de los Juegos 

Olímpicos de la Juventud/YOG. 

Aplicaciones con Silver Supplier 
 
 Official Insurance [Silver Supplier] of the Youth Olympic Games / Proveedor Oficial Plata de 

Seguros de los Juegos Olímpicos de la Juventud. 
 

 Official [Silver Supplier] of Buenos Aires 2018  / Proveedor Oficial Plata de Buenos Aires 2018 

 
 Official Insurance [Silver Supplier] of Buenos Aires 2018  / Proveedor Oficial Plata de Seguros de 

Buenos Aires 2018. 
 

  Official [Silver Supplier] of Buenos Aires 2018 YOG /  
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 [Silver Supplier] of Buenos Aires Youth Olympic Games Organising Committee/BAYOGOC / 
Proveedor Oficial Plata del Comité Organizador de los Juegos Olímpicos de la Juventud Buenos 
Aires 2018.  
 

 Insurance [Silver Supplier] of Buenos Aires Youth Olympic Games Organising 
Committee/BAYOGOC / Proveedor Oficial Plata del Comité Organizador de los Juegos Olímpicos 
de la Juventud Buenos Aires 2018 

 
 
 
PARTE II - EMBLEMAS JOJ 
 
LOGO COMPUESTO: 
 

 
 
 

 
 
 

 
 
*Una vez formalizada la relación de patrocinio se le suministrará el Manual de Marca atendiendo a las 
formas de aplicación, artes, paleta de colores y demás aspectos que deberán ser previamente aprobados 
conforme se indique por el área técnica correspondiente.  

 
 

Mascota JOJ 
[BAYOGOC lo remitirá oportunamente] 
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APÉNDICE 3 

Paquete de Derechos y Oportunidades de Marketing para los Patrocinadores nivel PLATA 
de los Juegos Olímpicos de la Juventud Buenos Aires 2018 

 
 
1. Patrocinadores participantes del Programa de Marketing BAYOGOC. 

 
a) Designación Oficial. La designación oficial hace referencia a la denominación propia que el 

Patrocinador podrá utilizar conforme lo detallado en el Apéndice [2]. El Patrocinador podrá 
utilizar la denominación tanto en idioma inglés y español, con la finalidad de asociar su propia 
marca con los JOJ.  
 

2. Uso de la Marca.  
 
El uso de la marca que corresponde a los JOJ, otorga la posibilidad al Patrocinador -según su nivel de 
categoría- a utilizar las Marcas de los JOJ que se describen en el Apéndice 5. El uso de las Marcas de 
los JOJ por parte del Patrocinador durante el plazo de los presente términos y condiciones, quedará 
en todo momento supeditado a la aprobación previa de BAYOGOC, y respetando el modo de uso 
delimitado y descripto por el Anexo [___] - “Manual de Marcas”-.  
 
Posibilidades para Categoría Nivel Plata: 
 

 
a) Utilización compuesta. El Patrocinador podrá utilizar las Marcas de los JOJ de forma asociada 

a su propia marca. La utilización podrá ser en conjunto, y vinculando a las Marcas de los 
Juegos de manera directa su propia marca, respetando las indicaciones del [Manual de 
Marcas]-. 
 

b) []. Se establece que el Patrocinador podrá hacer uso de la designación oficial de los JOJ –
[“[_____]”]-.  
La utilización de la designación oficial por parte del Patrocinador deberá realizarse conforme 
los lineamientos estipulados en el [Manual de Marcas]. 

 
3. Uso de la Imagen.  
 
Las Marcas de los JOJ que se describen a continuación, son aquellas marcas que refieren 
específicamente a la imagen propia de los JOJ, y cuentan con ciertas características especiales. Por 
ello, la utilización de dichas Marcas de los JOJ por parte del Patrocinador podrá efectuarse bajo los 
siguientes lineamientos: 

 
a) Mascota Oficial de los JOJ. El Patrocinador tendrá la posibilidad de utilizar la imagen de la 

mascota oficial de los JOJ. Dicha utilización de la imagen de la mascota oficial por parte del 
Patrocinador podrá ser de forma autónoma, asociada y sin limitación alguna, con la previa 
aprobación del BAYOGOC, y respetando lo indicado en el [Manual de Marcas] en su apartado 
uso de la mascota oficial. 
 
 

b) “United For” / “Unidos Por”. Corresponde a la designación oficial de los JOJ. El Patrocinador 
podrá hacer uso de la mencionada designación oficial, de acuerdo a lo dispuesto en el [Manual 
de Marcas], donde se encontrarán detallados todos los parámetros de uso que el Patrocinador 
deberá cumplir. 
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4. Productos Premium de los JOJ. 
 

a) Merchandising al costo. El Patrocinador tendrá la posibilidad de adquirir a través del 
[proveedor oficial de los JOJ], los diversos productos oficiales de los JOJ a su valor de costo. 
Al mismo tiempo, el Patrocinador declara conocer que bajo ningún concepto podrá utilizar con 
fines comerciales los productos oficiales adquiridos de los JOJ. 
 

5. Programa de Reconocimiento.  
 

El programa de reconocimiento de los JOJ refiere a todas las [acciones y/o piezas comunicacionales] 
que realice BAYOGOC.  
 
Por la presente, se deja estipulado que, a partir del mes de abril 2018, BAYOGOC se compromete a 
tener finalizado y confeccionado un “Panel de Patrocinadores”, en el cual se encontrará descripta la 
nómina final de todo Patrocinador – junto con los Patrocinador Tops del COI -; conformando el grupo 
total de sponsors de los JOJ.  
 
La distribución, tamaño y color, que cada Patrocinador tendrá visualmente en el “Panel de 
Patrocinadores”, estará determinado por su nivel de categoría.  
 
 

a) “Panel de Patrocinadores” 
 
Categoría Plata: tendrá un tamaño de [__] en el “Panel de Patrocinadores”, y su [propia 
marca/logo de la marca] se encontrará inscripta con su gama de colores correspondiente.  
 
A fin de aportar mayor grado de detalle a lo descripto anteriormente, se incorpora como [Anexo 
[__] la gráfica del modelo del “Panel de Patrocinadores”. 
 

b) Publicidad Tradicional. Toda aquella publicidad convencional y/o toda pieza comunicacional 
confeccionada, realizada y emitida por BAYOGOC, a partir del mes de abril de 2018, estarán 
destinadas en un 30% (treinta por ciento) del total emitido a los Patrocinadores de los JOJ. 

 
c) Publicaciones. Todas aquellas publicaciones no comerciales realizadas y emitidas por 

BAYOGOC tendrán en su contenido la descripción visual del “Panel de Patrocinadores” antes 
detallado. 
 

d) Web games time. Durante el periodo de los JOJ, la página web oficial tendrá la particularidad 
de incorporar en su pie de página una inscripción grafica con el “Panel de Patrocinadores”. 

 
e) Eventos Buenos Aires 2018. BAYOGOC garantiza al Patrocinador que en todos los eventos 

que realice y desarrolle durante el periodo del presente Programa de marketing BAYOGOC, 
se encontrará exhibido de manera notoria y visible el “Panel de Patrocinadores”.  

 
6. Internet. 

 
a) Enlace al Sitio Web Oficial: De acuerdo a lo descripto en la cláusula 5, punto e), se hace 

saber al Patrocinador que el “Panel de Patrocinadores” incorporado en la Web Games Time, 
contará con una modalidad de vinculación, a través de la cual cada Patrocinador tendrá 
habilitado un re-direccionamiento a su propio sitio web oficial. 
 
 

7. Activaciones de Marketing. 
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El Patrocinador tendrá dentro de sus oportunidades de marketing, la posibilidad de realizar, a su 
exclusivo costo, diferentes propuestas de activaciones de marketing en virtud de su nivel de sponsor.  
 

a) Solicitud y Modalidad: 
A fin de poder llevar a cabo activaciones de marketing, cada Patrocinador deberá presentar 
previamente a BAYOGOC una propuesta con los detalles y alcances del evento que pretende realizar.  
 
BAYOGOC, una vez recibidas las propuestas procederá a evaluar cada una de ellas e informará al 
Patrocinador si el evento propuesto es de posible realización, y en su caso, si la propuesta requiere 
algún tipo de modificación.  
 
Aprobada la propuesta por parte de BAYOGOC, éste, elevará la misma al COI para que efectúe su 
propio análisis de situación y oportunidad; y así otorgue su aprobación final del evento.  
 
En el supuesto que la activación propuesta resulte aprobada, se remitirá al Patrocinador un informe 
final con todos los lineamientos específicos que deberá cumplir para llevar a cabo la referida activación 
de marketing. 

 
Por la presente, el Patrocinador declara conocer que todas las activaciones de marketing que pretenda 
realizar serán a su propio costo. 
 
Se informa que las propuestas de activaciones deberán ser enviadas a los siguientes correos 
electrónicos del equipo de Marketing & Communications de BAYOGOC [_________]. 

 
8. Programas BAYOGOC. 

 
a) Programa de Voluntarios: BAYOGOC ofrecerá un “Programa de Voluntarios” para la 

organización y realización de los JOJ, a través del cual, cada Patrocinador tendrá la 
oportunidad de proponer a sus propios candidatos para que eventualmente ingresen como 
miembros del “Programa de Voluntarios” de los JOJ. 
 

El número de candidatos que cada Patrocinador podrá proponer como voluntario se asigna 
en virtud de su propio nivel de categoría: 

Patrocinador Plata: 13 [trece] candidatos a voluntarios. 

Los cupos asignados para proponer candidatos a voluntarios estarán sujetos a disponibilidad, 
aprobación y lineamientos dispuestos por lo dispuesto en el propio “Programa de Voluntarios” 

desarrollado por BAYOGOC, debiendo cada uno de los candidatos cumplir con los todos los 
requisitos allí descriptos.  

A fin de poder cumplir con los requisitos correspondientes, BAYOGOC brindará al 
Patrocinador toda la información sobre el “Programa de Voluntarios” con antelación suficiente, 

y a su vez notificará cualquier modificación que el mismo pueda sufrir. 

 El Patrocinador declara conocer que de ingresar al Programa de Marketing BAYOGOC con 
posterioridad a los plazos establecidos para el Programa de Voluntarios, no contará con la 
posibilidad de acceder al presente beneficio. 

 
9. Alojamiento sujeto a disponibilidad. 
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BAYOGOC contará durante el periodo de los JOJ con una nómina de hoteles contratados previamente, 
y en los cuales el Patrocinador tendrá la posibilidad de adquirir alojamiento a su exclusivo costo. 
 
Solicitud: 
 
Para su utilización, el Patrocinador deberá remitir previamente una solicitud de reserva a BAYOGOC 
a la siguiente dirección de email [______], con los siguientes datos requeridos: [______]. 
El Patrocinador declara conocer que las plazas hoteleras solicitadas se encontrarán sujetas a 
disponibilidad, y a los plazos de solicitud y lineamientos establecidos por BAYOGOC. Para tal fin, cada 
Patrocinador será notificado oportunamente de los criterios generales para la correcta utilización del 
presente beneficio.  
Se establece que los costos de alojamiento estarán a cargo del Patrocinador.  
 
Habitaciones y características: 
 
Las habitaciones disponibles para el Patrocinador serán de categoría “single” en la nómina de hoteles 
contratados previamente por BAYOGOC. 
 

El número de habitaciones disponibles para adquirir por cada Patrocinador será asignado en virtud de 
su propio nivel de categoría: 

Patrocinador Plata: 4 [cuatro] potenciales habitaciones singles. 
 
Excepción: 
En el supuesto de que el Patrocinador requiera contar con habitaciones de categoría “doble” en lugar 
de “single”, deberá gestionar tal solicitud ante BAYOGOC, encontrándose dicho requerimiento sujeto 
a disponibilidad y aprobación. La mencionada solicitud deberá informarse al momento de remitir la 
solicitud de reserva.  

 
10. Transporte Oficial JOJ.  

 
Durante el periodo de los JOJ, el Patrocinador contará con un número determinado de acreditaciones 
para hacer uso de los servicios de transportes oficiales de los JOJ. 
Los servicios oficiales de transporte correspondiente a los JOJ serán: el “Servicio de Shuttle común” y 
el “Servicio Pre-Planificado”. Cada uno de ellos contará con un determinado cronograma de frecuencia, 
rutas y conexiones de viajes, los cuales serán informado al Patrocinador con dos meses de antelación 
al inicio de los JOJ.  
El número de acreditaciones que le corresponderá a cada Patrocinador será el indicado en el apartado” 
Acreditaciones de los JOJ”. 

 
 

11. Tickets JOJ.  
 

a) Ceremonia de Apertura. El Patrocinador contará con un número determinado de Tickets de 
los JOJ para poder asistir a la Ceremonia de Apertura de los JOJ. 
 
La cantidad de Tickets que se le asignará a cada Patrocinador se determinará en virtud de su 
nivel de categoría: 
 
Patrocinador Plata: 100 [cien] Tickets JOJ 
 

b) Pase Olímpico de la Juventud. El Patrocinador tendrá la posibilidad de contar con los 
denominados “Pases Olímpicos de la Juventud” personalizados, los cuales permitirán a su 
portador el acceso a los distintos Parques Olímpicos y competencias de los JOJ. 
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Solicitud: 
 
Para obtener los “Pases Olímpicos de la Juventud” el Patrocinador deberá enviar previamente 
a BAYOGOC un email a [_____], con la nómina de las personas que serán titulares de cada 
uno de los mencionados pases, indicando a su vez los siguientes datos personales: [_____], 
a fin de que BAYOGOC pueda realizar la gestión correspondiente de los Pases Olímpicos de 
la Juventud. 
El plazo para efectuar la solicitud será desde [____] hasta [____]. 

 
12. Acreditaciones JOJ. 
  
Las Acreditaciones JOJ, serán acreditaciones que permitirán al Patrocinador el acceso a todos los 
Parques Olímpicos de la Juventud y a la Villa Olímpica de la Juventud Buenos   Aires 2018 -con 
excepción a su zona residencial-. Las mencionadas acreditaciones serán de nivel “6 RED”. 
 
La cantidad de Acreditaciones JOJ que tendrá asignará cada Patrocinador será determinado en virtud 
de su nivel de categoría: 
   
Patrocinador Plata: 3 [tres] Acreditaciones JOJ 
 
Se estipula por la presente que el mecanismo de solicitud de las Acreditaciones JOJ, los alcances y la 
operatoria de uso será informado por BAYOGOC al Patrocinador oportunamente.   
 
 
13. Acreditaciones Operativas.  

 
a) Activaciones, exhibiciones y actividades realizadas por el Patrocinador durante los JOJ: En 

caso de corresponder, BAYOGOC le asignará al Patrocinador acreditaciones operativas, las 
cuales permitirán a su personal desarrollar las actividades, activaciones y exhibiciones en la 
locación que corresponda. Las mencionadas acreditaciones serán otorgadas por BAYOGOC 
en el momento que se desarrolle cada actividad en particular. 
 

14. Reconocimiento en Parques Olímpicos de la Juventud.  
 
El Patrocinador tendrá la posibilidad de contar con espacios asignados dentro de los Parques 
Olímpicos. Dichos espacios, deberán ser aprobados previamente por el COI y serán asignados según 
cada nivel de categoría en virtud de lo detallado en el Anexo [__]. 
 
15. Derechos Especiales.  

 
Los Derechos Especiales son aquellos eventos y/o programas deportivos aprobados previamente por 
el COI (a excepción de los ejecutados durante el Período JOJ) y designados exclusivamente por 
BAYOGOC.  
Tales derechos no son parte integrante del presente Programa BAYOGOC, y podrán ser ofrecidos 
como oportunidades de marketing para el Patrocinador de manera individual. 
En cuanto a sus términos y condiciones, contenido, arancel adicional a cargo del Patrocinador y 
lineamientos generales de ejecución, serán acordados entre el Patrocinador y BAYOGOC, a través de 
acuerdos especiales.  
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APÉNDICE [4] 
 

CONTRAPRESTACION 

La contraprestación se hará de acuerdo a lo estipulado en el Contrato de Patrocinio y el Pliego de 

Bases y Condiciones Particulares. 
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APÉNDICE [5] 
 
 
SUMINISTRO DE PRODUCTOS/SERVICIOS 
 
1. Obligación de suministrar Productos/Servicios:  
 
1.1   El Patrocinador deberá suministrar los Productos / Servicios a fin de satisfacer las 
necesidades operativas de BAYOGOC, así como también aquellos que hubiese presentado 
en la oferta. 
1.2 El Patrocinador pagará a BAYOGOC la contraprestación en la forma de valor en 

especie por el monto total que se valúe luego de presentación de las ofertas. El monto 
antes mencionado será realizado libre de, y sin deducción o retención de impuesto,  
tasa, gravamen, derecho de importación, carga, gasto, obligación o tributo presente o 
futuro (entre lo que se incluye cualquier retención de impuestos y todo interés o 
sanción). 

1.3 El Patrocinador suministrará los Productos/Servicios de conformidad con los términos 
del presente Apéndice y los demás términos que puedan acordarse entre BAYOGOC 
y el Patrocinador por escrito de manera oportuna. 

 
2. PRODUCTOS/SERVICIOS A SER SUMINISTRADOS:  

2.1 El Patrocinador suministrará a BAYOGOC los Productos/Servicios como valor en 
especie o en efectivo según lo decida el adjudicatario conforme a lo establecido en los 
Pliegos que rigen la contratación. 

 
2.2 BAYOGOC tiene derecho a ajustar la variedad, alcance y cantidad de Productos/Servicios 

suministrados como valor en especie por la Adjudicatario como necesarios. El Adjudicatario 
no rechazará el ajuste previsto siempre que dicho ajuste no esté más allá de la capacidad del 
Adjudicatario de suministrar Productos/Servicios o cause una influencia negativa en las 
finanzas del Adjudicatario. De lo contrario, ambas partes consultarán mutuamente de manera 
amistosa basadas en el principio de buena fe. 

 
2.3 BAYOGOC podrá autorizar que el Adjudicatario pague a BAYOGOC el valor en especie con 

productos o servicios que excedan el alcance de Productos/Servicios especificados en virtud 
del presente. Dicho consentimiento no excede la definición de Productos/Servicios, o los 
derechos de marketing otorgados al [Patrocinador] en virtud del presente en relación con los 
Productos/Servicios. 

 

3. CALIDAD DE PRODUCTOS/SERVICIOS:  

 
3.1 Sin perjuicio de lo establecido en el párrafo 1 del presente Apéndice 4, todos los 

Productos/Servicios suministrados por el Adjudicatario: 
 

(a) deben ser de calidad satisfactoria, aptos para su propósito habitual o para cualquier 
propósito notificado por BAYOGOC a el Adjudicatario; y 

 
(b) deben ser suministrados con habilidad y cuidado razonable de acuerdo con las mejores 

prácticas de la industria por parte de personas que poseen el conocimiento y 
capacitación apropiados para llevar a cabo el suministro. 
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3.2 La recepción de Productos/Servicios estarán sujetas a la aceptación final por BAYOGOC y 
serán enviados de conformidad con las instrucciones de BAYOGOC. Si alguno de los 
Productos/Servicios no fuera considerado por BAYOGOC, a su sola discreción, como apto 
para su propósito o no se ajusta a los términos y condiciones del presente, BAYOGOC tendrá 
derecho a:  

 
(a) exigir al Adjudicatario reemplazar o corregir de inmediato los productos y/o servicios 

correspondientes; o  
 

(b) obtener productos o servicios de reemplazo o equivalentes provistos por un tercero y 
cobrar al Adjudicatario por todos los gastos incurridos por BAYOGOC en relación a 
este hecho. 

 
4. Momento del Suministro: Todos los Productos/Servicios suministrados por el Adjudicatario 

deben ser suministrados de manera puntual de conformidad con el cronograma especificado 
por BAYOGOC. [incluir cronograma, de estar disponible] 

 
5.  Competitividad de Productos/Servicios: Todos los Productos/Servicios suministrados por el 

Adjudicatario deberán ser competitivos en términos de funcionalidad, calidad y precio. A tales 
efectos “competitivos en precio” tendrá el significado del valor en especie pagado por el 
Adjudicatario (ya sea que estén incluidos o no en los Productos/Servicios, ya sea en una 
compra o alquiler) serán calculados en base al mejor precio al por mayor, incluido descuentos 
por volumen, cotizado por el Adjudicatario a sus clientes de mayor tamaño en la República 
Argentina o un precio más favorable como el pagado por el/los mejor/es cliente/s de la 
Adjudicatario en la República Argentina, entre los que se incluyen el gobierno, según cuál sea 
el más bajo. El precio más bajo antes mencionado no será mayor al precio de productos 
idénticos disponibles en el mercado 

 
6. Entrega y Otros Costos: Todo costo por la entrega incluido el embalaje, cargos de 

transporte y tarifas aduaneras, y todo costo de instalación, mantenimiento y seguro serán 
incluidos en el precio de los Productos/Servicios tal como se detallan en el párrafo 6  
siempre que el Adjudicatario obtenga Productos/Servicios desde la ubicación más 
rentable posible.  

 
7.  Marcas en Productos/Servicios: Los Productos/Servicios suministrados por el Adjudicatario 

no mostrarán ninguna marca u otra identificación para el Adjudicatario que no sea la marca 
estándar del Adjudicatario que aparecería en los Productos/Servicios que se ofrecen en la venta 
al por menor. Los Productos/Servicios no podrán mostrar ninguna marca u otra identificación 
para terceros, sus productos o servicios. 

 
8. Sublicenciamiento: El Adjudicatario no podrá sublicenciar o subcontratar el suministro de los 

Productos/Servicios a ninguna persona sin el previo consentimiento de BAYOGOC. 
 
9. Incumplimiento en el Suministro de Productos/Servicios:   
 
9.1 BAYOGOC tendrá derecho a obtener sus necesidades de productos y/o servicios de un 

tercero, además de sus otros derechos en virtud del presente, si:  
 

(a) el Adjudicatario incumple con el suministro de los productos o servicios, incluidos 
los Productos/Servicios, que le hayan sido ordenados por BAYOGOC de 
conformidad con las disposiciones del presente Apéndice 4 por algún motivo 
incluido como consecuencia de un Hecho de Fuerza Mayor; o 

 
(b) BAYOGOC posee motivos razonables para creer que el Adjudicatario no podrá 

suministrar dichos productos y servicios de conformidad con las disposiciones del 
presente Apéndice 4,  
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 hasta dicho momento el Adjudicatario puede reanudar suministros de los productos y/o 

servicios correspondientes.  
 
9.2 El Adjudicatario indemnizará plena y efectivamente a BAYOGOC y mantendrá a BAYOGOC 

plena y efectivamente indemne a petición por todo costo adicional y gasto que BAYOGOC 
incurra al adquirir productos y servicios de reemplazo de un tercero.  

 
10. Prácticas de Comercio Éticas: El Adjudicatario se asegurará de que los Productos/Servicios 

que suministra a BAYOGOC y/o el COI de conformidad con el presente sean fabricados de 
conformidad con el código de comercio ético de BAYOGOC y se asegurará de que se le permita 
acceso a BAYOGOC o a sus representantes a todas las fábricas y otras operaciones 
comerciales del Adjudicatario a solicitud para que BAYOGOC o sus representantes puedan 
confirmar el cumplimiento de dichas operaciones con el código de comercio ético de BAYOGOC. 

 
11.   Requisitos de Entrega: El Adjudicatario entregará los Productos/Servicios según la notificación 

por escrito de BAYOGOC de manera oportuna. BAYOGOC enviará una notificación por escrito 
al Adjudicatario, en un plazo razonable antes de la fecha propuesta de entrega, que incluirá el 
nombre, la especificación y la cantidad de Productos/Servicios, la ubicación y el momento de 
entrega, el destinatario y otra información de interés. 

 
12. Acceso de Vehículos para Personal Operativo: Cuando fuere factible, BAYOGOC brindará 

al Adjudicatario, sin costo para esta, acceso vehicular para un número acordado de vehículos 
del Adjudicatario para que los empleados del Adjudicatario razonablemente necesarios puedan 
brindar apoyo técnico a los Parques y Sedes en lo relativo con el suministro de 
Productos/Servicios. BAYOGOC y el COI determinarán el número exacto de acceso de 
vehículos. 

 
13.    Transferencia entre Valor En Especie y Efectivo: 
 
13.1   Las partes admiten y acuerdan que, en el caso de que el valor del valor en especie a ser 

suministrado por el Adjudicatario a BAYOGOC en virtud del presente exceda las verdaderas 
necesidades de BAYOGOC, el Adjudicatario deberá, de conformidad con el principio de 
evaluación establecido en el presente, pagar a BAYOGOC la parte excesiva en efectivo. 

 
13.2   En el caso de que BAYOGOC exija el suministro de Productos/Servicios y/o productos y 

servicios disponibles del Adjudicatario que no sean los Productos/Servicios en exceso del 
monto valor en especie designado en virtud del presente, dichos Productos/Servicios y/o 
productos y servicios adicionales deberán ser valuados de conformidad con las disposiciones 
del presente Apéndice y solo con la previa aprobación por escrito de BAYOGOC serán 
deducidos de los Aranceles a ser pagos por el Adjudicatario a BAYOGOC. 

 
13.3  Si el valor de los Productos/Servicios y/o productos y servicios disponibles del Adjudicatario 

exigidos por BAYOGOC excede el monto del valor en especie especificado en el presente y si 
el valor extra de aquellos productos o servicios (ya sean productos o servicios que caen en la 
categoría de Productos/Servicios o no) que BAYOGOC exige al Adjudicatario que suministre 
ha excedido el saldo restante de la Contraprestación en efectivo pagadera a BAYOGOC por el 
Adjudicatario, BAYOGOC podrá comprar dichos productos o servicios extra de la Adjudicatario 
en efectivo. El Adjudicatario suministrará dichos productos y servicios bajo la misma condición 
tal como está establecida en el Apéndice 4 del presente (entre los que se incluyen el principio 
de evaluación, el suministro de manera puntual, satisfacer las necesidades de BAYOGOC y 
cumplir con las exigencias de calidad y seguridad, etc). 

 
13.4 A los efectos del presente Apéndice 4, ambas partes acuerdan pagar dicha transferencia entre 

valor en especie y efectivo en la última fecha de los siguientes tres períodos: al pagar la última 
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cuota de los Aranceles, todos los valores en especie son entregados, u otros productos o 
servicios son suministrados.  
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APÉNDICE [6] 
 
PARTE I - USO DE LAS MARCAS JOJ 
 
1. Condiciones Generales de Uso:   
 
1.1 El Adjudicatario se asegurará de utilizar las Marcas JOJ únicamente:  
 

1.1.1 en relación con la publicidad, marketing, promoción o venta de Productos/Servicios,  
 

1.1.2 en Embalajes, y/o Herramientas de Comunicación utilizadas en lo relativo a aquellos 
Productos/Servicios excluyéndose cualquier otro producto o servicio fabricado, 
distribuido, vendido o publicitado por el Adjudicatario y sus dependientes; y  

 
1.1.3 en Comunicaciones Internas; 

 
y el Adjudicatario no tendrá permitido utilizar las Marcas JOJ en los Productos/Servicios en sí 
mismos. 
 

1.2 Todo uso de las Marcas JOJ y todo material que contenga las Marcas JOJ cumplirán 
con: 

 
1.2.1 toda ley aplicable y normativa, incluidas las prácticas de comercio, leyes de protección al 

consumidor, la realización de declaraciones falsas y publicidad falsa o engañosa; y 
 
1.2.2 las Marcas y el Manual de Marca. 
 

2.   Marcas de Terceros: El Adjudicatario no permitirá que ningún nombre comercial, logo u otra 
marca, que denote o identifique a un tercero o a los productos o servicios de cualquier tercero, sea 
colocada o forme parte de los Productos/Servicios, cualquier Embalaje, Herramientas de 
Comunicación o cualquier otro material que muestre cualquiera de las Marcas JOJ o haga 
referencia a los JOJ, BAYOGOC, o el COI de algún modo. 

 
3. Promociones de Terceros:  El Adjudicatario no participará con ningún otro tercero en ninguna 

promoción que utilice alguna Marca JOJ, salvo que el Adjudicatario pueda, con la previa 
aprobación por escrito de BAYOGOC, participar en una promoción conjunta utilizando las Marcas 
JOJ con Patrocinadores TOP, Colaboradores del COI o con Participantes del Programa 
BAYOGOC pero solo en relación con productos o servicios con respecto a aquellas entidades a 
las que se les haya otorgado derechos en virtud de sus contratos con BAYOGOC o el COI, en su 
caso.  
 

4. Logos Compuestos: 
 
4.1 Ninguna de las Marcas podrá ser incorporada a un diseño gráfico único en directa asociación con 

los nombres comerciales, logos u otras marcas del Adjudicatario.  Sin embargo, el Adjudicatario 
podrá desarrollar Logos Compuestos, siempre que: 

 
4.1.1 exista una clara delimitación entre la Marca del Adjudicatario y el Emblema JOJ, en su 

caso;  
 
4.1.2 la Marca del Adjudicatario está en su dimensión total y su impacto visual equivale 

aproximadamente a las dimensiones del Emblema JOJ, en su caso; 
 
4.1.3 la correspondiente Designación JOJ es una parte integral de dicho Logo Compuesto; 
 
4.1.4 dichos Logos Compuestos se ajustan a las Marcas y el Manual de Marca; y 
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4.1.5 el diseño del / los Logo/s Compuesto/s fue enviado a BAYOGOC para recibir y que recibió 

la aprobación por escrito de BAYOGOC previamente a su uso en el diseño. 
 

4.2 La Adjudicatario reconoce que la propiedad y todo derecho en el Logo Compuesto desarrollado 
por la Adjudicatario de conformidad con el presente distinto a la Marca del Adjudicatario utilizada 
junto con o en conjunción con dicho Logo Compuesto se conferirán completamente a BAYOGOC. 

 
5. Designaciones/Eslogan: 
 
5.1 EL Adjudicatario no utilizará los Emblemas JOJ sin la correspondiente Designación JOJ. 

 
5.2 El Adjudicatario no declarará ni a terceros ni al público general ni utilizará con ningún fin las 

expresiones “seleccionados”, “aprobados”, “garantizados”, o “preferidos” por BAYOGOC o el COI, 
ni utilizar ninguna aprobación similar. 

 
5.3 La palabra “Olímpico” no podrá ser utilizada como un adjetivo para calificar o designar productos 

o servicios, ni características de productos o servicios ni ninguna actividad del Adjudicatario salvo 
acuerdo expreso en contrario por el COI. 

 
5.4 El Adjudicatario no podrá, luego del vencimiento o rescisión del presente, utilizar un eslogan o 

frase publicitaria específicamente desarrollada y utilizada por el Adjudicatario en lo relativo a los 
Derechos cuando el eslogan o frase: 
 
5.4.1 contenga cualquier Marca JOJ, o cualquier marca o expresión protegida por leyes 

aplicables o cualquier derecho de propiedad intelectual Olímpico propiedad del COI, 
BAYOGOC o algún Comité Olímpico Nacional; o 

 
5.4.2 haga cualquier sugerencia que el Adjudicatario está o estuvo asociada de algún modo con 

los JOJ, o el COI, BAYOGOC o el Movimiento Olímpico 
 
La presente disposición subsistirá el vencimiento o la rescisión del presente. 

 
5.5 El Adjudicatario reconoce que no tiene derecho a utilizar el Símbolo Olímpico por sí solo. 
 
6. Lineamientos de Publicidad: 
 
6.1 Todo uso por parte del Adjudicatario de cualquier nombre/s o imagen/es de cualquier atleta/s en el 

curso del programa de promoción del Adjudicatario estará sujeto a: 
 
 6.1.1 la previa aprobación por escrito de BAYOGOC (cuya aprobación no será retenida, 

demorada o condicionada sin fundamento); 
 
 6.1.2  la aprobación previa del atleta correspondiente; 
 
 6.1.3 toda aprobación que sea exigida por los correspondientes Comités Olímpicos Nacionales, 

federaciones internacionales de deporte o federaciones nacionales de deporte de los 
atletas; y 

 
 6.1.4 la Carta Olímpica y las reglas establecidas por el Comité Ejecutivo del COI de manera 

oportuna que rigen el uso de la imagen, nombre, foto o rendimiento deportivo de atletas 
a efectos promocionales durante el Período JOJ. 

 
6.2  La actividad promocional del Adjudicatario en los JOJ deberá: 
 
 6.2.1 ser consistente con la Carta Olímpica; 
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 6.2.2  ajustarse a la presentación general de los JOJ; y 
 
 6.2.3 recibir previa aprobación por escrito de BAYOGOC. 
 
6.3 Para fortalecer la presencia visual de las Marcas JOJ, el Adjudicatario acuerda consultar de buena 

fe con BAYOGOC para desarrollar una imagen para sus actividades promocionales en y 
alrededor de los Parques y Sedes que es complementaria al programa “Vista de los Juegos” de 
BAYOGOC. 

 
 

PARTE II - APROBACIONES 
 
1. General:   
 
 El Adjudicatario enviará a BAYOGOC para su previa aprobación por escrito, por medio de la 

Extranet de Marketing Olímpico y de conformidad con las Marcas y el Manual de Marca, todo 
concepto de publicidad y de promoción relacionados con el marketing Olímpico, incluidos los 
conceptos para cualquier Producto, Embalaje, Herramientas de Comunicación y Comunicaciones 
Internas. 

 
2.  Utilizar Marcas JOJ en lo relativo con Embalaje, Herramientas de Comunicación y 

Comunicaciones Internas: 
 
2.1  El Adjudicatario no podrá utilizar o publicar ningún Embalaje, Herramienta de Comunicación o 

cualquier Comunicación Interna e Iniciativa que contenga una Marca JOJ, sin obtener el previo 
consentimiento por escrito de BAYOGOC o la persona que este designe, especialmente en los 
medios, relaciones públicas, activación de eventos y ventas en locales y en línea y en 
comunicaciones móviles. 

 
2.2  El Adjudicatario enviará a BAYOGOC o a quien este último designe, para su previa aprobación 

por escrito, a expensas del Adjudicatario, copias físicas de toda ilustración y conceptos para, y al 
menos tres (3) muestras representativas de, todo Embalaje, Herramientas de Comunicación y 
Comunicaciones Internas que lleven, contengan o que se refieran a las Marcas JOJ, tan pronto 
como estén disponibles y al menos veintiún (21) días antes de comprometerse a la producción 
comercial de las mismas.  

 
2.3  BAYOGOC responderá por escrito dentro de los diez (10) Días Hábiles de la recepción de 

cualquier presentación para la aprobación por el Adjudicatario. Cuando BAYOGOC no dé su 
aprobación dará motivos para dicha falta de aprobación y de ser posible, sugerirá maneras para 
modificar la presentación y así se pueda otorgar una aprobación. 

 
2.4 El Adjudicatario suministrará sin cargo a BAYOGOC tres (3) muestras originales de todas las 

versiones finales de Embalaje, Herramientas de Comunicación y Comunicaciones Internas para 
fines de archivo, tan pronto como dicho material esté disponible.  

 
3. Direcciones para Presentaciones:  Toda muestra física a ser presentada en virtud del presente 

será enviada a la dirección que BAYOGOC informe oportunamente: 
 

PARTE III - PROTECCIÓN DE LAS MARCAS JOJ Y OTRAS MARCAS OLÍMPICAS 
 
1.  General:   
 
 El Adjudicatario en ningún momento, hará u omitirá hacer o permitirá algo que pueda perjudicar 

la validez de o comprometer los derechos de BAYOGOC, cualquier Comité Organizador, 
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cualquier CON o el COI en las Marcas JOJ o cualquier otra Marca Olímpica. Sin perjuicio de lo 
anterior, el Adjudicatario no podrá: 

 
1.1  utilizar cualquier Marca JOJ o cualquier otra Marca Olímpica de un modo que podría tender a 

permitir que cualquiera de ellas se convierta en genéricas, perder su carácter distintivo o ser 
susceptible de engañar al público (incluida la calidad, naturaleza u origen geográfico) y el 
Adjudicatario no incumplirá con la presente disposición si utiliza las Marcas JOJ de conformidad 
con las disposiciones de las Marcas y el Manual de Marca; 

 
1.2 por sí misma, y no causará, influirá, asistirá o procurará de cualquier modo, cualquier otra 

persona o entidad, ya sea durante el Plazo o a partir de entonces, para afirmar la invalidez de 
cualquiera de las Marcas JOJ o cualquier otra Marca Olímpica o disputar las marcas del COI, 
o de BAYOGOC o cualquier otro Comité Organizador, o cualquier otro derecho de Comité 
Olímpico Nacional en las Marcas JOJ o cualquier otra Marca Olímpica; y/o 

 
1.3 adquirir y/o declarar la propiedad de las Marcas JOJ o cualquier otra Marca Olímpica o el fondo de 

comercio adjunto a cualquiera de ellas en virtud de los derechos otorgados al Adjudicatario 
conforme al presente o a través del uso de las Marcas JOJ por el Adjudicatario, ya sea antes, 
durante o después de la fecha del presente. 

 
2. Propiedad de los Derechos:  Todo uso de las Marcas JOJ por el Adjudicatario, en todo 

momento, redundará en beneficio del COI, BAYOGOC y el Adjudicatario acuerda que: 
 
2.1 cualquier fondo de comercio que se pueda considerar devengado a ella por motivo del presente 

será considerado propiedad absoluta del COI o BAYOGOC; y 
 
2.2 el Adjudicatario podrá, a solicitud del COI o BAYOGOC, realizar los actos o hechos (incluida la 

firma de cualquier documento) necesario para perfeccionar dicha propiedad.  
 
3. Uso no Autorizado de las Marcas JOJ: 
 
3.1 Si, durante el Plazo, el Adjudicatario tomara conocimiento de cualquier uso indebido o no 

autorizado de las Marcas JOJ en el Territorio en relación con productos o servicios 
sustancialmente similares a, o competitivos con los Productos/Servicios, notificará inmediatamente 
a BAYOGOC por escrito, enunciando los hechos de dicho uso indebido o no autorizado en detalle 
razonable. 

 
3.2 El Adjudicatario acuerda que BAYOGOC tendrá el derecho exclusivo para determinar si se deben 

tomar medidas para poner fin a dicho uso indebido o no autorizado o resolver una acción legal, 
procedimiento o reclamo planteado por BAYOGOC para poner fin a dicho uso indebido o no 
autorizado.  

 
3.3 BAYOGOC y el Adjudicatario acuerdan mutuamente que cooperarán de buena fe y para 

ayudarse mutuamente en la defensa de cualquier acción legal, procedimiento o reclamo con 
respecto al uso de cualquiera de las Marcas JOJ u otras Marcas Olímpicas por el Adjudicatario. 
El Adjudicatario reconoce que BAYOGOC tendrá el derecho exclusivo de determinar si dicha 
acción debería ser defendida por BAYOGOC. Si BAYOGOC elige no defender dicha acción, el 
Adjudicatario podrá solicitar, pero no obligar a BAYOGOC a realizar dicha defensa a cargo del 
Adjudicatario. 
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APÉNDICE [7] 
TOUR DE LA ANTORCHA 2018 

Con la finalidad de promover los valores olímpicos el adjudicatario actuará como Patrocinador del Tour 
de la Antorcha Olímpica de la Juventud Buenos Aires 2018 (“la antorcha”).  

PARTE I - Selección de Relevista 
1. El adjudicatario seleccionará un relevista por cada provincia en la que se lleve a cabo el tour de la 
antorcha entendiéndose por este a un recorrido federal y colaborativo a través del cual la antorcha 
olímpica pasará por distintas provincias y municipios de la República Argentina. 

2. El adjudicatario podrá realizar la mencionada selección a través de un sorteo, votación o el método 
que a su criterio crea conveniente.  

3. Los costos que conlleve la convocatoria y la posterior elección de los relevistas correrán por cuenta 
exclusiva del adjudicatario .  

4. Asimismo, se deja expresa constancia que, tanto el método de convocatoria como los relevistas 
elegidos deberán ser aprobados por la Autoridad de Aplicación. El mismo deberá ser presentado antes 
del día 15 de mayo de 2018. 

PARTE II - Eventos con la Antorcha / Flame After Hour (FAH) 
1. El adjudicatario podrá realizar a su exclusivo costo, realizar hasta tres (3) eventos de carácter privado 
en los cuales se lleve como atracción la antorcha.  

2. Dichos eventos, se deberán llevar a cabo en algunas de las provincias donde se realizará el Tour de 
la Antorcha, debiendo previamente El Adjudicatario y la Autoridad de Aplicación acordar el lugar del 
evento.  

3. Para asistir a los eventos antes mencionados, se deberá contar con una invitación personalizada 
enviada y entregada de forma directa por TOYOTA, la cual deberá ser sin cargo económico alguno. 

4. El adjudicatario podrá enviar las invitaciones a sus empleados y familias de ellas, a sus clientes 
actuales y/o clientes potenciales, o bien a personas interesadas internas y/o externas.  

5. El Adjudicatario declara conocer que en los FAH no podrán producirse ni desarrollarse relaciones 
públicas ni activaciones de marketing, ni ninguna otra actividad de similares características, sin la previa 
autorización de la Autoridad de Aplicación. 

6. Las partes serán responsables durante los FAH de: 
 
6.1 La Autoridad de Aplicación será responsable de: 

- Llevar la Llama Olímpica a los eventos FAH asegurándose de mantener la integridad de la misma y la 
antorcha. 

- Proporcionar la seguridad necesaria para la Llama Olímpica. 

- Asegurar que la Llama Olímpica permanezca en los eventos durante un período máximo de una (1) 
hora. En el supuesto que TOYOTA requiera que la Llama Olímpica permanezca mayor lapso de tiempo, 
deberá solicitarlo previamente a UPEJOL. 

6.2 El adjudicatario será el exclusivo responsable de realizar toda gestión que refiera a la 

organización de sus eventos de FAH, la que deberá contener los siguientes requisitos mínimos:  
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- Confirmar e informar a la Autoridad de Aplicación la ubicación de sus eventos FAH antes del día 15 
de junio de 2018, sujeto a aprobación por parte de la Autoridad de Aplicación. 

- Gestionar los permisos y seguros que pudieran corresponder. 

- Garantizar la seguridad en cada uno de los eventos FAH. 

- Llevar a cabo y desarrollar diferentes programas de entretenimiento en torno y con relación a los 
eventos FAH. 

- Brindar acceso al personal dependiente de la Autoridad de Aplicación a cada uno de los eventos FAH. 

PARTE III - Activaciones 

1. Se autoriza al Adjudicatario a realizar a su propio costo y cargo, una activación de marketing durante 
el recorrido de la Antorcha Olímpica a través de un vehículo que se posicionará en la parte delantera 
del Convoy que llevará la Antorcha.  

2. En caso de realizar la mencionada activación el Adjudicatario podrá entregar merchandising con 
marca conjunta de los JUEGOS y el Adjudicatario durante el paso de la Antorcha.  

3. El Adjudicatario declara conocer que previamente deberá informar y someter a la aprobación de la 
Autoridad de Aplicación la activación que requiera realizar.  

4. En cada una de las provincias en donde se realice el relevo de la Antorcha, se llevará a cabo un show 
gratuito para todo el público donde el Patrocinador de la Antorcha. El adjudicatario podrá realizar una 
activación de marketing tanto arriba del escenario como abajo del mismo, previa aprobación de la 
Autoridad de Aplicación 

PARTE IV - Derechos de Comunicación 

1. Se autoriza al Adjudicatario a comunicar a través de sus canales oficiales de comunicación las 
distintas acciones o activaciones que realizará en el marco del recorrido de la Antorcha Olímpica, 
debiendo contar sus piezas comunicacionales con la autorización previa de la Autoridad de Aplicación.  

2. El Adjudicatario podrá comunicarse como Patrocinador Oficial del Tour de la Antorcha, utilizando las 
marcas del tour de la antorcha Buenos Aires 2018. 
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APLICABLE EN CASO DE CATEGORÍA BRONCE 
 

APÉNDICE [1] 
 
PRODUCTOS Y MARCA DEL ADJUDICATARIO 
 
 

PARTE I – PRODUCTOS/SERVICIOS 
 
1. CATEGORÍA PRODUCTO 

 
La Categoría de producto es un seguro, es decir, los siguientes productos y servicios: 
 

(a) anualidades; 
 

(b) Seguro de asistencia para automóvil y avería / asistencia en carretera; 
 

(c) seguro comercial; 
 

(d) Hipoteca de liberación / hipotecas de por vida; 
 

(e) seguro de salud; 
 

(f) seguro de construcción y construcción; 
 

(g) seguro y seguro de responsabilidad civil para servicios de asistencia; 
 

(h) seguro y garantía de no vida; 
 

(i) seguro de cuidado a largo plazo y enfermedad crítica; 
 

(j) productos de pensiones; 
 

(k) seguro de mascotas; 
 

(l) seguro de propiedad; 
 

(m)seguro de viaje; 
 

(n) seguro de robo de identidad; 
 

(o) Seguro de cancelación de los Juegos Olímpicos de la Juventud; 
 

(p) Seguro de deportes especializados relacionado con seguros de gestión de eventos, 
clubes, equipos y atletas; y 
 

(q) Otros servicios de seguros relacionados (incluida la gestión de activos financieros, 
suscripción, corretaje y ajuste de pérdidas). 
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2. EXCLUSIONES 

 

Específicamente excluidos de la Categoría de Productos / Servicios, según se define en la 
Parte 1 de este Apéndice, están las categorías de productos y servicios ya vendidas (o por ser 
vendidas) a los Socios TOP del IOC o a los Participantes del Programa BAYOGOC, incluyendo 
pero no limitado a lo siguiente:  
 
 

(a) "Servicios de pago" significa medios comerciales y de consumo para el intercambio de 
valor monetario y métodos de pago de bienes y servicios (sin tener en cuenta la 
tecnología o medio utilizado para la transferencia de datos (por ejemplo, tarjetas, 
funcionalidad en línea, tecnología móvil, RFID, NFC) incluyendo, entre otros: y/o.  

 
a. Servicios de pago de crédito y cargo, por ejemplo, servicios de crédito y cargo al 

consumidor, comprobantes de gastos y distribución comercial, servicios 
corporativos, comerciales, de flota y de compras;  
 

b. Servicios de débito, por ejemplo, servicios de débito del consumidor, débito 
empresarial, punto de transferencia de fondos electrónicos ("EFTPOS"); 

 
c. Servicios de pago prepago denominados en unidades monetarias, por ejemplo, 

tarjetas de regalo, tarjetas de nómina, tarjetas de vale;  
 

d. Servicios electrónicos de intercambio de valores monetarios ofrecidos en 
relación con un producto o servicio contemplado en (i) - (iii) y (iv) y (v), por 
ejemplo, dispensación de efectivo, carga de tarjetas prepagas, transferencia de 
dinero; todo ya sea en cajeros automáticos ("cajeros automáticos") o de otra 
manera;  

 
e. Cheques de viajero y comprobantes de viaje; y  

 
f. Servicios de pago a distancia, por ejemplo, servicios virtuales de "billeteras" / 

"salida" en línea (como "Salida de Visa"), servicios de pago de facturas en línea.  
 

(b) todas las formas de productos y servicios de banca minorista, inversión y banca privada;  
 

(c) financiación y arrendamiento de automóviles;  
 

(d) Servicios de consultoría financiera y tributaria, incluyendo contabilidad, auditoría, 
cumplimiento regulatorio, contabilidad forense y servicios actuariales.  
 

(e) servicios de gestión de riesgos;  
 

(f) servicios de consultoría de gestión y negocios; 
 

(g) servicios de capital humano;  
 

(h) servicios de transacción;  
 

(i) Servicios de consultoría o asesoramiento de todo tipo;  
 

(j) Servicios legales;  

N° 5385 - 1/6/18 Separata del Boletín Oficial de la Ciudad de Buenos Aires N° 106



 
(k) productos de emisión de boletos o servicios relacionados;  

 
(l) Servicios de soluciones de consultoría e integración de tecnología de la información; y  

 
(m) Servicios de asesoría sobre Juegos Olímpicos o Juegos Olímpicos de la Juventud  

 

3. CONDICIONES CLAVES 

 
Las siguientes condiciones clave se establecerán con más detalle en el presente acuerdo:  
 

(a) Territorio: todo uso de Marcas designadas y cualquier beneficio asociado están 
restringidos al territorio de Argentina ("Territorio").  
 

(b) Pautas de terceros: todos los usos de las Marcas designadas están sujetos a los 
términos del presente acuerdo y las Pautas de terceros de la COI. Más 
específicamente, las comunicaciones y la publicidad que contengan YOG Marks no 
deben crear una asociación olímpica implícita para terceros, competitivos o no, para los 
Socios TOP del COI o los Participantes del Programa BAYOGOC;  
 

(c) Uso de marcas designadas: el patrocinador puede usar marcas designadas solo en 
conexión con los productos tal como se define en la parte 1 de este apéndice. El 
Patrocinador no puede usar Marcas designadas con ningún otro producto o servicio, ni 
de ninguna manera que pueda crear confusión en cuanto a su categoría de Producto / 
Servicio. Además, el Patrocinador cooperará completamente con el área functional de 
protección de marca BAYOGOC, según las instrucciones;  
 

(d) Uso de imágenes olímpicas: ningún derecho a publicar o reproducir imágenes 
olímpicas, incluidos audio, video, imágenes en movimiento, imágenes secuenciales o 
fijas de los Juegos Olímpicos o los Juegos Olímpicos de la Juventud (pasados o 
presentes) o relacionados con los Juegos Olímpicos se otorgarán programas, salvo que 
estén expresamente incluidos en los derechos y beneficios estándar otorgados a todos 
los Participantes del Programa BAYOGOC del nivel correspondiente. Cualquier 
derecho adicional ejercido por el Patrocinador durante el período de los Juegos debe 
haber sido expresamente obtenido por el Patrocinador del titular de los derechos 
respectivos;  
 

(e) Cooperación con el Comité Olímpico Nacional de Argentina - Se entiende que 
BAYOGOC trabajará en estrecha colaboración con el Comité Olímpico Argentino en 
asuntos relacionados con el programa de patrocinio nacional de BAYOGOC. Para evitar 
dudas, esta versión de categoría no otorga derechos al Comité Olímpico Nacional ni a 
ningún Equipo Olímpico Argentino a menos que las partes acuerden lo contrario y el 
COI lo aprueba;  
 

(f) Designaciones: cualquier designación específica de categoría otorgada por 
BAYOGOC, según lo aprobado por el COI, debe describir con precisión la categoría de 
Seguro; 
 

(g) Ausencia de obligación de utilizar los productos del patrocinador: miembros de la familia 
olímpica (incluidos, entre otros, el COI, los CON, las federaciones internacionales, los 
patrocinadores del COI, los participantes del programa BAYOGOC y / o los organismos 
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de radiodifusión olímpica y los gobiernos locales no estarán obligados a utilizar ninguno 
de Los Productos del Patrocinador en sus operaciones relacionadas con los Juegos. 
Además, el COI, incluidos los Miembros del COI, el personal del COI y los invitados y 
asesores del COI pueden optar por utilizar Productos proporcionados por terceros para 
satisfacer los requisitos del Producto del COI en relación con el Juegos Olímpicos de 
la Juventud, y  
 

(h) Servicios de expertos en juegos: el patrocinador reconoce y acepta que BAYOGOC, en 
consulta con el COI, puede utilizar ocasionalmente los servicios y la experiencia de 
consultores externos, según lo recomendado por el COI, para proporcionar servicios a 
BAYOGOC, incluidos los servicios que son similares o idénticos a los establecidos en 
la Parte 1 de este Apéndice ("Expertos en juegos"). 

 
 

PARTE II - MARCA 
 
[Inserte Marca del Adjudicatario pertinente] 
 
 
 
 

PARTE III - MARCA DEL ADJUDICATARIO 
 
[Inserte Marca del Adjudicatario pertinente] 
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APÉNDICE [2] 
 
MARCAS JOJ 
 
PARTE I - DESIGNACIONES JOJ 
 
 
[A definir de acuerdo a la oferta de patrocinio] 
 
Las siguientes designaciones u otras variaciones o formas o combinaciones de las designaciones, 
estarán sujetas a la aprobación del COI: 
 

 
 Official BRONCE Supporter of the Youth Olympic Games/YOG 
 Socio de los Juegos Olímpicos de la Juventud. 

Aplicación para Bronce 
 
 Supporter Insurance Company of the Youth Olympic Games / Compañía de Seguros Socio de los 

Juegos Olímpicos de la Juventud. 
 

 Supporter of Buenos Aires 2018 / Socio de Buenos Aires 2018. 
 

 Supporter Insurance Company of Buenos Aires 2018 / Compañía de Seguros Socio de Buenos 
Aires 2018. 
 

 Supporter of Buenos Aires 2018 YOG / Socio de los Juegos Olímpicos de la Juventud Buenos Aires 
2018. 
 

 Supporter Insurance Company of Buenos Aires 2018 YOG / Compañía de Seguros Socio de los 
Juegos Olímpicos de la Juventud Buenos Aires 2018 

 
 Supporter of Buenos Aires Youth Olympic Games Organising Committee/BAYOGOC // Socio del 

Comité Organizador de los JUegos Olímpicos de la Juventud Buenos Aires 2018. 
 

 Insurance Company Supporter of Buenos Aires Youth Olympic Games Organising 
Committee/BAYOGOC // Compañía de Seguros Socio del Comité Organizador de los Juegos 
Olímpicos de la Juventud Buenos Aires 2018. 

 
PARTE II - EMBLEMAS JOJ 
 
 

Emblema JOJ 
 

 

 
 
Mascota JOJ 
 
[Insertar cuando se encuentre disponible] 
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APÉNDICE 3 

Paquete de Derechos y Oportunidades de Marketing para los Patrocinadores nivel 
BRONCE de los Juegos Olímpicos de la Juventud Buenos Aires 2018 

 
 
1. Patrocinadores participantes del Programa de Marketing BAYOGOC. 

 
a) Designación Oficial. La designación oficial hace referencia a la denominación propia que el 

Patrocinador podrá utilizar conforme lo detallado en el Apéndice [2]. El Patrocinador podrá 
utilizar la denominación tanto en idioma inglés y español, con la finalidad de asociar su propia 
marca con los JOJ.  
 

2. Uso de la Marca.  
 
El uso de la marca que corresponde a los JOJ, otorga la posibilidad al Patrocinador-según su nivel de 
categoría-  a utilizar las Marcas de los JOJ que se describen en el Apéndice 5. El uso de las Marcas 
de los JOJ por parte del Patrocinador durante el plazo de los presente términos y condiciones, quedará 
en todo momento supeditado a la aprobación previa de BAYOGOC, y respetando el modo de uso 
delimitado y descripto por el Anexo - “Manual de Marcas”-.  
 
Posibilidades para Categoría Nivel Bronce: 

 
a) []. Se establece que el Patrocinador podrá hacer uso de la designación oficial de los JOJ –

[“[SOCIO BRONCE y los derivados que se enumeran en el Apéndice 2]”]-.  
La utilización de la designación oficial por parte del Patrocinador deberá realizarse conforme 
los lineamientos estipulados en el [Manual de Marcas]. 

 
 

3. Productos Premium de los JOJ. 
 

a) Merchandising al costo. El Patrocinador tendrá la posibilidad de adquirir a través del Master 
Licenciatario, los diversos productos oficiales de los JOJ a su valor de costo. Al mismo tiempo, 
el Patrocinador declara conocer que bajo ningún concepto podrá utilizar con fines comerciales 
los productos oficiales adquiridos de los JOJ. 
Deberá adquirir a través del Master Licenciatario siempre que sea: a) precio competitivo de 
mercado; b) alivie el presupuesto; c) prime la buena fe. 

 
4. Programa de Reconocimiento.  

 
El programa de reconocimiento de los JOJ refiere a todas las [acciones y/o piezas comunicacionales] 
que realice BAYOGOC.  
 
Por la presente, se deja estipulado que, a partir del mes de abril 2018, BAYOGOC se compromete a 
tener finalizado y confeccionado un “Panel de Patrocinadores”, en el cual se encontrará descripta la 
nómina final de todo Patrocinador – junto con los Patrocinador Tops del COI -; conformando el grupo 
total de sponsors de los JOJ.  
 
La distribución, tamaño y color, que cada Patrocinador tendrá visualmente en el “Panel de 
Patrocinadores”, estará determinado por su nivel de categoría.  
 
 

a) “Panel de Patrocinadores” 
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Categoría Bronce: tendrá un tamaño de [1/2 X en proporción al tamaño del logo de los TOP 
Partners] en el “Panel de Patrocinadores”, y su [propia marca/logo de la marca] se encontrará 
inscripta utilizando una escala de color gris (monocromático). 
 
A fin de aportar mayor grado de detalle a lo descripto anteriormente, se incorpora como [Anexo 
[__]] la gráfica del modelo del “Panel de Patrocinadores”. 
 
 
 

b) Publicidad Tradicional. Toda aquella publicidad convencional y/o toda pieza comunicacional 
confeccionada, realizada y emitida por BAYOGOC, a partir del mes de abril de 2018, estarán 
destinadas en un 30% (treinta por ciento) del total emitido a los Patrocinadores de los JOJ. 

 
c) Publicaciones. Todas aquellas publicaciones no comerciales realizadas y emitidas por 

BAYOGOC tendrán en su contenido la descripción visual del “Panel de Patrocinadores” antes 
detallado. 
 

d) Web games time. Durante el periodo de los JOJ, la página web oficial tendrá la particularidad 
de incorporar en su pie de página una inscripción grafica con el “Panel de Patrocinadores”. 

 
e) Eventos Buenos Aires 2018. BAYOGOC garantiza al Patrocinador que en todos los eventos 

que realice y desarrolle durante el periodo del presente Programa de marketing BAYOGOC, 
se encontrará exhibido de manera notoria y visible el “Panel de Patrocinadores”.  

 
5. Internet. 

 
a) Enlace al Sitio Web Oficial: De acuerdo a lo descripto en la cláusula 4, punto e), se hace 

saber al Patrocinador que el “Panel de Patrocinadores” incorporado en la Web Games Time, 
contará con una modalidad de vinculación, a través de la cual cada Patrocinador tendrá 
habilitado un re-direccionamiento a su propio sitio web oficial. 
 

6. Activaciones de Marketing. 
 

El Patrocinador tendrá dentro de sus oportunidades de marketing, la posibilidad de realizar, a su 
exclusivo costo, diferentes propuestas de activaciones de marketing en virtud de su nivel de sponsor.  
 

a) Solicitud y Modalidad: 
A fin de poder llevar a cabo activaciones de marketing, cada Patrocinador deberá presentar 
previamente a BAYOGOC una propuesta con los detalles y alcances del evento que pretende realizar.  
 
BAYOGOC, una vez recibidas las propuestas procederá a evaluar cada una de ellas e informará al 
Patrocinador si el evento propuesto es de posible realización, y en su caso, si la propuesta requiere 
algún tipo de modificación.  
 
Aprobada la propuesta por parte de BAYOGOC, éste, elevará la misma al COI para que efectúe su 
propio análisis de situación y oportunidad; y así otorgue su aprobación final del evento.  
 
En el supuesto que la activación propuesta resulte aprobada, se remitirá al Patrocinador un informe 
final con todos los lineamientos específicos que deberá cumplir para llevar a cabo la referida activación 
de marketing. 

 
Por la presente, el Patrocinador declara conocer que todas las activaciones de marketing que pretenda 
realizar serán a su propio costo. 
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Se informa que las propuestas de activaciones deberán ser enviadas a los siguientes correos 
electrónicos del equipo de Marketing & Communications de BAYOGOC  
[bartolome.paz@buenosaires.com  y facundo.maza@buenosaires2018.com]. 

 
7. Programas BAYOGOC. 

 
a) Programa de Voluntarios: BAYOGOC ofrecerá un “Programa de Voluntarios” para la 

organización y realización de los JOJ, a través del cual, cada Patrocinador tendrá la 
oportunidad de proponer a sus propios candidatos para que eventualmente ingresen como 
miembros del “Programa de Voluntarios” de los JOJ. 
 
El número de candidatos que cada Patrocinador podrá proponer como voluntario se asigna 
en virtud de su propio nivel de categoría: 

Patrocinador Bronce: 5 [cinco] candidatos a voluntarios 

Los cupos asignados para proponer candidatos a voluntarios estarán sujetos a disponibilidad, 
aprobación y lineamientos dispuestos por lo dispuesto en el propio “Programa de Voluntarios” 

desarrollado por BAYOGOC, debiendo cada uno de los candidatos cumplir con los todos los 
requisitos allí descriptos.  

A fin de poder cumplir con los requisitos correspondientes, BAYOGOC brindará al 
Patrocinador toda la información sobre el “Programa de Voluntarios” con antelación suficiente, 

y a su vez notificará cualquier modificación que el mismo pueda sufrir. 

 El Patrocinador declara conocer que de ingresar al Programa de Marketing BAYOGOC con 
posterioridad a los plazos establecidos para el Programa de Voluntarios, no contará con la 
posibilidad de acceder al presente beneficio. 

 
8. Alojamiento sujeto a disponibilidad. 
 
BAYOGOC contará durante el periodo de los JOJ con una nómina de hoteles contratados previamente, 
y en los cuales el Patrocinador tendrá la posibilidad de adquirir alojamiento a su exclusivo costo. 
 
Solicitud: 
 
Para su utilización, el Patrocinador deberá remitir previamente una solicitud de reserva a BAYOGOC 
a la siguiente dirección de email [ bartolome.paz@buenosaires2018.com y 
facundo.maza@buenosaires2018.com ], con los siguientes datos requeridos: [cantidad de personas, 
días de alojamiento, nombre y apellido de cada uno]. 
El Patrocinador declara conocer que las plazas hoteleras solicitadas se encontrarán sujetas a 
disponibilidad, y a los plazos de solicitud y lineamientos establecidos por BAYOGOC. Para tal fin, cada 
Patrocinador será notificado oportunamente de los criterios generales para la correcta utilización del 
presente beneficio.  
Se establece que los costos de alojamiento estarán a cargo del Patrocinador.  
 
Habitaciones y características: 
 
Las habitaciones disponibles para el Patrocinador serán de categoría “single” en la nómina de hoteles 
contratados previamente por BAYOGOC. 
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El número de habitaciones disponibles para adquirir por cada Patrocinador será asignado en virtud de 
su propio nivel de categoría: 

Patrocinador Bronce: 3 [tres] potenciales habitaciones singles. 
 
Excepción: 
En el supuesto de que el Patrocinador requiera contar con habitaciones de categoría “doble” en lugar 
de “single”, deberá gestionar tal solicitud ante BAYOGOC, encontrándose dicho requerimiento sujeto 
a disponibilidad y aprobación. La mencionada solicitud deberá informarse al momento de remitir la 
solicitud de reserva.  

 
9. Transporte Oficial JOJ.  

 
Durante el periodo de los JOJ, el Patrocinador contará con un número determinado de acreditaciones 
para hacer uso de los servicios de transportes oficiales de los JOJ. 
Los servicios oficiales de transporte correspondiente a los JOJ serán: el “Servicio de Shuttle común” y 
el “Servicio Pre-Planificado”. Cada uno de ellos contará con un determinado cronograma de frecuencia, 
rutas y conexiones de viajes, los cuales serán informado al Patrocinador con dos meses de antelación 
al inicio de los JOJ.  
El número de acreditaciones que le corresponderá a cada Patrocinador será el indicado en el apartado” 
Acreditaciones de los JOJ”. 

 
 

10. Tickets JOJ.  
 

a) Ceremonia de Apertura. El Patrocinador contará con un número determinado de Tickets de 
los JOJ para poder asistir a la Ceremonia de Apertura de los JOJ. 
 
La cantidad de Tickets que se le asignará a cada Patrocinador se determinará en virtud de su 
nivel de categoría: 

 
Patrocinador Bronce: 50 [cincuenta] Tickets JOJ 
 

b) Pase Olímpico de la Juventud. El Patrocinador tendrá la posibilidad de contar con los 
denominados “Pases Olímpicos de la Juventud” personalizados, los cuales permitirán a su 
portador el acceso a los distintos Parques Olímpicos y competencias de los JOJ. 
 
Solicitud: 
 
Para obtener los “Pases Olímpicos de la Juventud” el Patrocinador deberá enviar previamente 
a BAYOGOC un email a [ bartolome.paz@buenosaires2018.com y 
facundo.maza@buenosaires2018.com ], con la nómina de las personas que serán titulares de 
cada uno de los mencionados pases. 
El plazo para efectuar la solicitud será de al menos 24hs de anticipación a su necesidad. 

 
11. Acreditaciones JOJ. 
  
Las Acreditaciones JOJ, serán acreditaciones que permitirán al Patrocinador el acceso a todos los 
Parques Olímpicos de la Juventud y a la Villa Olímpica de la Juventud Buenos   Aires 2018 -con 
excepción a su zona residencial-. Las mencionadas acreditaciones serán de nivel “6 RED”. 
 
La cantidad de Acreditaciones JOJ que tendrá asignará cada Patrocinador será determinado en virtud 
de su nivel de categoría: 
   
Patrocinador Bronce: 2 [dos] Acreditaciones JOJ 
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Se estipula por la presente que el mecanismo de solicitud de las Acreditaciones JOJ, los alcances y la 
operatoria de uso será informado por BAYOGOC al Patrocinador oportunamente.   
 
 
12. Acreditaciones Operativas.  

 
a) Activaciones, exhibiciones y actividades realizadas por el Patrocinador durante los JOJ: En 

caso de corresponder, BAYOGOC le asignará al Patrocinador acreditaciones operativas, las 
cuales permitirán a su personal desarrollar las actividades, activaciones y exhibiciones en la 
locación que corresponda. Las mencionadas acreditaciones serán otorgadas por BAYOGOC 
en el momento que se desarrolle cada actividad en particular. 
 

13. Reconocimiento en Parques Olímpicos de la Juventud.  
 
El Patrocinador tendrá la posibilidad de contar con espacios asignados dentro de los Parques 
Olímpicos. Dichos espacios, deberán ser aprobados previamente por el COI y serán asignados según 
cada nivel de categoría en virtud de lo detallado en el Anexo Manual de Marca. 
 
14. Derechos Especiales.  

 
Los Derechos Especiales son aquellos eventos y/o programas deportivos aprobados previamente por 
el COI (a excepción de los ejecutados durante el Período JOJ) y designados exclusivamente por 
BAYOGOC.  
Tales derechos no son parte integrante del presente Programa BAYOGOC, y podrán ser ofrecidos 
como oportunidades de marketing para el Patrocinador de manera individual. 
En cuanto a sus términos y condiciones, contenido, arancel adicional a cargo del Patrocinador y 
lineamientos generales de ejecución, serán acordados entre el Patrocinador y BAYOGOC, a través de 
acuerdos especiales.  
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APÉNDICE [4] 

CONTRAPRESTACION 

La contraprestación se hará de acuerdo a lo estipulado en el Contrato de Patrocinio y el Pliego de 

Bases y Condiciones Particulares. 
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APÉNDICE [5] 
 

SUMINISTRO DE PRODUCTOS/SERVICIOS 
1. OBLIGACIÓN DE SUMINISTRAR PRODUCTOS/SERVICIOS:  
 
1.1 El Patrocinador deberá suministrar los Productos / Servicios a fin de satisfacer las 
necesidades operativas de BAYOGOC, así como también aquellos que hubiese presentado 
en la oferta. 
1.2 El Patrocinador pagará a BAYOGOC la contraprestación en la forma de valor en 
especie por el monto total que se valúe luego de presentación de las ofertas. El monto antes 
mencionado será realizado libre de, y sin deducción o retención de impuesto, tasa, gravamen, 
derecho de importación, carga, gasto, obligación o tributo presente o futuro (entre lo que se 
incluye cualquier retención de impuestos y todo interés o sanción). 
1.3 El Patrocinador suministrará los Productos/Servicios de conformidad con los términos 

del presente Apéndice y los demás términos que puedan acordarse entre BAYOGOC 
y el Patrocinador por escrito de manera oportuna. 

 

1. PRODUCTOS/SERVICIOS A SER SUMINISTRADOS:  

2.1 El Patrocinador suministrará a BAYOGOC los Productos/Servicios como valor en 
especie o en efectivo según lo decida el adjudicatario conforme a lo establecido en los 
Pliegos que rigen la contratación. 

 
2.2. BAYOGOC tiene derecho a ajustar la variedad, alcance y cantidad de 

Productos/Servicios suministrados como valor en especie por el Patrocinador como 
necesarios. El Patrocinador no rechazará el ajuste previsto siempre que dicho ajuste 
no esté más allá de la capacidad del Patrocinador de suministrar Productos/Servicios 
o cause una influencia negativa en las finanzas del Patrocinador. De lo contrario, 
ambas partes consultarán mutuamente de manera amistosa basadas en el principio 
de buena fe. 

 
2.3       BAYOGOC podrá autorizar que el Patrocinador pague a BAYOGOC el valor en especie 

con productos o servicios que excedan el alcance de Productos/Servicios 
especificados en virtud del presente. Dicho consentimiento no excede la definición de 
Productos/Servicios, o los derechos de marketing otorgados al Patrocinador en virtud 
del presente en relación con los Productos/Servicios. 

 

3.             CALIDAD DE PRODUCTOS/SERVICIOS:  

3.1 Todos los Productos/Servicios suministrados por el Patrocinador: 
(a) deben ser de calidad satisfactoria, aptos para su propósito habitual o para 

cualquier propósito notificado por BAYOGOC a el Patrocinador; y 
(b) deben ser suministrados con habilidad y cuidado razonable de acuerdo con las 

mejores prácticas de la industria por parte de personas que poseen el 
conocimiento y capacitación apropiados para llevar a cabo el suministro. 

3.2 La recepción de Productos/Servicios estarán sujetas a la aceptación final por 
BAYOGOC y serán enviados de conformidad con las instrucciones de BAYOGOC. Si 
alguno de los Productos/Servicios no fuera considerado por BAYOGOC, a su sola 
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discreción, como apto para su propósito o no se ajusta a los términos y condiciones 
del presente, BAYOGOC tendrá derecho a:  
(a) exigir al Patrocinador reemplazar o corregir de inmediato los productos y/o 

servicios correspondientes; o  
(b) obtener productos o servicios de reemplazo o equivalentes provistos por un 

tercero y cobrar al Patrocinador por todos los gastos incurridos por BAYOGOC 
en relación a este hecho. 

4. Momento del Suministro: Todos los Productos/Servicios suministrados por el 
Patrocinador deben ser suministrados de manera puntual de conformidad con el 
cronograma especificado por BAYOGOC oportunamente. 

5.  Competitividad de Productos/Servicios: Todos los Productos/Servicios 
suministrados por el Patrocinador deberán ser competitivos en términos de 
funcionalidad, calidad y precio. A tales efectos “competitivos en precio” tendrá el 
significado del valor en especie pagado por el Patrocinador (ya sea que estén incluidos 
o no en los Productos/Servicios, ya sea en una compra o alquiler) serán calculados en 
base al mejor precio al por mayor, incluido descuentos por volumen, cotizado por el 
Patrocinador a sus clientes de mayor tamaño en la República Argentina o un precio 
más favorable como el pagado por el/los mejor/es cliente/s de la Adjudicatario en la 
República Argentina, entre los que se incluyen el gobierno, según cuál sea el más bajo. 
El precio más bajo antes mencionado no será mayor al precio de productos idénticos 
disponibles en el mercado 

6. Entrega y Otros Costos: Todo costo por la entrega incluido el embalaje, cargos 
de transporte y tarifas aduaneras, y todo costo de instalación, mantenimiento y 
seguro serán abonados por el Patrocinador.  

7.  Marcas en Productos/Servicios: Los Productos/Servicios suministrados por el 
Patrocinador no mostrarán ninguna marca u otra identificación para el Patrocinador que 
no sea la marca estándar del Patrocinador que aparecería en los Productos/Servicios 
que se ofrecen en la venta al por menor. Los Productos/Servicios no podrán mostrar 
ninguna marca u otra identificación para terceros, sus productos o servicios. 

8. Sublicenciamiento: El Patrocinador no podrá sublicenciar o subcontratar el suministro 
de los Productos/Servicios a ninguna persona sin el previo consentimiento por escrito 
de BAYOGOC. 

9. Incumplimiento en el Suministro de Productos/Servicios:   
9.1 BAYOGOC tendrá derecho a obtener sus necesidades de productos y/o servicios 

de un tercero, además de sus otros derechos en virtud del presente, si:  
(a) el Patrocinador con el suministro de los productos o servicios, incluidos los 

Productos/Servicios, que le hayan sido ordenados por BAYOGOC de 
conformidad con las disposiciones del presente por algún motivo incluido 
como consecuencia de un Hecho de Fuerza Mayor; o 

(b) BAYOGOC posee motivos razonables para creer que el Patrocinador no podrá 
suministrar dichos productos y servicios de conformidad con las disposiciones 
del presente,  

 hasta dicho momento el Patrocinador puede reanudar suministros de los productos y/o 
servicios correspondientes.  

9.2 El Patrocinador indemnizará plena y efectivamente a BAYOGOC y mantendrá a 
BAYOGOC plena y efectivamente indemne a petición por todo costo adicional y gasto 
que BAYOGOC incurra al adquirir productos y servicios de reemplazo de un tercero.  

10. Prácticas de Comercio Éticas: El Patrocinador se asegurará de que los 
Productos/Servicios que suministra a BAYOGOC y/o el COI de conformidad con el 
presente sean fabricados de conformidad con el código de comercio ético de BAYOGOC 
y se asegurará de que se le permita acceso a BAYOGOC o a sus representantes a todas 
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las fábricas y otras operaciones comerciales del Adjudicatario a solicitud para que 
BAYOGOC o sus representantes puedan confirmar el cumplimiento de dichas 
operaciones con el código de comercio ético de BAYOGOC. 

11. Requisitos de Entrega: El Patrocinador entregará los Productos/Servicios según la 
notificación por escrito de BAYOGOC de manera oportuna. BAYOGOC enviará una 
notificación por escrito al Patrocinador, en un plazo razonable antes de la fecha 
propuesta de entrega, que incluirá el nombre, la especificación y la cantidad de 
Productos/Servicios, la ubicación y el momento de entrega, el destinatario y otra 
información de interés. 

12. Acceso de Vehículos para Personal Operativo: Cuando fuere factible, BAYOGOC 
brindará al Patrocinador, sin costo para esta, acceso vehicular para un número 
acordado de vehículos del Patrocinador para que los empleados del Patrociandor 
razonablemente necesarios puedan brindar apoyo técnico a los Parques y Sedes de 
competencia en lo relativo con el suministro de Productos/Servicios. BAYOGOC y el 
COI determinarán el número exacto de acceso de vehículos. 

13.    Transferencia entre Valor En Especie y Efectivo: 
13.1   Las partes admiten y acuerdan que, en el caso de que el valor del valor en especie a 

ser suministrado por el Patrocinador a BAYOGOC en virtud del presente exceda las 
verdaderas necesidades de BAYOGOC, el Patrocinador deberá, de conformidad con el 
principio de evaluación establecido en el presente, pagar a BAYOGOC la parte excesiva 
en efectivo. 

13.2   En el caso de que BAYOGOC exija el suministro de Productos/Servicios y/o productos 
y servicios disponibles del Patrocinador que no sean los Productos/Servicios en exceso 
del monto valor en especie designado en virtud del presente, dichos 
Productos/Servicios y/o productos y servicios adicionales deberán ser valuados de 
conformidad con las disposiciones del presente Apéndice y solo con la previa 
aprobación por escrito de BAYOGOC serán deducidos de los Aranceles a ser pagos 
por el Patrocinador a BAYOGOC. 

13.3  Si el valor de los Productos/Servicios y/o productos y servicios disponibles del 
Patrocinador exigidos por BAYOGOC excede el monto del valor en especie 
especificado en el presente y si el valor extra de aquellos productos o servicios (ya 
sean productos o servicios que caen en la categoría de Productos/Servicios o no) que 
BAYOGOC exige al Patrocinador que suministre ha excedido el saldo restante de la 
Contraprestación en efectivo pagadera a BAYOGOC por el Patrocinador, BAYOGOC 
podrá comprar dichos productos o servicios extra de la Patrocinador en efectivo. El 
Patrocinador suministrará dichos productos y servicios bajo la misma condición tal 
como está establecida en el presente (entre los que se incluyen el principio de 
evaluación, el suministro de manera puntual, satisfacer las necesidades de BAYOGOC 
y cumplir con las exigencias de calidad y seguridad, etc). 

13.4 A los efectos del presente párrafo, ambas partes acuerdan pagar dicha transferencia 
entre valor en especie y efectivo en la última fecha de los siguientes tres períodos: al 
pagar la última cuota de los Aranceles, todos los valores en especie son entregados, u 
otros productos o servicios son suministrados.  
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APÉNDICE [6] 
 
 
PARTE I - USO DE LAS MARCAS JOJ 
 
1. Condiciones Generales de Uso:   
 
1.1 El Adjudicatario se asegurará de utilizar las Marcas JOJ únicamente:  
 

1.1.1 en relación con la publicidad, marketing, promoción o venta de Productos/Servicios,  
 

1.1.2 en Embalajes, y/o Herramientas de Comunicación utilizadas en lo relativo a aquellos 
Productos/Servicios excluyéndose cualquier otro producto o servicio fabricado, 
distribuido, vendido o publicitado por el Adjudicatario y sus dependientes; y  

 
1.1.3 en Comunicaciones Internas; 

 
y el Adjudicatario no tendrá permitido utilizar las Marcas JOJ en los Productos/Servicios en sí 
mismos. 
 

1.2 Todo uso de las Marcas JOJ y todo material que contenga las Marcas JOJ cumplirán 
con: 

 
1.2.1 toda ley aplicable y normativa, incluidas las prácticas de comercio, leyes de protección al 

consumidor, la realización de declaraciones falsas y publicidad falsa o engañosa; y 
 
1.2.2 las Marcas y el Manual de Marca. 
 

2.   Marcas de Terceros: El Adjudicatario no permitirá que ningún nombre comercial, logo u otra 
marca, que denote o identifique a un tercero o a los productos o servicios de cualquier tercero, sea 
colocada o forme parte de los Productos/Servicios, cualquier Embalaje, Herramientas de 
Comunicación o cualquier otro material que muestre cualquiera de las Marcas JOJ o haga 
referencia a los JOJ, BAYOGOC, o el COI de algún modo. 

 
3. Promociones de Terceros:  El Adjudicatario no participará con ningún otro tercero en ninguna 

promoción que utilice alguna Marca JOJ, salvo que el Adjudicatario pueda, con la previa 
aprobación por escrito de BAYOGOC, participar en una promoción conjunta utilizando las Marcas 
JOJ con Patrocinadores TOP, Colaboradores del COI o con Participantes del Programa 
BAYOGOC pero solo en relación con productos o servicios con respecto a aquellas entidades a 
las que se les haya otorgado derechos en virtud de sus contratos con BAYOGOC o el COI, en su 
caso.  
 

4. Logos Compuestos: 
 
4.1 Ninguna de las Marcas podrá ser incorporada a un diseño gráfico único en directa asociación con 

los nombres comerciales, logos u otras marcas del Adjudicatario.  Sin embargo, el Adjudicatario 
podrá desarrollar Logos Compuestos, siempre que: 

 
4.1.1 exista una clara delimitación entre la Marca del Adjudicatario y el Emblema JOJ, en su 

caso;  
 
4.1.2 la Marca del Adjudicatario está en su dimensión total y su impacto visual equivale 

aproximadamente a las dimensiones del Emblema JOJ, en su caso; 
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4.1.3 la correspondiente Designación JOJ es una parte integral de dicho Logo Compuesto; 
 
4.1.4 dichos Logos Compuestos se ajustan a las Marcas y el Manual de Marca; y 
 
4.1.5 el diseño del / los Logo/s Compuesto/s fue enviado a BAYOGOC para recibir y que recibió 

la aprobación por escrito de BAYOGOC previamente a su uso en el diseño. 
 

4.2 La Adjudicatario reconoce que la propiedad y todo derecho en el Logo Compuesto desarrollado 
por la Adjudicatario de conformidad con el presente distinto a la Marca del Adjudicatario utilizada 
junto con o en conjunción con dicho Logo Compuesto se conferirán completamente a BAYOGOC. 

 
5. Designaciones/Eslogan: 
 
5.1 EL Adjudicatario no utilizará los Emblemas JOJ sin la correspondiente Designación JOJ. 

 
5.2 El Adjudicatario no declarará ni a terceros ni al público general ni utilizará con ningún fin las 

expresiones “seleccionados”, “aprobados”, “garantizados”, o “preferidos” por BAYOGOC o el COI, 
ni utilizar ninguna aprobación similar. 

 
5.3 La palabra “Olímpico” no podrá ser utilizada como un adjetivo para calificar o designar productos 

o servicios, ni características de productos o servicios ni ninguna actividad del Adjudicatario salvo 
acuerdo expreso en contrario por el COI. 

 
5.4 El Adjudicatario no podrá, luego del vencimiento o rescisión del presente, utilizar un eslogan o 

frase publicitaria específicamente desarrollada y utilizada por el Adjudicatario en lo relativo a los 
Derechos cuando el eslogan o frase: 
 
5.4.1 contenga cualquier Marca JOJ, o cualquier marca o expresión protegida por leyes 

aplicables o cualquier derecho de propiedad intelectual Olímpico propiedad del COI, 
BAYOGOC o algún Comité Olímpico Nacional; o 

 
5.4.2 haga cualquier sugerencia que el Adjudicatario está o estuvo asociada de algún modo con 

los JOJ, o el COI, BAYOGOC o el Movimiento Olímpico 
 
La presente disposición subsistirá el vencimiento o la rescisión del presente. 

 
5.5 El Adjudicatario reconoce que no tiene derecho a utilizar el Símbolo Olímpico por sí solo. 
 
6. Lineamientos de Publicidad: 
 
6.1 Todo uso por parte del Adjudicatario de cualquier nombre/s o imagen/es de cualquier atleta/s en el 

curso del programa de promoción del Adjudicatario estará sujeto a: 
 
 6.1.1 la previa aprobación por escrito de BAYOGOC (cuya aprobación no será retenida, 

demorada o condicionada sin fundamento); 
 
 6.1.2  la aprobación previa del atleta correspondiente; 
 
 6.1.3 toda aprobación que sea exigida por los correspondientes Comités Olímpicos Nacionales, 

federaciones internacionales de deporte o federaciones nacionales de deporte de los 
atletas; y 

 
 6.1.4 la Carta Olímpica y las reglas establecidas por el Comité Ejecutivo del COI de manera 

oportuna que rigen el uso de la imagen, nombre, foto o rendimiento deportivo de atletas 
a efectos promocionales durante el Período JOJ. 
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6.2  La actividad promocional del Adjudicatario en los JOJ deberá: 
 
 6.2.1 ser consistente con la Carta Olímpica; 
 
 6.2.2  ajustarse a la presentación general de los JOJ; y 
 
 6.2.3 recibir previa aprobación por escrito de BAYOGOC. 
 
6.3 Para fortalecer la presencia visual de las Marcas JOJ, el Adjudicatario acuerda consultar de buena 

fe con BAYOGOC para desarrollar una imagen para sus actividades promocionales en y 
alrededor de los Parques y Sedes que es complementaria al programa “Vista de los Juegos” de 
BAYOGOC. 

 
 

PARTE II - APROBACIONES 
 
1. General:   
 
 El Adjudicatario enviará a BAYOGOC para su previa aprobación por escrito, por medio de la 

Extranet de Marketing Olímpico y de conformidad con las Marcas y el Manual de Marca, todo 
concepto de publicidad y de promoción relacionados con el marketing Olímpico, incluidos los 
conceptos para cualquier Producto, Embalaje, Herramientas de Comunicación y Comunicaciones 
Internas. 

 
 Sin excepción deberán cursarse todas a: bartolome.paz@buenosaires2018.com y 

facundo.maza@buenosaires2018.com 
 

 
2.  Utilizar Marcas JOJ en lo relativo con Embalaje, Herramientas de Comunicación y 

Comunicaciones Internas: 
 
2.1  El Adjudicatario no podrá utilizar o publicar ningún Embalaje, Herramienta de Comunicación o 

cualquier Comunicación Interna e Iniciativa que contenga una Marca JOJ, sin obtener el previo 
consentimiento por escrito de BAYOGOC o la persona que este designe, especialmente en los 
medios, relaciones públicas, activación de eventos y ventas en locales y en línea y en 
comunicaciones móviles. 

 
2.2  El Adjudicatario enviará a BAYOGOC o a quien este último designe, para su previa aprobación 

por escrito, a expensas del Adjudicatario, copias físicas de toda ilustración y conceptos para, y al 
menos tres (3) muestras representativas de, todo Embalaje, Herramientas de Comunicación y 
Comunicaciones Internas que lleven, contengan o que se refieran a las Marcas JOJ, tan pronto 
como estén disponibles y al menos veintiún (21) días antes de comprometerse a la producción 
comercial de las mismas.  

 
2.3  BAYOGOC responderá por escrito dentro de los diez (10) Días Hábiles de la recepción de 

cualquier presentación para la aprobación por el Adjudicatario. Cuando BAYOGOC no dé su 
aprobación dará motivos para dicha falta de aprobación y de ser posible, sugerirá maneras para 
modificar la presentación y así se pueda otorgar una aprobación. 

 
2.4 El Adjudicatario suministrará sin cargo a BAYOGOC tres (3) muestras originales de todas las 

versiones finales de Embalaje, Herramientas de Comunicación y Comunicaciones Internas para 
fines de archivo, tan pronto como dicho material esté disponible.  

 
3. Direcciones para Presentaciones:  Toda muestra física a ser presentada en virtud del presente 

será enviada a la dirección que BAYOGOC informe oportunamente: 
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PARTE III - PROTECCIÓN DE LAS MARCAS JOJ Y OTRAS MARCAS OLÍMPICAS 

 
1.  General:   
 
 El Adjudicatario en ningún momento, hará u omitirá hacer o permitirá algo que pueda perjudicar 

la validez de o comprometer los derechos de BAYOGOC, cualquier Comité Organizador, 
cualquier CON o el COI en las Marcas JOJ o cualquier otra Marca Olímpica. Sin perjuicio de lo 
anterior, el Adjudicatario no podrá: 

 
1.1  utilizar cualquier Marca JOJ o cualquier otra Marca Olímpica de un modo que podría tender a 

permitir que cualquiera de ellas se convierta en genéricas, perder su carácter distintivo o ser 
susceptible de engañar al público (incluida la calidad, naturaleza u origen geográfico) y el 
Adjudicatario no incumplirá con la presente disposición si utiliza las Marcas JOJ de conformidad 
con las disposiciones de las Marcas y el Manual de Marca; 

 
1.2 por sí misma, y no causará, influirá, asistirá o procurará de cualquier modo, cualquier otra 

persona o entidad, ya sea durante el Plazo o a partir de entonces, para afirmar la invalidez de 
cualquiera de las Marcas JOJ o cualquier otra Marca Olímpica o disputar las marcas del COI, 
o de BAYOGOC o cualquier otro Comité Organizador, o cualquier otro derecho de Comité 
Olímpico Nacional en las Marcas JOJ o cualquier otra Marca Olímpica; y/o 

 
1.3 adquirir y/o declarar la propiedad de las Marcas JOJ o cualquier otra Marca Olímpica o el fondo de 

comercio adjunto a cualquiera de ellas en virtud de los derechos otorgados al Adjudicatario 
conforme al presente o a través del uso de las Marcas JOJ por el Adjudicatario, ya sea antes, 
durante o después de la fecha del presente. 

 
2. Propiedad de los Derechos:  Todo uso de las Marcas JOJ por el Adjudicatario, en todo 

momento, redundará en beneficio del COI, BAYOGOC y el Adjudicatario acuerda que: 
 
2.1 cualquier fondo de comercio que se pueda considerar devengado a ella por motivo del presente 

será considerado propiedad absoluta del COI o BAYOGOC; y 
 
2.2 el Adjudicatario podrá, a solicitud del COI o BAYOGOC, realizar los actos o hechos (incluida la 

firma de cualquier documento) necesario para perfeccionar dicha propiedad.  
 
3. Uso no Autorizado de las Marcas JOJ: 
 
3.1 Si, durante el Plazo, el Adjudicatario tomara conocimiento de cualquier uso indebido o no 

autorizado de las Marcas JOJ en el Territorio en relación con productos o servicios 
sustancialmente similares a, o competitivos con los Productos/Servicios, notificará inmediatamente 
a BAYOGOC por escrito, enunciando los hechos de dicho uso indebido o no autorizado en detalle 
razonable. 

 
3.2 El Adjudicatario acuerda que BAYOGOC tendrá el derecho exclusivo para determinar si se deben 

tomar medidas para poner fin a dicho uso indebido o no autorizado o resolver una acción legal, 
procedimiento o reclamo planteado por BAYOGOC para poner fin a dicho uso indebido o no 
autorizado.  

 
3.3 BAYOGOC y el Adjudicatario acuerdan mutuamente que cooperarán de buena fe y para 

ayudarse mutuamente en la defensa de cualquier acción legal, procedimiento o reclamo con 
respecto al uso de cualquiera de las Marcas JOJ u otras Marcas Olímpicas por el Adjudicatario. 
El Adjudicatario reconoce que BAYOGOC tendrá el derecho exclusivo de determinar si dicha 
acción debería ser defendida por BAYOGOC. Si BAYOGOC elige no defender dicha acción, el 
Adjudicatario podrá solicitar, pero no obligar a BAYOGOC a realizar dicha defensa a cargo del 
Adjudicatario. 
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APÉNDICE [7] 
TOUR DE LA ANTORCHA 2018 

Con la finalidad de promover los valores olímpicos el adjudicatario actuará como Patrocinador del Tour 

de la Antorcha Olímpica de la Juventud Buenos Aires 2018 (“la antorcha”).  

PARTE I - Selección de Relevista 
1. El adjudicatario seleccionará un relevista por cada provincia en la que se lleve a cabo el tour de la 

antorcha entendiéndose por este a un recorrido federal y colaborativo a través del cual la antorcha 

olímpica pasará por distintas provincias y municipios de la República Argentina. 

2. El adjudicatario podrá realizar la mencionada selección a través de un sorteo, votación o el método 

que a su criterio crea conveniente.  

3. Los costos que conlleve la convocatoria y la posterior elección de los relevistas correrán por cuenta 

exclusiva del adjudicatario .  

4. Asimismo, se deja expresa constancia que, tanto el método de convocatoria como los relevistas 

elegidos deberán ser aprobados por la Autoridad de Aplicación. El mismo deberá ser presentado antes 

del día 15 de mayo de 2018. 

PARTE II - Eventos con la Antorcha / Flame After Hour (FAH) 
1. El adjudicatario podrá realizar a su exclusivo costo, realizar hasta tres (3) eventos de carácter privado 

en los cuales se lleve como atracción la antorcha.  

2. Dichos eventos, se deberán llevar a cabo en algunas de las provincias donde se realizará el Tour de la 

Antorcha, debiendo previamente El Adjudicatario y la Autoridad de Aplicación acordar el lugar del evento.  

3. Para asistir a los eventos antes mencionados, se deberá contar con una invitación personalizada 

enviada y entregada de forma directa por TOYOTA, la cual deberá ser sin cargo económico alguno. 

4. El adjudicatario podrá enviar las invitaciones a sus empleados y familias de ellas, a sus clientes actuales 

y/o clientes potenciales, o bien a personas interesadas internas y/o externas.  

5. El Adjudicatario declara conocer que en los FAH no podrán producirse ni desarrollarse relaciones 

públicas ni activaciones de marketing, ni ninguna otra actividad de similares características, sin la previa 

autorización de la Autoridad de Aplicación. 

6. Las partes serán responsables durante los FAH de: 

6.1 La Autoridad de Aplicación será responsable de: 

- Llevar la Llama Olímpica a los eventos FAH asegurándose de mantener la integridad de la misma y la 

antorcha. 
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- Proporcionar la seguridad necesaria para la Llama Olímpica. 

- Asegurar que la Llama Olímpica permanezca en los eventos durante un período máximo de una (1) hora. 

En el supuesto que TOYOTA requiera que la Llama Olímpica permanezca mayor lapso de tiempo, deberá 

solicitarlo previamente a UPEJOL. 

6.2 El adjudicatario será el exclusivo responsable de realizar toda gestión que refiera a la organización 

de sus eventos de FAH, la que deberá contener los siguientes requisitos mínimos:  

- Confirmar e informar a la Autoridad de Aplicación la ubicación de sus eventos FAH antes del día 15 de 

junio de 2018, sujeto a aprobación por parte de la Autoridad de Aplicación. 

- Gestionar los permisos y seguros que pudieran corresponder. 

- Garantizar la seguridad en cada uno de los eventos FAH. 

- Llevar a cabo y desarrollar diferentes programas de entretenimiento en torno y con relación a los eventos 

FAH. 

- Brindar acceso al personal dependiente de la Autoridad de Aplicación a cada uno de los eventos FAH. 

PARTE III - Activaciones 

1. Se autoriza al Adjudicatario a realizar a su propio costo y cargo, una activación de marketing durante el 

recorrido de la Antorcha Olímpica a través de un vehículo que se posicionará en la parte delantera del 

Convoy que llevará la Antorcha.  

2. En caso de realizar la mencionada activación el Adjudicatario podrá entregar merchandising con marca 

conjunta de los JUEGOS y el Adjudicatario durante el paso de la Antorcha.  

3. El Adjudicatario declara conocer que previamente deberá informar y someter a la aprobación de la 

Autoridad de Aplicación la activación que requiera realizar.  

4. En cada una de las provincias en donde se realice el relevo de la Antorcha, se llevará a cabo un show 

gratuito para todo el público donde el Patrocinador de la Antorcha. El adjudicatario podrá realizar una 

activación de marketing tanto arriba del escenario como abajo del mismo, previa aprobación de la 

Autoridad de Aplicación 

PARTE IV - Derechos de Comunicación 

1. Se autoriza al Adjudicatario a comunicar a través de sus canales oficiales de comunicación las distintas 

acciones o activaciones que realizará en el marco del recorrido de la Antorcha Olímpica, debiendo contar 

sus piezas comunicacionales con la autorización previa de la Autoridad de Aplicación.  
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2. El Adjudicatario podrá comunicarse como Patrocinador Oficial del Tour de la Antorcha, utilizando las 

marcas del tour de la antorcha Buenos Aires 2018. 
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ANEXO IV 

Manual del Tour de la Antorcha 2018 

A modo informativo, se remiten en el presente, para la consideración de los oferentes, los datos 
generales a considerar respecto del Tour de la Antorcha.  

A. TOUR de la ANTORCHA 2018. 

En virtud del recorrido federal y colaborativo que se realizará en el Tour de la Antorcha 2018, se 
acordará con los Gobiernos Locales que: 

- La Unidad de Proyectos Especiales Juegos Olímpicos de la Juventud Buenos Aires 2018 
organismo fuera de nivel en el ámbito de la estructura estatal del Poder Ejecutivo de la Ciudad 
Autónoma de Buenos Aires, parte integrante del Comité Organizador de los Juegos Olímpicos de la 
Juventud Buenos Aires 2018 (en adelante “Comité Organizador”)será el responsable del traslado –
como así también de proporcionar los recursos técnicos y humanos necesarios - para el arribo de 
la Antorcha Olímpica de la Juventud en cada localidad anfitriona; y  

- los gobiernos municipales (el adelante el “Gobierno Local”), tendrán a su cargo la 
financiación de los recursos técnicos y artísticos necesarios para la producción de los eventos que 
a continuación se detallan. 

 
B. AGENDA DE LOS EVENTOS DEL TOUR de la ANTORCHA 2018. 

El siguiente cronograma se podrá ajustar a las necesidades de cada localidad. 

• Bienvenida y Desayuno: las autoridades locales, autoridades del Comité Organizador y los 
sponsors podrán conocer la Antorcha y sacarse fotos con la misma durante un desayuno. 

• Conferencia de prensa: se realizará una presentación oficial del Tour de la Antorcha 2018 -
40 minutos de duración aprox.-; de la cual participarán de la misma, autoridades 
provinciales, municipales y del Comité Organizador Buenos Aires 2018. 

• Relevo de la Antorcha a lo largo de un circuito de 1 km por los lugares icónicos de cada 
ciudad anfitriona. 

• Cierre del evento en un escenario central y show musical. 

 

C. CARACTERÍSTICAS DEL TOUR DE LA ANTORCHA 2018. 

El circuito del TOUR de la ANTORCHA 2018 (en adelante el “Tour”), constará de eventos que se 
realizarán en los diferentes municipios que se visitarán a lo largo del Tour.  

- cada evento constará de un recorrido de 1 km de distancia a través de todos aquellos 
lugares icónicos y emblemáticos que permitirá mostrar la historia, las tradiciones y paisajes de 
cada municipio.  

- los relevistas serán 10 (diez) en cada localidad, pasando la Antorcha de la Juventud cada 
100 metros de una mano a otra de los relevistas seleccionados.  
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- cada circuito finalizará cuando el último relevista llegue al escenario para concluir el 
recorrido con un show musical de un artista de trayectoria y representatividad regional. Un 
conductor guiará la ceremonia final en el show de cierre. 

 
 
D. CARACTERÍSTICAS DEL RELEVO DE LA ANTORCHA 2018. RESPONSABILIDADES DE LAS 

PARTES. 

El equipo de producción del Comité Organizador (perteneciente al Área Funcional “Torch”, 
dependiente del Área “Learn & Share”) acompañará el Tour de la Antorcha debiendo controlar el 
sistema de encendido de la llama de la Antorcha, y realizar los cambios de Antorchas necesarios 
para que el evento resulte exitoso.  

Dentro de cada trayecto, el Comité Organizador se dispondrá de proporcionar un cordón de 
seguridad para preservar la seguridad de los relevistas. No obstante, se requerirá personal de 
seguridad local, que deberá proporcionar el Municipio, para acompañarlos durante el recorrido. 

Al mismo tiempo, dicho recorrido estará conformado por una caravana que acompañará a los 
relevistas, donde diversos vehículos del Comité Organizador tendrán a su cargo funciones 
específicas:  

- el recorrido estará encabezado un vehículo que irá unos metros por delante de la 
Antorcha junto a un cuerpo de seguridad local (brindada por el Municipio). Tanto los conductores 
del vehículo como la seguridad local serán los encargados de advertir al público la aproximación de 
la llama y llevar a los relevistas a sus puntos de relevo. 

- un segundo vehículo registrará desde una posición privilegiada y estratégica el relevo, 
tanto para realizar la cobertura para redes sociales de Buenos Aires 2018 como para proveer luego 
a la prensa de material audiovisual del evento.  

- un tercer vehículo, irá detrás de los relevistas y será el encargado de recogerlos al haber 
finalizado su parte del recorrido.  

El Comité Organizador, a fin de proteger la continuidad del Fuego Olímpico de las Antorchas, 
establecerá un protocolo de relevo donde se deberá incluir siempre el respaldo de linternas de 
seguridad para que, en el supuesto caso de que la Antorcha se apagase éstas sirviesen para su 
reencendido.  

E. SELECCIÓN DE LOS RELEVISTAS. 

El criterio de selección de los relevistas del Tour de la Antorcha busca enaltecer los valores 
Olímpicos, en todos los ítems se buscará ponderar figuras jóvenes: 

I. Joven atleta local      

II. Deportista Consagrado local      

III. Joven emprendedor     

IV. Referente Cultural local       

V.  Docente      
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VI. Deportista con capacidades diferentes       

VII. Referente Social    

VIII. Referente de Pueblos Originarios      

IX.   Referente de ColectividadesX.    Ciudadado común      

XI.   Influencer  

Los 10 (diez) relevistas que actuarán en cada localidad integrante del Tour de la Antorcha, serán 
seleccionados de la siguiente manera:  

- municipio anfitrión, seleccionará 5 (cinco) relevistas locales respetando los criterios 
descriptos en el punto anterior (E). Dichos relevistas seleccionados deberán ser aprobados por el 
Comité Organizador. Para tal fin, se deberá remitir una serie de datos personales -que se 
informarán en su oportunidad-  al Comité Organizador y al Comité Olímpico Argentino. 

- el Comité Organizador, proveerá de 5 (cinco) relevistas nacionales en cada circuito local; 
de los cuales 2 (dos) serán integrantes del Comité Olímpico Argentino y Comité Organizador y 3 
(tres) corresponderán a representantes seleccionados por los sponsors oficiales. 

    
F. RESPONSABILIDADES. 

A continuación, se describen las responsabilidades de cada parte – Gobierno Local /Comité 
Organizador - en las actividades de cada jornada. 

1) Dia previo al evento y relevo de la Antorcha. 

El día previo al relevo, la prensa local conocerá a los relevistas y sus historias. 

Gobierno Local tendrá a su cargo. Comité Organizador 
• Realizar la Convocatoria de la prensa 

local.  

• Proponer la Locación del evento, 
debiendo dar su conformidad el Comité 
Organizador. 

• Impresión back de prensa.  

• Disponer del Personal de limpieza para 
armado, realización y desarme del 
evento. 

• Proporcionar Iluminación en caso de 
requerirse. 

• Equipamiento técnico necesario: 
mesas, sillas, micrófonos, técnico de 
sonido, proyector, iluminación 

• Representante/Vocero de los Juegos.  

• Traslado, preparación y mantenimiento 
de la Antorcha. 

• Community manager (responsable de 
generar contenidos y ejecutar las redes 
sociales oficiales de Buenos Aires 
2018.)  

• Proporcionar un responsable de prensa 
y un responsable de Marketing para el 
evento.  

• Realizar la cobertura de fotos y videos 
del evento.  
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2) Relevo de la Antorcha. Realización del Evento. 

Conforme lo detallado anteriormente, se trazará un circuito de 1km por los lugares emblemáticos 
locales, previamente acordados por las Partes. 

Gobierno Local Comité Organizador 
• Selección de 5 (cinco) relevistas locales, 

debiendo contar con la aprobación 
previa del Comité Organizador.  

• Realizar la convocatoria a la comunidad 
y a la prensa local.  

• Obtener los permisos para el uso de las 
locaciones previstas para el evento y 
para cortes de calles que correspondan.  

• Proveer Personal de seguridad 
adicional durante las diferentes etapas 
del evento, como así también en el 
armado y desarmado del evento.  

• Provisión de Personal de la Policía 
Federal y/o Policía Provincial y/o Local 
durante el evento. 

• Poner a disposición Personal de 
seguridad durante el camino del relevo 
de la Antorcha.  

• Proveer una Ambulancia durante el 
armado, la duración del evento y el 
desarme del mismo.  

• Obtener los seguros correspondientes.  

• Proporcionar Personal de limpieza 
durante el armado, la realización y el 
desarme del evento.  

• Disponer de cestos clasificatorios de 
basura –se deberá contar con un 
mínimo 20 (veinte) cestos-.  

• Garantizar la separación de materiales 
reciclables durante el evento y su 

• Selección de 5 (cinco) relevistas 
nacionales.  

• Realizar la convocatoria a Federaciones 
Deportivas Provinciales y Escuelas de 
Iniciación Deportiva.  

• Proveer los lineamientos conceptuales 
y gráficos del evento.  

• Realizar la supervisión de proveedores 
contratados por el gobierno local, en 
virtud de la ley de marcas y símbolos 
olímpicos. 

• Seleccionar al maestro de ceremonias 
para la conducción del evento, 
debiendo ser una figura pública con 
prestigio local.  

• Realizar la cobertura audiovisual y 
registro oficial del evento.  

• Mantener encendido la Llama de la 
Antorcha Olímpica, debiendo realizar la 
recarga de materiales de combustión y 
limpieza de los elementos utilizados 
para que la Llama Olímpica esté 
encendida.   

• Proveer los Vehículos oficiales para 
realizar la caravana de 
acompañamiento de la Antorcha 
Olímpica y su relevo. 
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posterior tratamiento.  

• Contar con Baños químicos en la 
locación del evento –se deberá contar 
con un mínimo 10 (diez) baños 
químico-.  

• Colocar un Vallado perimetral para el 
circuito del relevo y el escenario.  

 

3) Show musical de cierre del evento. 

Durante el relevo un maestro de ceremonias conducirá el evento, contará al público presente el 
minuto a minuto del circuito y presentará el show musical de cierre. 

Gobierno Local Comité Organizador 
• Realizar la contratación de un show 

musical -con prestigio local- para el cierre 
del evento, debiendo contar con la 
aprobación previa del Comité 
Organizador.   

• Realizar el armado del Escenario –de 
aproximadamente 9 mts. de boca por 6 
mts. de fondo por 1,20 mts. de altura-.  

• Efectuar el revestimiento de todas las 
estructuras, conforme las indicaciones 
proporcionadas por el Comité 
Organizador. 

• Colocar Stucks laterales de escenario 
para la gráfica designada por el Comité 
Organizador  

• Proveer el Equipo de sonido completo 
con alcance para un público estimado de 
4.000 (cuatro mil) personas.  

• Iluminación de escenario a definir según 
horario pautado para el evento con el 
Comité Organizador.  

• Iluminación del público a definir según 
horario pautado para el evento con el 
Comité Organizador. 

• Disponer de Equipo de energía autónoma 

• Mantener encendido la Llama de la 
Antorcha Olímpica realizando la 
recarga de materiales de combustión 
y limpieza de los elementos utilizados 

• Community manager (responsable de 
generar contenidos y ejecutar las 
redes sociales oficiales de Buenos 
Aires 2018.)  

• Proveer un responsable de prensa y 
Marketing.  

• Realizar el envío digital de 
las piezas básicas que 
se deberán producir para garantizar   
la cantidad de gráfica establecida pre
viamente  

• Cobertura audiovisual 
y registro oficial del evento  
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y un equipo idéntico para back up –dos 
grupos electrógenos-.  

• Equipamiento de backline –en los casos 
que se requiera-.  

• Contratación de un Operador de sonido –
dos personas-.  

• Contratación de un Operador de luces.   

• Contratación de un Asistente técnico.  

• Proveer Peones de carga y descarga –dos 
personas-.  

• Suministrar catering de comida saludable 
de calidad e hidratación para artistas, 
invitados, autoridades y equipo de 
producción general  

• Catering para VIP –aprox 50 pax-.  

• Realizar la impresión de todas las piezas 
gráficas requeridas para revestir las 
estructuras del escenario. 

 

4) Ronda de preguntas a los relevistas. 

Post encendido del pebetero, en un gazebo dispuesto al costado del escenario, la prensa local 
podrá hacerle preguntas a los relevistas sobre la experiencia vivida.  

Gobierno Local Comité Organizador 
• Realizar la convocatoria de prensa local  

• Montar un Gazebo al costado del 
escenario.  

• Impresión back de prensa  

• Proveeer Personal de limpieza para 
armado, realización y desarme del 
evento.  

• Proporcionar Iluminación en caso de 
ser requerido por el Comité 
Organizador. 

• Representante/Vocero de los Juegos  

• Traslado y preparación de la Antorcha  

• Community manager (responsable de 
generar contenidos y ejecutar las redes 
sociales oficiales de Buenos Aires 
2018.)  

• Proveer un responsable de prensa y 
Marketing.  

• Realizar la cobertura audiovisual y 
registro oficial del evento.  
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5) Flame After Hour. 

Los sponsors podrán realizar un evento interno en el que contarán con un lantern (artefacto 
diseñado especialmente para el mantenimiento de la Llama cuando no sucede el relevo) en un 
podio -custodiado por un productor del staff- para tomar fotografías. 

G. LINEAMIENTOS SOBRE LA COMUNICACIÓN DEL EVENTO. 
 

1) El equipo de Comunicación del Comité Organizador de los Juegos Olímpicos de la Juventud 
será responsable de la aprobación de todo el material que se realice, incluyendo material gráfico y 
digital, donde se aplique la marca Buenos Aires 2018: flyers, afiches, folletos, elementos de 
estática para vallas, banners, cenefas y escenarios. 

2) Todo material de comunicación confeccionado por el Gobierno Local deberá ser enviado 
previamente al área de Comunicación del Comité Organizador de los Juegos Olímpicos de la 
Juventud para su aprobación, dicha condición tiene la finalidad de revisar la correcta aplicación de 
la marca Buenos Aires 2018 y garantizar el correcto uso de términos oficiales 

3) Cobertura audiovisual: el equipo de producción del Comité Organizador se encargará del 
registro oficial del evento, registrando todos los lugares emblemáticos por los que pase la 
Antorcha y el show de cierre  

4) Redes sociales: desde las cuentas oficiales de los Juegos Olímpicos de la Juventud y 
utilizando herramientas y dispositivos digitales se comunicará al mundo en tiempo real todo lo 
referente al Tour de la Antorcha. 

H. MATERIAL DE COMUNICACIÓN UTILIZADO POR EL GOBIERNO LOCAL. 
 

1) El Comité Organizador de los Juegos Olímpicos de la Juventud enviará el Manual de Marca 
al Gobierno Local para que este último realice una correcta aplicación de la misma. 

 
2) El Comité Organizador de los Juegos Olímpicos de la Juventud enviará piezas 

comunicacionales modelos para que el Gobierno Local las adapte según sus necesidades, a la hora 
de querer realizar publicidad sobre el Tour de la Antorcha y el evento. 

 
 
 
 

 
I. PRENSA. 

 
1) El equipo de Comunicación del Comité Organizador de los Juegos Olímpicos de la Juventud 

redactará una Gacetilla oficial y la enviará a medios en general. 
2) Todo comunicado oficial del evento que pretenda realizar el Gobierno Local, deberá ser 

compartido previamente al equipo de Comunicación del Comité Organizador de los Juegos 
Olímpicos de la Juventud previamente. 
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3) El Comité Organizador de los Juegos Olímpicos de la Juventud hará difusión y promoción 
del evento a través de sus redes sociales oficiales (@buenosaires2018), no siendo 
responsable de la convocatoria de la prensa local. 

4) La convocatoria a la prensa local -su seguimiento y participación- y la cobertura y difusión 
en medios, estará a cargo del Gobierno local o de quien designe. 

5) El Comité Organizador de los Juegos Olímpicos de la Juventud estará a disposición y 
proveerá toda la información sobre Buenos Aires 2018 que le sea requerida por el 
Gobierno Local. 

6) El Gobierno Local deberá compartir el listado de medios convocados al equipo de 
Comunicación del Comité Organizador de los Juegos Olímpicos de la Juventud y se 
entregará un recorte/resumen posterior de la cobertura local. 
 

J. MARKETING & LICENSING 

Se deja constancia que los eventos descriptos en el presente se deberán realizar bajo los 
lineamientos del Comité Olímpico Internacional y el equipo de Marketing & Licensing del Comité 
Organizador de los Juegos Olímpicos de la Juventud, siendo este último responsable de ejecutar la 
estrategia comercial de dichos eventos.  

Al mismo tiempo, el Gobierno Local deberá procurar obtener la aprobación previa por parte del 
equipo de Comunicación del Comité Organizador respecto del uso e implementación de la marca 
Buenos Aires 2018. 
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